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DRAGI BUGARCIC

SLEPI SPOMENIK

Filosofija nove palanke
ili
Nova filosofija palanke

Roman
o dogadajima sredine dvadesetog veka
s poCetka tre¢eg milenijuma
1 u hromom vremenu







Za Beatrix Fixmann i Antona Hocka






Banalan po sebi, duh palanke ne priznaje

sopstvenu banalnost;

za sebe on nije banalan onako kako to uistinu jeste:

po zakonu svoje stroge normiranosti i svog povrsnog,
zdravo-razumnog empirizma koji odbija svaku misteriju,
sve $to je nedostizno 1 neproverljivo,

vec je nosilac banalnosti uvek neko drugi,

odnosno spoljni svet.

Duh, ovaj duh palanke, nije banalan nikada,

vec je banalan samo svet.

Radomir Konstantinovi¢ Filosofija palanke






VRATA
Vrsacka ili vrata VrSca su u srediStu grada na ulazu u
Gradsku kucu na ¢ijoj je poledini, kada se ude u sen-
ku lepog zdanja, prilepljen plakat sa tekstom Stampanim
crvenim Cirilicnim slovima ,,Na jugoisto¢nom rubu Pa-
nonske nizije, Rosevo lezi pod uglom od 45 stepeni 7’
30" severne Sirine 1 39 stepeni 57 30” isto¢ne duzine
Sto prelazi preko ostrva Fero 1 RoSevska varo$ pociva
sasvim blizu nekadasnje obale Panonskog mora“ $to
je izvod iz romana jednog vrSackog pisca namenjen
strancima i radoznalim turistima kada kroc¢e u Opstinu,
1 taj natpis je pod narandzastim vestackim svetlom kao
mleko rastocenim po holu zdanja — spolja iz zablje per-
spektive gledano nalikuje golemom spomeniku ili utvrdi
— pazljivo, prisecajuci se srpskog jezika koji je postupno
zaboravljala dok je godinama Zivela u Nemackoj, pazlji-
vo iS¢itavala Beatriks Fiksman doputovala iz Ludvigs-
hafena na zakazani podnevni sastanak sa predsednikom
lokalne uprave pri tom razmisljajuci Sta ¢e mu reci o
masovnim grobnicama hiljadu devetsto cetrdeset Cetvrte
godine i kasnije posejanim na vria¢kom lokalitetu Sin-
teraj, nalik sporednom nebu, na izlazu iz varosi levo od
medunarodnog druma za Rumuniju, kako da mu objasni
da je krajnje, ne poslednje, vreme da se na tom ubogom
sporednom polju obraslom koprivom i pobesnelim div-
ljim biljem, podivljalim rastinjem, podigne kameni spo-
menik, spomen-krst u znak se¢anja na stradale, ubijene



Vrscane 1 zitelje susednih varoSica 1 sela, ljude koji ne
mogu da ispricaju uzasnu pricu sto ih je kao zla pohlepna
svirepa
AZDAJA

davno prozdrla progutala 1 prekrila rastresitom smrdlji-
vom crvljivom zemljom, kako da mu objasni da su ona
1 njeni prijatelji zemljaci, stari Vr$€ani koji su u detinj-
stvu napustili rodnu lepu varo§ V, mnogi od njih isterani
iz svojih domova, najureni sa svojih kucéista 1 ognjista,
spremni da plate troskove izgradnje tog obelezja i stave
tacku na viSedecenijsku nemu pricu, ako pripovest moze
da bude bez jezika, onemelu pripovetku o sto¢nom i pa-
sjem, pa i ljudskom, groblju na Sinteraju, kako da ra-
zjasni zamrSenu usmenu istoriju ¢ije su detalje mnogi
precutali a neki i dodali neproverene lazne podatke da
na slepoj zapustenoj poljani, ledini, nisu nadene ljudske
kosti kada su vrSena arheoloska iskopavanja, na koji
nacin da izabranog predsednika ubedi u opravdanost i
neminovnost postavljanja spomen-krsta tamo gde su po-
bijeni i pokopani Nemci, Madari, Srbi i drugi, sa jednom
nogom u varo$i a s drugom u neobelezenim grobnica-
ma $to su ih prekrile travuljinom i sakrile dokumenta i
ostale papire o njihovoj zlehudoj sudbini, mislila je kod
teskih vrata koja je s naporom otvorila i ¢inilo joj se da
senka ili seni idu za njom, micu se kao da su iskoracile
iz Sinterajskih rupetina, i dok su je prozirne siluete, kao
na slikama velikog formata umetnika Roberta Hamersti-
la Vr$€anina viSe od pola veka nastanjenog u Austriji, u
PotCahu kod Ternica Sezdeset kilometara juzno od Beca,
sledile uz Siroko 1 zavojito kameno stepeniSte do hod-
nika gde se nalazila predsedni¢ka kancelarija, ured na
¢ijim je tamnoZutim vratima od punog drveta bila pri¢vr-
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S¢ena sjajna, uglacana, blistava pravougaona mesingana
plocica sa imenom predsednika opstine i sekretarice, ili
Sefa kabineta, koja je ukocenim osmehom docekala Be-
atriks 1 uvela je u prostranu sobu, veliku poput blista-
vih sala u be¢kom letnjem dvorcu Senbrun, gde je, kod
prozora njemu i svetlosti ledima okrenut, stajao zdepasti
prvi ¢ovek VrSca sa osmejkom urezanim u posiroko ka-
meno lice osuSeno od panonskog poljskog vetra, i kao
da je ¢ekao trenutak kada ¢e zena zakoraciti u kabinet
posao joj je u susret s podignutom desnom rukom kojom
je hteo da pozdravi pridoslicu, a kada je izgovorila svo-
je ime ,,Beatriks Fiksman, rodena Soro* ponudio je da
sedne u dvosed na koji bi uvek smestio ugledne li¢nosti,
strance dobrodosle u Vrsac lepu varos, kada bi dosle u
posetu, i pre no Sto je predsednik stigao da je pita hoce
li kafu, sok za osvezenje kazala je da je pre dolaska u
Magistrat bila kod poznatog vrsackog advokata G.R.-a
koji ¢e nju pred sudom zastupati u postupku rehabilita-
cije njenog oca Ladislava Sora u VrScu ubijenog 1944. u
jednoj skoli, verovatno onoj sa imenom Vuka Karadzic¢a
reformatora srpskog jezika, izgovorila je zadihana bla-
go povijene glave pa se ¢inilo da domacina gleda ispod
oka, 1 dodala da je proslo vise od Sest decenija kako je
bio podvrgnut muc¢kom uzasnom ispitivanju, teskim ba-
tinama i premlacen izdahnuo je a samozvani istraZzitelji
su ga izbacili kroz prozor uc¢ionice na ulicu kao otrcanu
vrecu kako su na sudu izjavili svedoci neophodni da bi
Beatriksina mati dokazala da je njen muz Laci mrtav 1
time se olaksa briga o deci, odgajanje kéerke 1 sina, njoj
udovici koja je tesko dolazila do posla posto je prokaze-
na kao Zena ratnog zlocinca, vojnika-izdajnika i1 kakve
sve pogrdne nazive VrS$¢ani i zitelji Velike Grede nisu
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prilepili nesre¢nom i ubijenom ¢oveka mada nije moglo,
bez svedoka pred sudom, da se potvrdi da vise nije Ziv,
ironija od zivota, brzala je posetiteljka drhtavim glasom
uverena, kazala je, da ¢e G.R. pred Okruznim sudom u
Pancevu dokazati da je Ladislav Soro nevin i bez doka-
zane krivice likvidiran, a posto ju je predsednik ponudio
kafom, ona se nekoliko ¢asaka netremice zagledala u
njegove uljane bezbojne oc¢i koje samo §to nisu iskliznu-
le iz o¢nih duplji ispod namreSkanih obrva i kazala
SPOMENIK

treba podi¢i ne samo njenom ocu pokopanom na stoc-
nom i pasjem i ljudskom groblju Sinteraj u jednoj od
brojnih masovnih grobnica posejanih po zapusStenom
zagadenom roSavom zemljistu obraslom koprivom i ku-
kutom, ponovila je ,,.koprivom i kukutom®, koje su nad-
letale i nad njim zunzarale muve, insekti i senke i seni,
rekla je da ih je videla kada je prethodnog dana bila na
Sinteraju i po makadamu pokrivenom sasugenim blatom
trazila mesto gde je priblizno trebalo da bude masovna
grobnica u kojoj je medu ostalim telesima bilo baceno i
telo oca Ladislava i dok je govorila o zapuStenom gro-
bistu predsednik je podigao ruku da bi zaustavio bujicu
njenih reci §to su se u njoj nakupljale dok je iz hotela
»drbija* gegavo koracala prema Vecnici, zakasljao se 1
dlanom pokrio usta da mu ne bi videla zube, pa joj se
ucinilo da ¢e zagristi svoju Saku kako bi vratio glasove u
njena usta, da je prinudi, privoli da ih proguta i izgrize,
pomislila je i gotovo se pokajala §to je spomenula ma-
sovne zatrte grobnice na Sinteraju ¢im se umorno spu-
stila na dvosed umesto da je krenula sa blagim uvodom,
uvertirom mekih reci i lake pevljive muzike, priCom
kako je u Nemackoj danima padala kiSa pre no Sto se
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autom zaputila u VrSac kojeg je u Ludvigshafenu Cesto
snivala i po njemu u snu hodala ili nad njim lebdela, nad-
letala ga bas kao muvetine sumorni Sinteraj, i ponovila
je ime groblja Sinteraj, pomenula i ime Misi Sinter kada
je predsednik Sirokih ramena 1 zategnutih Cetvrtastih vi-
lica, kockastog tela, ruku prineo licu i vrhovima prstiju
presao preko naboranog ¢ela, uzdahnuo je, uzdahnula je
duboko i ona i u tom ¢asu bili jedno od drugog udaljeni
miljama mada ih je delio jedan zemaljski metar izmedu
dvoseda i troseda, mogli su da se dodirnu, Beatriks bi se
u tom ¢asu povukla ali nije htela da prizna poraz uprkos
neumoljivom ostrom pogledu vrSackog glaveSine $to ju
je vise posmatrao, mislila je ,,skrozirao, nego gledao
ispod oka, skupila je ruke u krilu dok je govorio da ¢e
u Vrscu uskoro biti podignut spomenik Bori Kosti¢u pr-
vom jugoslovenskom i srpskom Sahovskom velemajstor,
znamenitom Vr$¢aninu koji je proputovao ceo svet sa Sa-
hovskom tablom, ona je bila njegov globus, karta sveta
globtroterova, kako je viskoparnim glasom izustio pred-
sednik u gréevitim pokusajima, drskim nastojanjima da
skrene pricu sa glavne teme §to mu je gosca iz Nemacke
1 Austrije donela, naprezao se da zakopa njenu pripovest
o Sinteraju grozni¢avo govoreéi, gotovo u birokratskom
bunilu, da se ba$ u tom velikom ¢asu znac¢ajnom za lepu
varo$ 1 njenu buduc¢nost u praznom magacinu kod Ze-
leznicke stanice izraduje monumentalni spomenik ve-
lemajstoru ¢iji je autor ugledni vajar Zvonimir Santrac
¢ije je ime za kratko vreme zahvaljujuéi jednom balkan-
skom vozu proletelo delom regiona i Evrope, pa je nje-
mu povereno da izvaja spomenik cele Kosti¢eve figure
u sede¢em polozaju, govorio je ni ne slute¢i da se tog
julskog vrelog prepodneva Santra¢ preznojavao dok je u
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uzarenom magacinu pod usijanim crepovima i iza Sirom
otvorenih metalnih zrdalih dvokrilnih vrata vodio pra-
vu borbu sa glinom koju je njegova zena Bosa polivala
vodom dok je model punacki Steva pokorno sedeo na
stolici mirnim, ¢ak tupim, izrazom lica dopustajuci kipa-
ru da po polozaju njegovog tela oblikuje veli¢anstvenog
Boru sa Sahovskom tablom u krilu koju je drzao nagnut
1 zamiS$ljen nad njom i desetak figura u nju ukopanim,
preko Santracevog lica prelivao se
ZNOJ

dok je brzo nanosio glinu na kip, ubrzano da se ne osu-
§1, uzalud je Bosa vodom prskala i polivala ¢vrstu glinu
koja je u usijanom prinudnom ateljeu pod golim cre-
povima pucala a preko njenih dubokih napuklina Zvo-
nimir je prevlacio Saku i kao dete Sto se blatom igra
glinastom smeSom zatvarao rupe pa mu se u jednom
casu ucinilo da se nalazi u ¢amcu §to se, probusen, puni
vodom 1 dok jednu rupu zatvori druga se otvara i pusta
vodu u plovilo, ali ovog puta je vrelina §to je kapala sa
usijanog krova usecala rezove po zacetoj figuri koja se
sporo povecavala mada je model Steva, prividno pri-
bran, bio zeljan da Santra¢ uspe u svom naumu i savla-
da otvrdnulu glinu i nemilosrdnu jaru dok je u zasen-
¢enom uglu magacina na gajbi sedeo vajarev prijatelj
romanopisac sa pivom i smisljao pricu ili roman pijuci
pivo iz dvolitarske plasti¢ne flaSe, ¢utao je mada je do-
lazio u iskuSenje da sabratu kaze da se pricuva, svima
¢etvoro ¢inilo se da su u paklu dok je raslo bezivotno
telo veStog majstora Saha 1 velikog Salca preminulog u
bedi 1963, primakao se vajar glini gotovo se priljubivsi
uz nju kao da ¢e se u tu materiju uvuéi u o¢ajnom na-
poru da tamnoZuto blato ozivi i od blata stvori Coveka
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ili priliku ljudskoj nalik, teSko je disao, a za to vreme
u svom prostranom kabinetu rashladivanom hladnim
vazduhom iz klima-uredaja predsednik Opstine je br-
bljao da ¢e se 1 Bora Kosti¢, zapravo njegova skulptura
naci u jezgru varo$i u Ruskom parku gde su biste na-
rodnog heroja Zarka Zrenjanina, tamo ¢e biti i poprsja
slikara Paje Jovanovica, pesnika Vaska Pope, politi¢ara
Jase Tomica, mozda oca srpske drame Jovana Sterije
Popovicéa, i drugih vrsackih velikana, znamenitih ljudi,
gorostasa bez kojih istorija naSega grada, nase opStine,
govorio je ubrzano Covek, nije zamisliva, oni su stva-
rali raskoS$nu istoriju VrSca 1 Sirili lepu sliku o njemu,
ne samo u Jugoslaviji i Srbiji, nego i po Evropi i diljem
planete kao veliki ¢ika Bora, na §ta je posle minuta ka-
nonade re¢ima svog domacina Beatriks od milja zva-
na Triksi upitala predsednika da li je dobio pisma od
Andreasa Snura iz Minhena i Helmuta Frisa iz Beca
a htela je joS nesSto da kaze kada je on potvrdio da je
dobio dva pisma pre nekoliko dana a da je i ranije pri-
mao pisma i dopise o ideji, o zamisli spomen-krsta na
vrsackom lokalitetu Sinteraj kod medunarodnog puta
za Rumuniju, ali da jo$ nije vreme da se oni predo-
¢e opstinskim organima $to se bave medunarodnom 1
spomenickom delatnoscu, ili neCemu sli¢nom tome, a i
pisma nisu bas dobro srocena na srpskom jeziku iako je
njemu jasno o ¢emu je re¢ ali opStinski organi jo$ nisu
u stanju da o tome raspravljaju, mozda ¢e se osnovati
posebna komisija na kojoj ¢e se ozbiljno diskutovati i
sve dobro razmotriti i pojasniti ono $to joS nije kristal-
no i1 do kraja jasno a prekriveno je mutnim velom vre-
mena, da se nade zajednicki jezik, trtljao je, trtljao je i
gosca je izgubila strpljenje i shvatila da tvrdoglavost
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nije moguce savladati kada se izgovaraju samo tvrde
reci, pomislila je da je vreme za
[ZLAZAK

iz Gradske kuce u koju je usla sa nadom, doduse prigu-
Senom, da ¢e privoleti lokalnu, malo uobrazenu, vlast da
dozvoli podizanje krsta na mestu po kojem su poseja-
ne masovne grobnice hiljadu devetsto Cetrdeset Cetvrte
i kasnije a iz nje ¢e beznadezno, malo pokunjeno, izaci i
vratiti se istim putem kojim je dosla, a bilo bi bolje da se
nasla u zakulisanom lavirintu jer bi se u zamrSenim pute-
vima lakSe snaSla nego u uSorenim ulicama pod pravim
uglom i zavojitim grada svog detinjstva i devojastva, i
zmire¢i ustala je, zahvalila se predsedniku na kafi i soku,
dragocenom vremenu, i otezalih koraka iza$la iz grado-
nacelnicke sale, prosla osmehnuvsi se kroz kancelariju
sekretarice koja je stajala za pisa¢im stolom zagledana u
monitor kompjutera sa prstima na tastaturi, siSla niz ste-
penice nadajuci se da ¢e nai¢i na poznato lice da s njim
razmeni reci, ali nikog poznatog nije srela, oni §to su
se uspinjali stepeniStem na nju nisu obracali paznju jer
je u njihovim iskosenim pogledima bila obi¢na stranka
Sto svakog dana dolaze u Kuéu po pomo¢ ili savet poput
senki §to 1z tela izlaze 1 vijore kao duhovi prema vitrazu
po kojem se rasipa i gusi spoljno svetlo, pa se, ose¢ajuci
umor i laku utrnulost u listovima nogu i oteklim ¢lanci-
ma usporeno zaputila Vardarskoj ulici kroz krivi sokak
Dure Jaksica, nekada zvan Suncani, ku¢i Zore Ananijev,
vr$njakinji sa kojom je pohadala istu skolu i delila us-
pomene, 1 jos se nije oslobodila velikog trga a pomislila
je kakav je utisak ostavila na predsednikovu plavoko-
su Seficu kabineta i upitala se zbog ¢ega je on govorio
o umetniku Santracu i vajanju spomenika Sahovskom
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velemajstoru Kosti¢u i bronzanim poprsjima upokoje-
nih vrSackih velikana a nijednom re¢ju nije spomenuo
spomen-krst na sto¢no-psece-ljudskom groblju na kojem
nije bilo nikakvih oznaka osim divljeg bilja 1 nekoliko
iskrivljenih onizih zakrzljalih stabala ¢ije je korenje tru-
lo rastresito zemljiSte drzalo na okupu poput vezivnog
tkiva 1 pretvaralo ga u grumenje obraslo sasuSenom tra-
vom, da li je predsednik ozbiljno shvatio poruke koje
je ponela iz Be¢a od Gerharda Smita koji je detinjstvo
proveo u ulici Stefana Nemanje nekada Gudurickoj 1
Turnberggase u koju se privremeno, na dan dva, vratio
bolje receno svratio pola veka posle napustanja rodnog
Vrsca, da li je gradonacelnik rekao nesto potvrdno kada
ga je pitala da li ¢e se nadgrobni
KRST

postaviti na jednoj od masovnih grobnica i time sva
ostala grobna mesta §irom Sinteraja na divljoj razude-
noj poljani ili nepocin-polju obelezi kao ljudsko stratise,
gledala ga je u o€i i nije mogla da se priseti da li je rekao
,»da“ ili samo ,,jos nije vreme* ili ,,vide¢emo, pa ¢emo
nesto preduzeti®, Sta li joj je rekao kada je spomenula
Gerhardovo i svoje pitanje, pocela je da zaboravlja Sta
se dogodilo desetak minuta ranije a pamtila je jucerasnju
Setnju po ubogim divljim i izbrisanim stazama Sinteraja
paisetnju do Balate 1 oko jezera hiljadu devetsto pedeset
1 neke godine kada se vratila sa viSegodiSnjeg robijanja
na ostrvu Sveti Grgur i Golom otoku, upamtila je stablji-
ku koprive koja se nakrivila kao da ¢e polec¢i po nabu-
breloj zemlji uspravnoj humci sli¢noj po kojoj je biljka
spustila slomljenu senku, i bila je primorana da zazmuri
na trgu kao u lavirintu neobelezenih masovnih grobnica
a kada je dlanom zaklonila o¢i i otvorila ih, videla je u
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betonskoj Cetvrtastoj zardinjeri posadenu malu stabljiku
koprive ¢iji su Zezeni listovi nabujali kao da im je Zega
pogodovala a ne susila ih kao ostalo bilje i cveée zasa-
deno izmedu klupa na kojima niko nije sedeo da se zena
uplasila pri pomisli da je sama u varo$i, nema ni zive
duse osim onih pretvorenih u prozirne seni $to nadlec¢u
betonske ploce na tlu i spuStaju se na njih, obigravaju
oko usamljene koprive i njenih zmijski palacavih listica,
gledala je Beatriks u koprivu kao §to se u detinjstvu u
Velikoj Gredi na ulici suocila sa njom dok je prolazi-
la pored jarka u kojem je divljakuSa narasla kao dete 1
devojcica je pomislila da je biljka ogledalo, ista zrcalo,
samo se u nju treba pazljivo zagledati, $to joj se dogodi-
lo, kao da sanja ili se samo toga seca, i kod Zardinjere u
kojoj se kopriva kao zastitnicima, gradskim strazarima
okruzila opusScima i zguzvanim kutijama od cigareta 1
plasticnim flaSicama iz kojih je ispijena rakijestina 1 pa-
pirnim kesicama, to je ogledalo, pomislila je, ogledalce
mojih zemljaka, ovih varos$ana a to se ne moze videti u
nemackom Ludvigshafenu, zbog ¢ega je Beatriks kada je
otputovala tamo u pocetku bila nostalgi¢na jer je kopriva
obelezila ceo njen Zivot s vremena na vreme ulazec¢i u
njen zivotni tok pa i dan pre ulaska u Gradsku kucu kada
se odvezla do Sinteraja da bi nagla grob oca Ladislava
Sora koji je tamo pred kraja rata pokopan posto je u jed-
noj vrsackoj skoli od previse revnosnih crvenih nazovii-
slednika premlac¢en do smrti i kroz prozor izbacen na uli-
cu odakle je njegovo bezivotno telo taljigama odvezeno
na periferiju varosi prema drumu za Rumuniju a ljudi su
okretali glave da ne vide kako zaprega promice, vise se
vukla, TemiSvarskom ulicom, nisu hteli da gledaju telesa
ubijenih ¢iji su samo udovi $trkljali ispod poderanih ¢e-
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badi, rasparanih dzakova i izmaS$¢ene otrcane pohabane
cirade, skretali su pogled u stranu 1 izbegavali da pogle-
daju konje i taljige (dobro skrojena i smisljena
FILOSOFIJA PALANKE

najiskrenije se ocitava u skretanju pogleda da se nista ne
vidi, da se to prikrije i sacuva lazni prividni mir, bude se
slep 1 mirno ujednaceno diSe, da se izravnaju svetlost 1
senka, izjednace voda i vatra, ravno misli, niSta ne usko-
mesa i da ¢ovek palanacki mudrijas, duboko zagledan
u sebe i zurec¢u u dno na kojem ne stoji, ne vidi ni ono
S$to se u njemu jasno nazire i ne krije a §to sebican Cuva,
prikriva, osecanja prituljuje i ne¢e ni po koju cenu da
prizna da je u divljoj panici, uvek ima crne islednike u
slepoj glavi, obuzima ga podli pani¢ni univerzalni strah
Car$ije ne spora i uravnotezena strepnja, buntovni strah
razara labavi duh $to vijori nad njegovom glavom ume-
sto senke 1 cuva ga od ostalih planackih novofilosofa,
varoskih pametnjakovica, bolje receno sjedinjuje ih sa
njima i uvodi u veliki hipnotisani Copor koji se valja uza-
nim varoSkim ulicama i po jezgru kasabe, obeleZeni), i
prolazeci pored koprive nije prestajala da misli o razgo-
voru u Gradskoj ku¢i, a predsednik je bio rekao da covek
1z senke, siva eminencija, ponovio je dvaput a ime senke
nijednom, sve planove koci, ne odobrava i1 nece da Cuje
ni za kakav krst u varosi, ali da li je ¢ula predsedniko-
da joj smeta i ubrzala je korake koliko joj je dopustala
starost $to ju je obujmila jer joj je bilo osamdeset godi-
na, izgledalo je da joj je ona bila ogrta¢ prebacen preko
ramena kojeg nije umela da se oslobodi, blago se zaka-
Sljala 1 misle¢i o ocu 1 S8kolskom prozoru u Glavnoj ulici
1 drndavim taljigama proSetala u tesnim sandalama kroz
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krivi Sunc¢ani sokak traze¢i senku da se u njoj skloni od
pripeke Sto je topila smolu, i teSko diSuci, gotovo hri-
pajuci zazvonila je na kapiji doma gimnazijske drugari-
ce 1 kada se jedno krilo dveri otvorilo u grcu je, kao da
bezi iz plamena, usla u jednospratnu kucu, a u dnevnoj
sobi doc¢ekala ju je Zora oslonjena o zid, sa Stakom pod
pazuhom, u dugoj domacoj haljini koja se zanela kada
je krenula u susret zadihanoj 1 oznojenoj Triksi, tako je
od milja zvala prijateljicu, 1 obe su istovremeno glasno
govorile, podizale glas, skoro graktale poput pticurina
koje ne stizu od uzbudenja jedna drugoj da saopsSte mi-
sli, zagrlile su se, Triksi je neSto govorila na uvo, jedva
cujno, a Zora se odmakla 1 nekoliko ¢asaka gledala je
¢utke pa rekla ,,zar ti je stvarno rekao da ¢ovek u senci,
lik iz senke ne dopusta spomen-krst na ginteraju“, tako
je rekao, mada nisam sigurna da je on kao predsednik
opstine voljan da se krst postavi i da se jedino on pita®,
na $ta je Zora Staku oslonila o zastakljenu vitrinu u kojoj
su bile knjige plavih korica 1 izgovorila u jednom dahu
,»1 pored toga $to je u "Danasu’ objavljen Apel javnosti da
se spomen-krst podigne, osvestaju masovne grobnice da
bi se smirili 1 pokojnici i njihovi dZelati, 1 svedoci®, Staku
je oslonila o vitrinu 1 uz pomo¢ prijateljice dovukla se do
stola i jednom rukom drze¢i se za
NASLON

stolice sela, ukrstila stopala i, kao da se ukocila, stegla
je vilice 1 grizuéi reci iscedila ,,stvarno su dunsteri ti op-
Stinari 1 njihovi asistenti kao 1 ljudi u senci, a gospoda
Fiskman se osmehnula ,,tako je u naSem zavicaju, tvom
rodnom gradu i varo$i mog detinjstva®, 1 mislila je da
doda ,,u kojem su pokopane i moje uspomene i moji naj-
miliji“, ali se suzdrzala i sela za ovalni sto 1 ¢ekala da
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Zorin muz, pognut u raskopcanom pouloveru mada je
bilo leto, donese kafu ¢iji se miris rasplinuo u zasencenoj
trpezariji (daroviti lokalni novofilosofi zdravog razuma
se plaSe da piju vrelu kafu da ne bi opekli jezik koji iz-
govori, ponekad, ono §to nisu zeleli ¢ak ni naumili reci,
o ¢emu potajno razmisljaju, pa i u san im se uvuce, ali
ne usuduju se da iskazu da ne bi poremetili ravnotezu,
nakrivljeni sklad, odnos izmedu sebe i drugih varoSana
koji takode svoje misli drze duboko u glavi, zabijene pod
kostima lobanje u mulju mozdane kore, 1 pre ¢e videti
muljevito zitko blato po asfaltu i betonskim kockama na
Gradskom trgu nego po grimasama, gréu na licu i tiko-
vima sagovornika naslutiti, bar pokusati da otkriju, nje-
gove misli jer bi time, ¢vrsto veruju kao da su sujeverni,
svoje pomisli pred drugim razastrli kao belu zastavu i
porazeni 1 postideni bacili im pred noge, ne daju da im
se misli dodirnu, ideje ukrste, te strasno vode banalne
razgovore ,.kako je“, ,,Sta ima novo®, ,,da li se desilo i
kako se to desilo®, ,,mozda se govno obesilo* ¢ime se u
ocaju odgovara na dosadna, Cesta i uporna, zilava pitanja
i zapitkivanja, govore kao da pevuse ili cvile i Susketaju,
cede reci 1 glasove iz usta sa proredenim zubima o koje
se re¢i ¢esu 1 dobijaju poseban ton, znak srdacnosti, paze
da se iz usne duplje ne iskrade mali krik Sto bi sve razot-
krio, pre svega panican strah duboko ukorenjen u njima
koji plamti, plamicak straha, zaplamsa ¢im iz kuce izadu
na ulicu 1 njome krenu ka sredistu grada, da u varoskom
gnezdu vide je li njihova senka na mestu, tamo kod sata
¢ije su skazaljke danima mrtve, nepokretne u vremenu,
nepromenljivoj satnici jedanaest i trideset, oko podneva
ili pono¢i ne razaznaje se, kazaljke su pod staklom za-
Sticene od kiSe 1 vetra, od svetla i tame, ali beskorisne
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su kao 1 ljudi-prolaznici, palanc¢ani $to oko njith poput
gladnih provincijskih zveri, hijena iskezenih zuba, kru-
ze, pustaju korak i beze od vremena, osecaju sigurnost
pod gradskim satom koji jasno kazuje da vreme stoji, u
centru VrSca, ili neke druge palanke, ine kasabe), 1 dok
dve bivse gimnazijalke, u dubokim godinama ali sa kri-
stalnim secanjem na Skolske dane, cekaju kafu Zorinog
muza koji drhtavom rukom podize dzezvu sa SiStavog
plinskog plamena i prinosi je belim porcelanskim Solji-
cama na tanjiri¢ima, nalakéuju se na sto obema rukama
1 dodiruju se malim prstima, gledaju se netremice u oci,
osmehuju se kao $to su Cinile u V. posle oslobodenja 1
pokusavaju da se, glasno, sete
PROSLOSTI

da se se¢aju dogadaja iz proslosti koja se nece ponoviti
ali koju mogu u svojim pri¢ama da ponavljaju, da govore
0 njoj bez ustezanja kao da je besprekorna, da je balsa-
muju kao telo, cementiraju po svojiim Zeljama, oblikuju
prema skamenjenim zamislima kako umeju Vrscani da
se na pravi nacin secaju i onoga $to se nije dogodilo ali
pripada proslom i davnoproslom vremenu u kojem se
odigralo prema necijoj zamisli, jer dovoljno je re¢i da
se zbilo odredenog dana u sedmici a u ve€ernjim satima
dok je suton padao na grad 1 brisao ulice od periferije
premu srcu Vrsca gde se senka varoska zgrudvala 1 usni-
la, do prvog svetla u zoru, dogodilo se tvrdi ubedljivo
jedna osoba dok se druga, nesigurna i kolebljiva, ne se¢a
pomenutog dogadaja mada se iskreno napreze da se pri-
seti deSavanja o kojem se prica, ,,sve je prica, od svega
je ostala samo prica, 1 mi mozemo da govorimo, a nista
da promenimo, i sve ¢emo zaboraviti*, govorila je Triksi
a Zorka ,,upamti¢emo neki detalj, onaj koji drugi nisu
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uocili kao da su slepi i gluvi bili 1 kada se odista zbio
jer na to niko nije obratio paznju, i svako pamti samo
najupecatljivije ¢ega drugi ne zele da se prisete, izbrisali
su ga u svom pamcenju, pa se to nije ni zbilo, to je mala
filozofija“, rekla je, a njena vrs$njakinja prinose¢i malu
Solju ustima ,,to je prava filozofija, da se seti§ onoga Sto
si zaboravila, ili onoga $to se nije dogodilo a drugi poku-
Savaju da te ubede da se odigralo, kao da je re¢ o filmu
koji smo odgledali u bioskopu kao da se nista nije desilo,
1 grickali semenke, a niko ne moze da se priseti naslo-
va njegovog, nego samo blestave iskrzane iskri¢ave se-
kvence filmske koja kao svici svetluca pred o¢ima, vide
se fragmenti filma®, ,,ne ceo film*, rekao je Zorin muz i
, Vi ste bas zagazile u vode proslosti i ne znate kako da
predete preko reke davnine, pazite da se ne utopite, nije
re¢ samo o ironiji“, zasmejao se ,,drage moje dame, sve
je bilo davno, 1 zaboravlja se*, govorio je i pogledao dve
stare Zene koje su klimale glavama i nadnosile se nad
Soljicama, Beatriks je rekla da je u hotelu ,,Srbija* zaka-
zala sastanak sa novinarkom da joj govori o svom Zivo-
topisu, vrletnom zivotnom putu u Velikoj Gredi, VrScu,
Beogradu, Svetom Grguru, Golom otoku, od rodenja pa
do odlaska, vozom, u Nemacku u drugi zavicaj, jer pu-
blicistkinja piSe knjigu o vojvodanskim DonauSvabica-
ma 1 njihovom prezivljavanju velikog Drugog rata i zlo
doba stradanja tih Zena posle grozomornog rata kada su
one i njihovi najblizi izgnani iz svojih kuca, oterani sa
svojih imanja 1 iz vinograda i smeSteni u logore, radne
1 sabirne za bolesne i nesposobne za rad, nemoc¢ne, pri-
cace joj o svemu cega se priseca, a nada se da mnogo
toga nije zaboravila i mozda bi bolje bilo da je tu pricu,
prisecanja, ispripovedala ranije dok su se¢anja bila sve-
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tla, uspomene jarke, jer sada ve¢ polako tamne, preko
njih se prevlaci skrama, siva zavesa, i bledi 1 smracuje se
istovremeno, novinarka je doputovala iz Beograda gde
su se 1 dogovorile o intervjuu i tada joj je Triksi kaza-
la da je razlozno da o svemu govori u VrScu ili Velikoj
Gredi gde je provela veci deo zivota, a ne u velegradu
B. u kojem je rodena, davno, davno, pradavno, zasme-
jala se 1 rukom pokazala prema delu varosi u kojoj se
nalazio hotel poput orijasa nadgledajuéi srce grada i po
njemu pruzajuci svoju veliku senku sunc¢anih dana kada
se senketina izvlaci iz prozora zgradurine 1 iz grdosije se
opruza po razmekSanom asfaltu i automobilima Sto puze
po centralnoj ulici ispred Gradske kuce nalik puzevima
Sto kruze oko trga sa zardinjerama i uvelim, sasuSenim
cvecem u Cijem je srediStu mlada kopriva, a gledajuci tu
bilj¢icu §to zeze vreo vazduh a ne ljude posto joj se oni
ne priblizavaju, valjda u strahu da ¢e ih ozariti, 1 posma-
trajuci divlju biljku, prividno mirnu, bezopasnu, umilnu,
setila se da je pri proputovanju kroz Austriju kola zausta-
vila kada je stiglau
BEC

i srela sa Gerhardom Smitom i Terezijom Veber, sa nji-
ma provela sat u kafeu ,,Galerija Hajnrih* gde je pre-
dahnula od voznje folksvagenovog ,,pasata“, a oni su
joj savetovali da u razgovoru sa predsednikom opstine
Vrsac i1 savetnicima, pomoc¢nicima, saradnicima i osta-
lima iz bratije uprave vodi oprezan uravnotezen razgo-
vor, da ih ne izazove svojim zahtevima, ne isprovocira
bezrazloZno teskim uslovima, jer oni su kao kutija Si-
bica, samo jedno palidrvce treba kresnuti da se upale i
raspomame, bure baruta §to moze da eksplodira i srusi
mudar i odmeren miroljubiv dijalog, da ga razbije u pa-
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ramparcad ako Zustro, sa zestinom, opravdanom, bude
govorila o Sinteraju i masovnim grobnicama po njemu
rasejanim a neobelezenim kao da je to na kraju sveta
a ne na periferiji evropske banatske lepe varosi VrSca
u kojoj su njih dvoje, Tereska i Gerd, rodeni jednom
zauvek, Gerhard se bio nasmejao, pa joj se na pustom
varoSkom trgu medu praznim klupama pricinilo da se
1 koprivica smeje nevidljivim ZeZenim zubima grizu¢i
treperavi vazduh poput psetanceta, razbesnelog kuce-
ta, rekla je to Zori a Zora, namestajuci naocari, upitala
je da li su vrsacke Beclije odlucile da grupno dodu u
Vrsac jednog lepog dana, kao ucenici na Skolskoj ek-
skurziji, kada se spomen-krst bude postavljao na mestu
masovnih grobnica Nemaca, Madara 1 Srba Sto su ih
ujedinile, ,,da ne kazem sjedinile u jednu svetsku ljud-
sku naciju u budavoj, truloj, mekoj zemlji §to je kao
dubriste pogodna, idealna za bujanje divljeg, besnog,
otrovnog, jetkog, zasiljenog bilja $to i ljudske senke, a
ne samo seni, guta i pretvara u nista®, govorila je Zora,
ruku odmakla od lica i dodirivala Staku kao da od nje
trazi savet, vapi za njim, 1 dodala ,,treba svi preziveli
da dodu 1 obeleze vrSacko ljudsko stratiSte o kojem se
godinama sramno ¢utalo, ¢uti, 1 na kojem su nesre¢ni
ljudi, Zrtve, 1 po drugi put bezdusno pokopani ali ne 1
zaboravljeni®, rekla je dok je levom rukom milovala
Staku a desnom drzala Soljicu iz koje je srkutala zasla-
denu kafu i zmurila kao da se zagledala u senku iz pros-
losti $to se pomaljala pod spustenim kapcima kada je
osetila blagu nesvesticu 1 uzdrzavala se da kaze prijate-
ljici da je vreme da se povuce u spavacu sobu i spusti u
krilo postelje u kojoj se osecala bezbedno, samo u njoj
sigurna posto je svaki izlazak iz te zasencene prostorije
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1 kuce velik, riskantan izazov, tesko iskuSenje, zamor
od kojeg bi joj zatreperilo
SRCE

kao da se gusi, i kada je Beatriks rekla da novinarka
sigurno nestrpljivo ¢eka da pocne intervju bio je pra-
vi Cas da Zora protrlja ¢elo, zazmuri 1 slabasnim gla-
som, utrnulim samoglasnicima, izusti ,,vreme je da se
sastanemo moj krevet i ja*, i osmehnula se, spusStenih
o¢nih kapaka zagrlila drugaricu koju je gospodin Jan-
kovi¢ ispratio do kapije 1 uzarene uske ulice odakle su
pobegle sve senke ili su se na njoj istopile 1 uvukle u
zemlju ispod betona i ljudskih koraka $to su po njoj
hodali i raznosili stopala u letnjoj obuc¢i, sandalama i
papucama, a po ivici plo¢nika narastao je korov, osu-
Sen, kao na Sinteraju i mozda su Vardarskom davno
koracali oni pokopani u masovnim grobnicama, ne slu-
te¢i da ¢e do¢i do velikog, groznog, stravicnog rata ¢iji
kraj ne¢e docCekati, bolje re¢i za njih se ukleta ratiStina
nece zavrsiti, oni ¢e nestati pod rastresitom i plesni-
vom zemljom, usadeni podzemni svet, u nju uzdignutu
i zaobljenu poput humke po kojoj ¢e nepoznati Vrs¢ani
povremeno potajno pobosti drvene krstove §to bi neko-
liko dana posle kriomi¢nog postavljanja bili uklonjeni
kao opasni, kompromitujuci, izdajni¢ki verodostojni
dokaz neistrazenog i decenijama prikrivanog zlocina,
nepriznatog, kao i jasan znak da su na nepocin-polju
pod senkama korova, podivljalih biljaka omalenim si-
¢usnim ljudozderima nalik, masovne grobnice stotine
ljudi, novo vrsacko groblje, periferijsko, u kojem osim
ljudskih telesa pociva i truli zardali gradanski ljudski
stid, nestid, prisecala se Bea jucera$njih ostrih reci no-
vinarke prestonickog mesecnika Republika za koji je
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N.R., tako se zvala publicistkinja 1 spisateljica, pripre-
mala zivotopis B. F. kao ilustraciju, prikaz poratnog
stradanja zZene Nemice u novoj, postmodernoj socija-
listickoj Jugoslaviji, kako je glasio podnaslov njenog
teksta koji je postojao samo u konceptu, nacrtima Sto
su polako dobijali jasne konture, kao sace u koje pce-
le polazu med, prethodne veceri telefonom govorila je
N.R. Bei i Sapatom pozalila joj se da je tog prepodneva
otisla kod kardiologa zbog manjih sréanih tegoba i ote-
zanog disanja i zamornih uzdaha, u pitanju je bila blaga
nervoza srca, rekla je, a lekar je savetovao da nastavi
sa dotadaSnjom terapijom i viSe se odmara, ne izlaze
se preteranim naporima no ipak je odlucila da putuje
u Vrsac, severoisto¢no od Beograda i pozvala prijate-
lja koji je imao kola ali je on tog dana, julske srede,
bio zauzet u redakciji dnevnika ,,Danas® 1 sprecen da
vozi N. pa je bila prinudena da pozove Sofera linijskog
taksija koji svakodnevno saobraca na relaciji Beograd-
Vrsac i zakaze vozZnju za sutra, a kada je taksista bez
premisljanja prihvatio njenu ponudu njoj je laknulo jer
joj je mrska bila i pomisao da ¢e se grciti u zagusljivom
ogromnom limenom sanduku mrtvackom orijaSkom
kovc¢egu slican medugradskog busa, od Pancevackog
mosta do vrSackog hotela ,,Srbija“ sa tri zvezdice, javi-
la je Beatriksi koja je u vrtoglavu varo§ svoje mladosti
dan ranije doputovala iz Novog Sada preko Velike Gre-
de, rodnog sela materinog, da pogleda, kratko osmotri,
tipi€nu nemacku porodi¢nu kucu u kojoj se mati rodila,
da promakne ispod prozora velike bele zgrade koju je
na dve skladne polovine delila teska dvokrilna mrka
drvena kapija a sa €ijih se zidova ljuspao isuSeni malter
1 otpadao izjedeni kre¢, njegova nabubrela
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KOZA
pucala je suva i bolesna da je Triksi zasuzila 1 Sakama
kriju¢i lice od Zene §to se na jednom otvorenom pro-
zoru pojavila poput bledunjave aveti usukanih obraza
1 visokog ispupCenog cela, brzo se vratila u automobil
1 poterala ga kao decenijama ranije seljani konjsku za-
pregu kolskim drumom, prema VrScu, Sto dalje od bele
kucerine koja je zaboravila na njenu majku Anu Birg,
izbrisala je iz secanja kada je primila nove stanare do-
putovale iz udaljenih krajeva Jugoslavije, kolima je dala
ubrzanje i nestala iz vidokruga starice nalak¢éene na ra-
skriljenom prozoru odakle je usijanim o¢ima zverala po
sparnoj ulici, iz koje se gospoda Fiksman ¢vrsto drzec¢i
volan otisnula u Werschetz (Versec) Sto je nemacki naziv
lepe varosi u turistickim vodi¢ima Stampanim u banat-
skom gradi¢u u kojem je pocetkom tre¢eg milenijuma na
raznim adresama kao obelezja varosi stanovalo desetak
malih Stamparija, 1 prezivljavalo kao ve¢i deo stanovnis-
tva, Zitelja zagledanih u lepSu, slepu sebi¢nu buduénost,
1 sastavljali kraj sa krajem, prednju sa zadnjom stranom
korica medu kojima su se u teskobi gurali odStampani
listovi sa istorijskim podacima o petovekovnom naselju,
kako je 1 Bea bez laznog ponosa govorila prijateljima
1 poznanicima u Ludvigshafenu a medu njima je bilo i
onih doseljenih sa istoka i juga Evrope 1 iz Azije, ,, da®,
govorila je, ,,VrSac ima viSevekovnu ¢udesnu pricu u
sebi koja na prvi pogled nije uocljiva, ali kada se u dusu
ili samo u bistre oci grada zagleda, pripovest se oslobada
obi¢nog ruznog memljivog taloga i otkriva svoj sjaj, kao
kristalna kugla na okruglom stolu gatalice*, kazivala je
ubrzano 1 vesto 1 pribrano prikrivala pritajeni osmejak,
mirnog lica i nepokretnih ruku §to su, na drumu, vodile
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automobil ka njemu, ¢udesnome V. koji je, Sto mu se
viSe primicala, bivao obican, priprost gradi¢, mala pa-
lanka sa tesnom filosofijom, uskim pravilima svedenim
na svakodnevni Zivot, preZivljavanje poput Stamparija na
izdisaju, na prehranjivanje dece koja nisu znala §ta je to
dvadeseti vek u kojem nisu rodena kao ni znacenje reci
stolece, 1 posto je usla u svakida$nji provincijski grad do-
peljala se do hotelskog sedmospratnog nebodera, uterala
kola u podzemnu garazu punu toplog zadaha benzina i
nafte 1 uselila se u sobu na prvom spratu prozora zagle-
danog u Gradsku kucu oko koje se varos vrtela i plesala
neodgonetivu igru, neshvatljivu ali zanimljivu strancima
pa bi dosljaci taj ples smatrali domorodackim punim za-
gonetnih simbola — kao da je re¢ o lavirintu bez izlaza
— primitivnih urodenika, naivnih starosedelaca, nadosa
koji nisu uspeli da rekonstruiSu istoriju varosi sredine
prosloga veka posto su mnogi dogadaji na prvi pogled
nevazni, nebitni bili usmeno i1 u kratkoj pisanoj formi
osudeni na zaborav nepotrebni gradanstvu, suvisni u bu-
duénosti, iz Zivota meStana otperjani u nista, lepo nista,
kako je skladno i jednostavno, darovito, sro¢io suvonja-
vi omaleni mudri slavni vrSacki pisac u prvoj polovini
osamnaestog stoleca, spisatelj sa inicijalima J.S.P. koji
je voleo no¢ne usamljene Setnje po zavojitim i skrovitim
varoskim sokacima bez svetla 1 senki u kojima je smi-
$ljao buducu istoriju rodnoga V, i iz te zagusljive gara-
ze, Beatriks Fiksman, puna zapaha zagorelog skucenog
podzemlja 1 pokvarenog vazduha, mirisa trulog mucka
kao da je neko otuzan 1 teSko razoCaran tegobno, s napre-
zanjem, pustio smrdljivog zmaja iz svog tela, popela se
usporenih kratkih koraka, kao da stopala vuce za sobom,
u sobu sto jedan posto je to bio njen sre¢an
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BROJ
Sto ju je pratio od onog dana kada je prvi put u zivotu,
kao cetvorogodisnja devojcica, andelak duge raspustene
kose, otvorila knjigu na stranama sto i sto jedan odStam-
panim na sredini gornje margine knjige, i taj trocifreni
broj 101, kolumcifra, sledio ju je kroz zivot pa je u zre-
lim godinama, kada bi uzela knjigu, otvarala nju na toj
strani, procitala je od prve do poslednje reci a tek zatim
roman ili zbirku prica, pesama, pocela da Cita iz poCetka
kao savestan Citalac, umorno je zakoracila u malu sobu,
sela na krevet i u sede¢em polozaju zadremala, nakratko,
kada je zazvonio mobilni telefon 1 zacuo se glas N.R.
koja je javljala da dolazi u Vr3ac, u ,,Srbiju da sa njom
napravi dug sadrzajan intervju, da sabere svoja se¢anja
Sto ¢e u beogradskoj ,,Republici® slede¢eg meseca biti
doneta na stranama predvidenim za vazne ¢lanke koji se
Citaju bez daha i pamte, kazala je 1 pricala o kardiologu
i linijskom taksiju kojim ¢e se dovesti, a dok je Bea u
kabinetu predsednika OpStine vodila razgovor gluvih o
spomen-obelezju i spomenicima sa prvom glavom lokal-
ne samouprave i1 sa njim razmenjivala reci i poglede u
podnosljivoj atmosferi zahvaljujuéi klimi §to je omeksSa-
vala reci 1 ublazavala zaoStrene poglede, spisateljica N.
je sedela na zadnjem sediStu automobila — osim taksiste
1 nje u kolima su dve zene raspredale o kontroli u jednoj
beogradskoj klinici — i Citala beleSke koncepta pripre-
mljenog za Beu sedamdesete godine vozom preko Au-
strije otperjale u Nemacku gde je svila novo porodi¢no
gnezdo sa muzem i troje dece, Citala je beleske ispisane
sitnim rukopisom i dopisivala u voznji drhtave reci koje
je smatrala neophodnim, bez njih razgovor ne bi bio mo-
gu¢, bio bi nemust, a trebalo je da bude razumljiv svim
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ljudima, i onima sa osnovnim obrazovanjem, pa i pou-
¢an kao primer u kojem pravcu ljudska istorija ne treba
da se odvija, kako da se izbegnu slepi putevi $to vode u
niStavilo, u smrt, zapisivala je reci 'nista’, ’smrt’, ’slepi
kraj’ 1 ’odmazda’ i podvukla ih dvaput da bi ih naglasila
1 lako uocila kada bude vodila razgovor sa starijom gos-
podom ¢iji je zivotni put bio blazen i trnovit, i dragocen
nauk onima koji intervju uz dve fotografije sagovornice
budu procitali, i bar za neko vreme sacuvali te Cetiri stra-
ne novina ako ne ceo broj ,,Republike* kao malu lekciju
1z Zivota nesalomive zene, smisljala je uvodne recenice 1
naslov razgovora u kojem Ce teziSte biti na reci *primer’,
primer — prava re¢ oko koje se kao oko zamajca ostale
reci okrecu za nju zalepljene, njome opcarane — i u tom
razmisljanju, polusnu, stigli su na cilj kada je vozac re-
kao ,,gospodo, izvolite, ovo je hotel *Srbija’*, na Sta je
N.R. posto je isplatila taksistu hitro izaSla iz automobila,
uputila se recepciji, upitala recepcionera da li je gospo-
da Beatriks Fiksman odsela u hotelu, koji je broj njene
sobe, a mladi covek zalizane uljane crne kose prilepljene
za duguljastu lobanju, mozda je to bila perika zapazila je
novinarka spremna da tu opasku ubeleZi u mali notes za
kojim je pruzila ruku, na §ta je mladi¢ iza pulta rekao da
je gospoda Fiksman u sobi sto jedan, ocekuje novinarku
iz Beograda, odmah ¢e je nazvati §to je N.R. pokretom
ruke zaustavila i zatrazila sobu koju treba pripremiti za
dug kompleksan razgovor te je neophodno da se iz nje
iznesu krevet 1 suviSni delovi namestaja da se ne bi ume-
Sali u pricu koja bi trebalo spontano da se raspli¢e bez
upliva bilo ¢ega sa strane ukljucujuci i uramljene neuku-
sne viSebojne reprodukcije Sto sa zidova zevaju u goste i
kada oni spavaju a to vreme koriste da se uvuku u njiho-
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ve snove i plase ih dok ih po njima jure i bacaju u jaruge,
u tamni bezdan odakle se bude preznojeni i u mraku ne
vide odraz slike u tesnoj sobi, kutiji u kojoj tesko disu
posle razbijenog sna, sna od stakla, 1 portir je rekao da ¢e
sve zelje gosce biti ispunjene ne samo zato §to je vlasnik
hotela Spanac nego i zbog toga §to je stari grad
VRSAC

lepa varo§ o kojoj mnogi hotelski gosti sanjaju i teze
da se dosele i budu mu zitelji, ¢ak i odani starosedeoci
spremni da falsifikuju li¢ne karte i ostala dokumenta, ili
promene podatke u njima, svoje rodne listove ili prijave
prebivalista, 1 prava imena zamene novim, bar pseudo-
nimom, verglao je ubrzano suvonjavi visoki mladi¢ kao
da mu je hotelski momak bio drugi posao, a prvi, stvarni
1 jedini koji je voleo, spisateljski, umetnicki, pa je u jed-
nom c¢asu posto je telefonom nekog pozvao i preneo mu
uputstva N.R. o preuredenju sobe petsto pet kazao da
piSe roman o provincijskom hotelu ,,Srbija* u kojem je
1 samo hotelsko zdanje, sedmospratna siva azdaja, jedan
od glavnih junaka koji umesno, ispitivacki, ispovedno
razgovara sa zbunjenim gostima i onima §to dolaze u re-
storan ili svracaju u kafe i bar, bas ih detektivski pomno
ispituje posto ¢e romaneskno Stivo imati miris trilera, zi-
vog 1 uzbudljivog, ,,hotel je Zivo bi¢e, samo da znate®,
obratio se gos¢i duboko uzdahnuvsi, drhtavim glasom
koji ¢e se za koji ¢as ugasiti, a potom uz dug izdah na-
pucenih usta dodao ,,za pola sata vasa soba ¢e biti spre-
mna“ da je publicistkinji doslo da ga zajedljivo zapita
hoce 1i hotelska soba na petom spratu, s pogledom na
ulici ili Breg, biti u stanju da sa njom razgovara, bar da
joj pozeli dobar dan kada bude usla u nju, ali se suzdrza-
la i suvo zahvalila ljubaznom domacinu i sela u fotelju u
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foajeu, listala papire po kojima je u taksiju bila ispisiva-
la krive, izvitoperene reci, krivudave repove, kao da je
zelela, poput iskusne reporterke, da ih nau¢i napamet za
razgovor sa starom gospodom Fiksman i sacuva ga da ne
zade u slepu ulicu, zaluta u prostor u kojem c¢e biti ste-
gnut u mengele i zarobljen a odatle povratka nema, mora
da pazi da prica ne zamre, stropoSta se u grobnu raku
jer bi bila beskorisna i bez mesta u ,,Republici® koja je
cekala da se pojavi na njenim stranicama, i tako je N.R.
sedela u fotelji presvucenoj eko kozom kada ju je recep-
cioner-pisac obavestio da moze u¢i u lift 1 oti¢i do petog
sprata — stajao je pored vrata dizala i pritiskom na dugme
oblika ispupcenog svevideceg oka otvorio ih i ¢ekao da
goSca pride — i krene na peti sprat, na peti, bez zurbe na
taj kat, i tamo je ceka, strpljivo, vrlo strpljivo, njena za
dugotrajan poverljiv razgovor spremna
SOBA

broj 505, a to je njegov omiljeni broj, kazao je kroz za-
grizen smeSak, stisnutih usana i s malim gréem na licu,
a N.R. sa torbom u ruci i uz produzeni osmejak, kezav,
kez, tako je govorila kada je imala deset godina, zahvali-
la se budu¢em velikom piscu i oprezno, s blagom strep-
njom us$la u metalnu kutiju ociju uprtih u kvadrat stropa
kao da ¢e se uskoro naci u kabini vasionskog broda pred
fantasti¢ni let na Mesec, osetila je, uzdize se u hotelskom
tunelu i priblizava hodniku sa sobom pet nula pet, ta tri
broja bili su i Sifra na njenom zaklju¢anom koferu kada
je letela za Bec da se vidi sa prijateljicom Marion Fajk
§to ju je nestrpljivo &ekala na Svehatu i taj broj pet nula
pet docekao je nju u uzarenom, upaljenom, sparnom Vrs-
cu kao da ju je pratio, uhodio i ni trena je nije ispustao iz
vida a kada je krocila u sobicak, prostorija je bila teskob-
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na i viSe poveci sanduk sa prozorom nego soba hotela,
osetila je veliko olakSanje i izdahnula otrovni vazduh $to
joj se bio sklobucio oko nemirnog srca i podigao se pod
bradu odakle ga je istisnula u malu prostoriju sa stolom
bez stolnjaka, tri stolice 1 Zutim dvokrilnim ormanom sa
ogrebotinama kao da su ga izgrebale kandzZe orluSina,
slepih ptica, do prozora odakle se mogla na malom bre-
gu uociti Crkva Isusovog kriza i Kula nad VrScem kuda
je 1 N.R. uputila dug pogled turistkinje, i bio bi to dug,
iskoSen, pogled turistkinje da nesto drugo Nadezda nije
naumila, pre no Sto je Bea usla u sobu sa svedenim na-
meStajem pretvarajuci se da nije iznenadena $to nema
kreveta, nahtkasni, sto¢i¢a pod prozorom i Sto raspored u
toj prostoriji umnogome odudara od one u kojoj je odse-
la a odakle je sporim ukr§tenim hodom dosla u ovu, kao
u islednicku slepu sobu, 1 pitala se Sta je to ali nije pitala
novinarku koja je ve¢ sedela za stolom — takvog nije bilo
u njenoj hotelskoj ¢eliji — da je opatica to bi prihvatila,
1 ravnodusno, posle dva olinjala razgovora sa predsed-
nikom Opstine 1 Zorom, ovaj, koji jo$ nije zapoceo, pri-
hvatila je kao dva prethodna, kao nastavak, deonicu tri,
trecu epizodu, sa velikim poverenjem u Nadezdu Rado-
vi¢ koja joj je predlozila da razgovara sa N.R. i poveri
joj svoju Zivotnu pricu vezanu za mesto rodenja Beo-
grad, potom Veliku Gredu 1 Vr$ac u kojem su joj prosle
vrtoglave godine, i dva logora na jadranskim ostrvima u
kojima je njen jezik zaboravio re¢i na nemackom, ma-
darskom 1 srpskom jeziku, prinudena silom, nasilni¢kom
takozvanom politikom ludih maloumnih idiota da zbori
¢utanjem kao da je nema i gluva u srcu VrSca Cetrdeset
cetvrte godine ali je se¢anje nije izdalo i bila je u oskud-
noj maloj, polupraznoj, sobi spremna da ih razastre pred
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publicistkinjom koja je iz torbe izvadila diktafon, listove
1 papiric¢e i hemijsku olovku i svoje uvek spremno verno
novinarsko oruzje polozila na sto ukljesten izmedu tri
stolice kao da iS¢ekuje Cetvrtu, od kojih su dve bile zau-
zete telima Bee 1 N.R., a treca je ¢ekala kao da ¢e do¢i,
samo §to ne dode, ¢ekala Vri¢anina Gerharda Smita sa
kojim je u Becu u tre¢em becirku uz podrSku kamere u
isto vreme razgovarao Branislav Lazin uz kameru koje
se priuceni vrsacki kompozitor Brana Santana ni u ko-
jem slu¢aju ne bi odrekao, 1 ta treca
STOLICA

bila je upotrebljena, odlukom Bee i N.R., kao stalak za
njihove dve zenske torbe, manje starije Beatriks i vece,
putnicke, novinarke koja je iz svoje pre no §to ju je po-
lozila na stolicu izvadila diktafon, svezanj papira i dve
hemijske olovke, tre¢u je ostavila u nabranoj torbetini
nalik naduvanoj zabetini koja hvata vazduh poput meha,
1 to polozila na astal, osmehnula se pomalo zbunjenoj
staroj Zeni koja se kiselo smeskala i kazala ,,a sada mo-
zemo da zapo¢nemo razgovor, draga Triksi, na$ veliki
razgovor o tvom bogatom Zzivotu, pokusaj da se seti$
svega za Sta misli§ da je vazno i1 vredno da se pomene u
nasoj prici®, ,,pokusacu, pokusacu* mirno je kazala Bea
a N.R. se nadovezala: ,,Citaoce ’Republike’ zanimaju po-
ratni dogadaji Drugog svetskog zlog pobesnelog razor-
nog rata koji je trajao i posle mirovnog sporazuma jer su
0 njemu, stravicnom bacacu plamena, vatrenom zmaju,
slusali, citali, gledali igrane i dokumentarne filmove u
interpretaciji jedne strane 1 sa njenim jednoumnim, po-
nekad polusmeSnim objasnjenjima, crno-belim tuma-
¢enjima kao da je ta jaka strana rodila istinu, porodila
celu istoriju ljudsku, zivotinjsku i biljnu®, rekla je a Bea
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uzvratila ,,znam, dobro znam, i to sam osetila na svojoj
kozi“, i N.R. joj se zagledala u o¢i i pitala ,,gde si da-
nas bila?*, B.F. je odgovorila: “u podne sam imala zu¢ni
sastanak sa predsednikom VrSca u ogromnoj kancelariji
igralistu nalik, a jue sam bila na Sinteraju i razgledaju-
¢i korov 1 Setajuéi po neugazenim stazama trazila div-
lje bilje pod kojim je pokopan moj tata Laci, masovnu
grobnicu koju deli sa drugim nesre¢nicima sa kojima ga
je spojila zlehuda sudbina, i S§to sam viSe tragala ¢ini mi
se da sam viSe lutala 1 zalutala medu slepe koprive koji-
ma je neobelezeno groblje obraslo 1 pretvoreno u divlji,
ljudski vrt, koprive i njihove senke su prekrile masovne
grobnice i, mislim, da sam bilo gde pocela da kopam na-
i8la bih na ljudske kosture, ostatke zrtava pod korenom
korova $to buja i zemlju jede i susi“, kazala je, ,,a pred-
sedniku sam rekla da je krajnje vreme da se na tom lo-
kalitetu podigne spomenik, krst kao se¢anje na ubijene 1
tamo zakopane ljudi, on se pravio da ne €uje Sta govorim
1 zvakao je o klesanju, ne, o vajanju spomenika Sahisti
Bori Kosti¢u, sedecoj figuri sa Sahovskom tablom u jed-
nom napustenom hangaru kod zeleznicke stanice, o spo-
meniku velemajstoru, zasluznom gradaninu povodom
njegovog jubileja koji ¢e Vrscani dostojno da obeleze,
samo je verglao o $ahu a uvo ga boli za Sinteraj i njego-
ve mrtvace®, iz njenih reci izbijalo je vidno ogorcenje a
novinarka ju je smirivala utiSanim re¢ima, priguSenim
samoglasnicima ,,0 Sinteraju i njegovim masovnim gro-
bovima bice re¢i na kraju price, nase balade, a sada ¢u
da uklju¢im diktafon®, ,,dobro, spremna sam®, ,,i po¢ni
sa svojim rodenjem, kada i gde, za pocCetak* 1 Beatriks je
pocutala a onda otegnutim recima, kao da ih lepi, vidno
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uzbudena, blago uzdrhtalim glasom $to je polako isticao
izmedu njenih zuba pricala o svom
RODENJU

sedmoga januara hiljadu devetsto dvadeset osme godine
u Beogradu: ,,rodena sam sedmog janura na pravoslavni
Bozi¢ u Beogradu u Zelezni¢koj bolnici, tata mi je bio
zeleznicar, 1 nisam znala, bepcCe, gde sam ugledala ovaj
svet ni da li je tog januarskog dana snezilo, i o tome, 1 0
snegu, kasnije sam cula od majke Ane, Nemice rodene
Birg u banatskoj Velikoj Gredi u okrilju brojne bogate
seoske porodice, pricala mi je da sam stalno kmecala
u tom porodilistu i dok sam sisala maj¢ino mleko, i po
dolasku u nasu malu kucu na periferiji u Maloj Krsni
gde je otac bio zaposlen kao skretnicar pricala je Bea
zagledana u diktafon kao da je u njega htela da utera
reci, male zivotinje u kutijicu, ili je sama htela da se u to
skloniste, sabirnik glasova, uvuce, umanjena i bez senke
koje u sobi izmedu stolica nije bilo, jos je govorila o ocu
Ladislavu, a on, mladi otpravnik vozova u Maloj Krsni
1 joS neuk, obozavao je dresinu i voznju njome na rucni
pogon, i ¢vrsto postavljen na nju poput kamene figure,
spomenika iz lapidarijuma jezdio je prugom gvozdeni
jahag, pola ¢ovek pola zelezo, zivi kamen, izmedu po-
lja, livada 1 njiva, pored potleusica 1 poleglih kuceraka,
iscrpljenih iscedenih kornjaca, Sto su se raspadali, napu-
Stenih naherenih stani¢nih magacina sa ¢ijih su nagore-
lih drvenih zidova otpadale potamnele, trule, izvitope-
rene iskrivljene daske, jurio je dresinom dok je ubrzani
vazduh, snazni vetar prolazio, strujio kroz njegovu gu-
stu rastrkanu kosu 1 zanosio je dok se masina tresuci se
na Sinama probijala zabijajuci se u razredeni vazduh, u
telo bez mirisa i oblika §to se za njom zatvaralo, ponovo
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sklapalo u celinu ve¢ ohladeno od razularenog usijanog,
ugrejanog cudovista Sto je haralo starom izlizanom pru-
gom koja je jedva podnosila teske vozne kompozicije,
vagone 1 lokomotive parnjace, azdaje iz kojih je izbijao
tamnocrveni plamen 1 siva §iStava para koja je trovala
vazduh 1 grizla ga, uskovitlano ¢udoviste, pomahnitala
drhturava vlazna masa,
PARA

koja je bojila vazduh 1 podizala nebo svojim cadavim
obla¢inama i vrtlozima kroz koje je voz jurio i pistao
kada se priblizavao stanici, a na otvorenoj pruzi uz huk
1 kloparanje dresine, daleko od sveta, ¢inilo mu se na
drndavoj masini, Ladislav je pustao krike, slobodan, za-
vijao kao vuk, znao da ga niko ne ¢uje i na Sinama po
kojima je masSina ubrzano S$iStala, skretni¢ar se preobra-
zavao u zivotinju, osecao je kako se napinje, naduvava,
Siri pustajudi urlike iz pluca i1 razjapljenih usta kao duha
1z boce-tela, pokretao je dresinu 1 mislio je kod Male Kr-
sne na Veliku Gredu, kod malog sela snatrio je o njemu
velikom tada nedostiznom, pa je pustao krike verujuci
da ¢e se cuti i u Banatu, ravnici gde je Ana ¢ekala nje-
ga, osecao je da ga ocekuje Zeljna 1 spremna da se sa
njim otisne prugom na kraj sveta, kliktao je, kliktao je 1
vucji urlici su zamrli, 1 preznojen osetio je zamor pa je
iscrpljen dresinu vratio u stanicu na mesto odakle ju je
poterao, te se ona smirila i prestala da hukce i trese se,
zaustavljena, mrtva na slepom koloseku, mislila je Triksi
o vremenu kada nije bila ni zaceta, junoSa Ladislav Soro
je divljao sam dok nije upoznao njenu buducu mater a
svet se kretao u svim pravcima ni ne primecujuéi ga, a na
to se 1 ne obziru¢i, da se dve osobe upoznaju i zaljubljuju
kao da je njihova ljubav jedina na kugli zemaljskoj, izne-
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drena iz blistave kristalne kugle o kojoj se s vremena na
vreme pricalo u ku¢i Birgovih, o njoj negde sklonjenoj
1 generacijama skrivanoj u podrumu ili tavanu ili dvo-
riSnom ambaru da ne bi pala u ruke radoznaloj 1 naiv-
noj deci, Sto je Bea precutala i nije ispricala diktafonu ni
hemijskoj olovci N.R. koja je ponavljala ,,samo pricaj,
samo pricaj, nema ni najmanjeg razloga da nesto precu-
ti§, a kada sve bude bilo gotovo, procitacemo razgovor i
ono Sto smatra$ nepodobnim ukloni¢emo iz teksta, jed-
nostavno ¢emo izbaciti, samo da znas$* te je Beatriks uz
osmeh uzvratila ,,znam, znam* 1 nista nije rekla o dresini
1 vucjem zavijanju njenoga oca, raspamecenog i presrec-
nog na njoj, dahtavoj, u ludackom kretanju u vreme kada
Bea nije bila ni zaceta i za nju svet nije postojao kao Sto
ni svet o njoj nije ni nacuo, htela je da izusti re¢ ’dresina’
ali je 1 nju precutala 1 izgovorice je kada bude pricala
kako su se njome od Velike Grede, njeni roditelji kao bu-
du¢i mladenci, otvorenom prugom, u neznom i divljem
zagrljaju, vozili do sela Samo§ gde ih je ¢ekao Lacijev
prijatelj, Sef stanice, ,,stigli su dresinom u Samos a oda-
tle produzili za Malu Krsnu putni¢kim vozom* posto je
ispricala Sta se zbivalo pre tog romanti¢nog putovanja
banatskom prugom, rec¢
DRESINA

saopstice diktafonu kada za to bude bilo vreme, misli-
la je, 1 taj Cas je doSao i tu kratku re¢ od sedam slova,
izustila SisStavo, iskliktala ju je, kao zmijski lek, dresina,
dresina je kloparala po ¢elicnim Sinama i poskakivala u
njenoj glavi, pod ¢eonom kosti da je u glavi osetila kra-
tak oStar bol, Celi¢nu usijanu iglu $to joj se u lobanju nad
o¢ima zabola da su ognjeni svetlaci pred njima bljesnuli
1 zgasnuli, izgovorila ju je posto je ispripovedala ,,moju
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mamu familija Birg je htela da uda za bogatoga Nemca
da bi se porodi¢na imanja mladinih i mladoZenjinih sje-
dinila, u braku u kojem ljubav ide posle imovine, prati je
kao jedva vidljiva senka®, govorila je bez daha, ,,ljubav
je u drugom planu bila jer se od nje ne zivi, za nju se po-
stoji ali od nje nema koristi, ne mozZe se jesti, a davno je
receno da je nju, ljubav, izmislila sirotinja, muska i zen-
ska, jer se vodenje telesne ljubavi medu bogatima placa
novcem, zlatom, kucama, voénjacima, a siromasni su
izmislili ljubav da bi u telesnim strastima, seksu, mogli
uzivati besplatno posto para i dragulja nemaju, da znas,
draga moja a i ti, diktafonu ¢utljivi, ljubav je skupa osim
one slepe koja niSta ne vidi, samo oseca miris tela, i gubi
razum, voli do bezumlja, jeste nju, ljubav, izmislili su
sirotani koji sebi mogu da priuste kupovinu samo jedne
ruze ili se snalaze ubiruci poljsko cvece od kojeg prave
kitu kao poklon dragoj ili dragome, izabraniku svog tre-
peravog zaigranog srca, pa se moja mati ¢im je ugledala
Ladislava iz ne ba$ imuéne familije Soro zaljubila, za-
treskala u njega, bila je to ljubav na prvi pogled, zavoleli
su se, i mama Ana mi je rekla da ljubav nema cenu a
kada sam se zadevojcila savetovala me da jedina mera
mog izbora bude ljubav, zaljubljenost je nesto najlepsSe
na svetu, to se ¢oveku ne moze uzeti®, i sama je uvek
tvrdila da se
LJUBAV

ne moze kupiti, ona se dobija, htela je da kaze i novinarki,
i jedina mera ljubavi je ljubav bez mere, to je procitala u
jednom magazinu 1 upamtila, ,,mladi zaljubljenici, vere-
nici iz Velike Grede dresinom su stigli u Samos$ potom
putni¢kim vozom u Malu Krsnu prvog aprila hiljadu de-
vetsto dvadeset sedme godine, tata je mamu nagovarao
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da pobegne od kuce, ubedivao je, jer je zbog svoje zabra-
njene ljubavi u rodnoj ku¢i dobila Samar posto nije htela
da se uda za bogatuna da bi se porodi¢no imanje prosiri-
lo, Ladislav ju je ubedivao da pobegne iz porodi¢ne kuce
Sto je ona odbijala jer je htela da ode prema uvrezenim
obic¢ajima sela i1 varosi, ali posle bolnog Samara pozvala
je Lacia da dode po nju, $to je on i ucinio, a u to vreme
punoletstvo se u Srbiji sticalo sa osamnaest a u Vojvodi-
ni dvadeset jednom godinom pa su resili da odbegnu u
Srbiju, 1 pri begu mama je ponela samo krstenicu 1 tréeci
preko baste stigla do pruge gde ju je ¢ekao njen dragi sa
ru¢nom dresinom drhture¢i kao vrbova stabljika, grana,
prut, na vetru, Salim se, prihvatio je rukama Anu, podigao
na masinu i postavio je kao kraljicu na presto, poljubio je,
1 prugom su napustili Gredu, a te godine su maj¢ina baba
1 deda po majci preminuli, takode na svoj nacin napustili
ulice Velike Grede, otisli da se ne vrate, a mama Ana je
bila uverena da ¢e se jednog dana zajedno sa Ladislavom
vratiti u rodno selo da vidi roditeljsku kucu 1 njih, govo-
rila je o tome i1 dok su klateci se zagrljeni kao dve ljudske
senke na pruzi putovali prema Samosu, vrati¢e se da se
pomire i neslaganja 1 razmirice zaborave 1 produZe Zivot
u zajedniStvu, sigurno je govorila placno, takva je ona
uvek bila®, i nacas Bea je zacutala, posrkutala malo vode
iz visoke ¢aSe 1 potom u nju iz staklenog bokala usula jo§
tecnosti dok se N.R. smeskala ne izgovarajuéi ni re¢ da
ne bi poremetila sklad Beine price sto je polako navirala,
te je samo pribelezila poneku sintagmu da bi imala uvid
u ispovest i mogla da se orijentiSe dok je bude skidala sa
trake 1 glas stare dame pretvarala u pisane recenice, Bei
se grlo osusilo, umalo se nije i zakasSljala 1 predahnuvsi
uz nekoliko gutljaja vode smisljala Sta ¢e da kaze i1 pu-
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tovanje dresinom 1 vozom potisne u proslost i ostavi ga
tamo 1 duboko je uzdahnula i nastavila usmeni roman ,,i
tako sam se rodila idu¢e godine, sedmog januara, devet
meseci 1 sedam dana posle dolaska Ane 1 Ladislava u Sr-
biju, malu Malu Krsnu, na kraju svoga sveta gde su svili
ljubavno gnezdo, kao dve odbegle laste, i zato je kasnije
tata bio tronut kada su lastavice u nasoj kuéi pod stre-
hom ili u ajnfortu od blata i travki i1 slamki svile gnezdo
u kojem su ¢uvale goluzdravu mladuncad, laste i mene
prate kroz Zivot, u gradu 1 selu mada ni varo$i niti seoce-
tu kako god da se okrenes 1 bilo §ta da uradi§ ne mozes
ugoditi, oni su sa svojim ziteljima, muvama, buvama,
komarcima, miSevima, slepim miSevima i pticama, mac-
kama, psima kao obelezeni ljudi na svoju ruku i ne trpe
bilo sta $to odudara od njih, da se razlikuje, mora u dlaku
da bude isto kao palanka, to je ta njihova filozofija, pa-
met Sto steZe ljude kao mengele 1 gusi ih, iscedi iz njih
radost i smeh, pa Zivot, to su te nase selendre pa i kada
se zovu gradovima, da znas, i tako je to i$lo sa mamom i
tatom i sa mnom, njihovom bebom, pa se tek dve godine
po mom rodenju kada su moji roditelji ponovo ziveli u
Banatu koji, izgleda, nisu mogli da zaborave 1 istisnu iz
srca, njima javila moja
BAKA

Ana, zapravo mamina maceha ta mamina imenjakinja
koja se bila udala za dedu koji je imao petoro dece, po-
zvala ih, tako je Ana zamolila Anu i Ladislava da dodu
kod njih, pomirili su se, pa su baba i deda jedno vre-
me brinuli o meni, cuvali me, razgovarali smo nemacki
1 srpski, jer je mama opet bila u drugom stanju i pred
porodajem, 1 uskoro se rodio moj brat, Ladislav mladi, i
ziveli smo u Zrenjaninu do hiljadu devetsto trideset trece
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godine*, uzdahnula je i drzala ¢aSu desnom rukom ali je
nije odizala sa stola, drzala je kao da je u njoj, stakle-
noj, trazila oslonac, da se ne pomeri na stolici i udalji
od astala za koji je prikovala pogled zagledana u davne
godine Sto su u njenom secanju promicale 1 svetlucale
poput filmskog treperavog snopa zraka na bioskopskom
platnu, blistavi svici, pa je zazmurila i kazala ,,tada smo
se preselili u Suboticu i u Sabatki stanovali do hiljadu
devetsto trideset devete jer takav je bio posao zelezni-
cara, da se sa porodicom ¢esto seli kao vojno lice kojem
je kasarna dom, a zelezniCaru stanica 1 pruga su pravi i
jedini svet po kojem kruze sa familijom, s kraja na kraj
drzave i bila je sre¢a da je moj Ladislav kruZio samo po
Srbiji i Vojvodini, a brat i ja smo pohadali srpsku Skolu
i posle prebivanja u Subotici preselili smo se u Beograd,
brat i ja smo opet bili ucenici srpske Skole, a u prestonici
Jugoslavije ostali smo do dvadeset sedmog marta hiljadu
devetsto Cetrdeset prve godine kada je otac shvatio da
¢e 1 u nasSu drzavu dodi uzasni rat, bio je neizbezan, te
beogradske demonstracije su bile jasna njegova najava
i nije bilo dvoumljenja i vremena za gubljenje, te je tata
odlucio da nas skloni iz Beograda posto od prvog aprila
viSe nije bilo nastave, a strah je kao crna zloslutna pticu-
rina prekrilio velegrad 1 u njemu su se ljudi gusili, gubili
1 uplaSeni brzo prolazili ulicama 1 jo§ brze nestajali sa
njih, uvlacili se u kapije poput Zivotinja u svoje jazbine,
krili se u izbama, slepim stanovima kao u pe¢inama®,
govorila je, ,,bili su to pecinski ljudi, videla sam, 1 mi
smo bili praistorijska ljudska bica, pretvorena u nagon i
gréevitu bojazan, u o¢ajnicki nagon za opstanak, tako da
nas je tata odveo u Vrsac kod svoje majke Marije Soro,
rodene Varga, koja je stanovala u Srpskom kraju u Ulici
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Vojvode Knic¢anina broj Cetrdeset Sest, ona, Madarica,
bila je stanarka kod starije Svabice prezimena Het koja
nije podnosila treskanje kapije pa je nama deci bilo za-
branjeno da lupamo njome, morali smo da je otvaramo 1
zatvaramo kao da se Sunjamo, prikradamo poput senki,
da netrpeljiva gospoda Julija Het ne ¢uje kako ulazimo
u kucu, prolazimo kroz dvoriste do soba baba Marije,
Sunjali smo se u ku¢i brat Ladislav i ja, jer je gazdarica
drzala do reda, i stalno je govorila, ponavljala kao po-
kvarena gramofonska ploca po kojoj igla poskakuje ’ja
znam §ta je red 1 svi treba da znaju §ta je red 1 poStuju
red, jer red je red’ na Sta bismo se smejali kada bismo
se nasli u sobi i imitirali babu staru Julijanu ’red je red,
i samo red’, i tako smo, u ratu, i kada nam nije bilo do
smeha 1 izmotavanja saznali §ta je
RED

1 da ga se treba pridrzavati, naro¢ito kada zatvaramo
teSku Skriputavu drvenu kapiju, 1 kada smo se igrali 1
Salili“, Bea je iz torbe izvukla vlazne maramice i bri-
sala sa Cela sjajne graSke znoja jer je u hotelskoj sobi,
slicnoj islednickoj u policijskoj stanici, bilo zagusljivo,
u jednostavnom rasporedu namestaja, ogoljenom, redu-
kovanom, bilo je nenametljivog, jedva primetnog reda
¢iji smisao u prvi mah nije mogao da se uoci, ali kako je
njena ispovest diktafonu odmicala, Beatriks je pocela da
shvata u ¢emu se ogleda harmonicnost prostorije u kojoj
komadi namestaja, tri stolice 1 sto, skladan skup u ¢ijem
se sredistu, kao nevidljivim koncima vezanim za drve-
ni namestaj, odmotavalo klupko pri¢e o ratu 1 poracu, 1
kapljice znoja zasvetlele na licima sagovornica dok su
pruzale Sake prema svojim taSnama kao da proveravaju
da li se one, naborane, nalaze jedna do druge na stolici, i
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dosSaptavaju se na njoj ili samo taru jedna o drugu, i Bea
je maramicom izvadenom iz svoje protrljala ¢elo kao Sto
bi svilenom maramom prebrisala kristalnu kuglu ,,i ceo
rat smo proveli u toj nemackoj kuéi®, govorila je o godi-
nama provedenim u ulici kojom su prolazili crni klopa-
ravi iskoSeni fijakeri do zelezniCke stanice, zato se ulica
zvala BanhofStrase, odakle ¢e jednog dana, Ceznula je
devojcica Bea, vozom otputovati do Beograda, dalje od
palanke u kojoj se kapija morala otvarati bez buke, jedva
¢ujno kao kada $isti voda iz ¢esme, kao kada voda curi iz
slavine, 1 dalje od Beograda, nekuda, a kroz razmaknute
zavese na prozoru hotelske sobe gledala je kako se letnji
ugrejani treperav vazduh lepi za okna, mutan i sparan,
prigusuje jarku svetlost Sto kruzi oko hotela i pada po
njemu, plavicasta, posmatrala je kako se vazduh raspada
1 titra na vrelini, gledala je kao §to je u isto vreme u Becu
Branislav Lazin, novinar i urednik vrSacke TV Panovi-
zije, udisao vreli vazduh Vijene, posto je i u velegradu
bilo vruc¢e kao u VrScu, temperatura vazduha se popela
iznad tridesetog stepena Celzijusovog i prijatno je bilo
samo u podzemnoj zeleznici i tramvajima kojima se on
s tamnim naocarima na licu vozio na sastanak sa starim
Vri¢aninom Gerhardom Smitom koji je decenijama Zi-
veo u BeCu 1 bio izdavac ,,V novina“, na nemackom ,,W
Zeitung®, da sa njim snimi razgovor za svoju televiziju,
nosio je kameru u torbi i tronozni stalak za kameru, na
Vestbanhofu izaSao iz tunela podzemne zeleznice i1 tram-
vajem se spustio niz Marijahilfer§trase prema Senbru-
nu gde ¢e u parku letnjeg dvorca snimiti Gerda Smita,
na klupi u senci pod kro$njom hrasta, i u tramvaju je
smisljao uvod za pricu ,,VrSac — Vijena — VrSac* i pita-
nja kojih bi se Smit drzao kao putokaza da bi govorio o
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onome §to zanima gledaoce TV Panovizije, ¢ak i1 kada je
prolazio pored monumentalnog spomenika carice Marije
Terezije Branislav je u glavi smisljao pitanja, i
POTPITANJA

koja ¢e postaviti gospodinu G.S., tako bi i zapisao da je
imao papir i olovku, ,,G.S., da li biste se danas vratili u
rodni VrSac?“, pitanje jasno kao dan 1 vruce kao lepljivi,
oznojeni letnji vazduh u podne a pod teZinom vreline
vazdusnih talasa upitao bi Smita da li sanja Vr3ac, kako
opet hoda njegovim ulicama i Seta stazama Gradske ba-
Ste koja je uspomene ljudi uvukla u kros$nje 1 stabla sto-
godisnjeg drveca, ,,da li biste se vratili u VrSac?* naivno
je pitanje, i priglupo, ali pravo, ono se vrti godinama u
glavama starih VrS¢ana Nemaca koji su na volSeban na-
¢in otisli iz Banata, neobjasnjivo jer o tome nije smelo
da se govori javno a sada ¢e Brana da snimi razgovor
od kojeg ¢e slobodno, bez ustezanja 1 bilo kakve zabra-
ne, cenzure ili autocenzure, da montira polusatnu doku-
mentarnu emisiju koju ¢e emitovati u udarnom terminu,
u dvadeset Casova, na temu pogled VrSca i VrS¢ana u
Evropu iz ugla, iz perspektive male pograni¢ne varosi, i
da li su vrata Evrope otvorena njoj ili samo odsSkrinuta, i
Sta treba da se ucini da bi se filosofija palanke ako ne su-
Stinski, 1 ne preko glave, bar donekle promenila i pribli-
zila evropskim pravilima, evropskim standardima i misli
Evrope 1 njenoj multikulturi, svesti o jednakosti na svim
poljima i nivoima, kojoj svaki stoti punoletni Vr§¢anin
tezi, kazao je Lazin Smitu kada je stari seo na drvenu
klupu 1 laktove podigao na naslon zagledan u kameru,
Gerhard Smit srebrnaste guste zade$ljane duge kose s
naoCarima u tankom metalnom okviru na licu, smesSe-
¢i se blagonaklono kao da su reci, koje ¢e izgovoriti,
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bombone $to se tope u ustima, razmekSavaju reCenice
od kojih ¢e neke biti Stampane u narednom broju njego-
vih ,,Vr$ackih novina®“, a prva recenica, kratka i reska,
glasila je ,,Mnogo volim na§ VrSac“, a dalje je govorio
nemacki, Sto ¢e Brana Lazin za potrebe vrSackog gleda-
teljstva prevesti na srpski 1 titlovati, pa je Gerhard samo
povremeno izgovarao na srpskom, loSim naglaskom, re-
¢enicu-obrazac ,,mnogo volim
VRSAC

nas“ posle ¢ega bi predahnuo, reCenica je bila znak za
pauzu, 1 strpljivo Cekao sledece pitanje Lazina koji je
zmurio na jedno oko jer je sagnuo glavu i otvoreno oko
prineo kameri kao da njome niSani klupu na kojoj je
sagovornik sedeo, prekrstio noge 1 u krilu drzao ¢vrsto
spojene Sake ali se njihov gréevit zagrljaj nije ocitavao
na opustenom licu i usnama razlivenim u osmejak, ¢ime
je pokazao da mu je drago Sto je njegov zemljak iz tada
dalekog Vrsca ili Podvrsca dosao u carsku Vijenu da ga
vidi i 0 njemu snimi kratak dokumentarac za lokalnu te-
leviziju, mnogo gledanu po re¢ima urednika, ali kada je
on Smitu po&eo da govori o Evropi i uobli¢avao pitanje
vezanu za nju i Gerhardov prvi zavicaj, ovaj je podigao
Sake iz krila, odmahnuo rukom i1 na nemackom kazao,
odlu¢no, o tome ¢emo na kraju a sada samo o naSem
Vrscu 1 njegovim ulicama, Gradskoj ku¢i, parku, starom
rimokatolickom groblju, Crkvi svetog Gerharda, Zele-
zni¢koj stanici na zapadu varosi, poljanama i o Sintera-
ju koji je u V. decenijama zabranjena tema tako da se o
masovnim grobnicama na njemu iskopanim nije ni go-
vorilo, ni pisalo, on nije postojao godinama, godinama,
osim u nasim secanjima i pri¢ama ponetim u Austriju,
Nemacku, Ameriku, Kanadu, a na kraju ¢emo o gospo-
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di, ako hoces staroj uglednoj dami, Evropi u kojoj smo
svi okupljeni i1 u njoj ostati do svog kraja, kako oni koji
su za sva vremena oti$li iz VrSca tako i oni §to u njemu
pustaju korenje, duboko, da niko ne moZe da ih odatle,
iz vrSaCke zemlje, i1SCupa, istera iz kuca na ulicu i otera
kao krdo u hangare, Gerhard Smit je spomenuo logor
dok se par razigranih Zivahnih veverica motao oko klupe
blizu njegovih cipela kao da su htele da grizu pertle ili
ih raspertlaju i sedokosom izuju, skakutale su nad zirom
kada je Smit kazao ,,roden sam hiljadu devetsto trideset
prve godine, kao 1 ti u Vrscu, kao 1 ti, u ulici...*, a Lazin
je kaziprstom 1 palcem trljao bradu i smisljao da se in-
tervju na lokalnoj televiziji objavi sa nadnaslovom ,,Do-
data vrednost“ i Spicom velikih crvenih slova, latnicom,
,»Vrsac — Vijena — VrSac* dok je kamera pratila Gerhar-
dovu pripovest koja je bila odgovor na sasvim obi¢no
ranije postavljeno pitanje ,,kakvo je bilo vase detinjstvo
u Vrscu®, ,,moja zivotna prica se moze brzo ispricati jer
u najranijem detinjstvu nisam doZiveo mnogo toga upe-
catljivog o ¢emu bih pricao, tako da mi se nista vazno,
pamtljivo nije urezalo u
SECANIE

posto sam kao jedinac bio prilicno zasti¢eno dete, pod stro-
gim pokroviteljstvom majke 1 oca, pod stalnom paskom 1
brigom, pa nisam smeo ovo da radim, ono, te prosto ni-
sam mogao da dodem do izrazaja a detinjstvo sam proveo
u Turnberggase dvadeset preko puta vojnickog igralista,
konji¢kog stadiona kao dete koje nije ispoljavalo izuzetne
osobine, bio sam neupadljiv a velika zalost me je zadesi-
la, 1 celu porodicu, jer je moja mama preminula hiljadu
devetsto Cetrdesete kada sam imao devet godina, bila je to
velika promena i preselio sam se kod ujne u Turnberggase,
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a do tada stanovali smo u mirnoj ulici Stefana Nemanje,
ranije KutricerStrase, u zutoj ku¢i na lakat u kojoj sam se
rodio®, Brana je klimao glavom na hrskave reci Gerharda
koji se u devetoj godini, posle maj¢ine smrti, doselio u
Turnberggase — nazvanoj po nemackoj pesnikinji Mariji
Turnberg rodenoj u Vrscu hiljadu osamsto desete godine
a preminuloj u Be€u gde je bila i predsednica Drustva pe-
snika — danas Sremsku ulicu kod Konjickog stadiona, voj-
nog vezbalista jahanja i igralista, fudbalskog i1 rukomet-
nog kasnije, a s kraja dvadesetog veka tu su napravljeni
teniski tereni na kojima je ponovo osnovan Teniski klub
., Vriac“, napomenuo je Brana Smitu, i na tom prostoru
oko kuce njegovog ujaka mnogo zgrada je poruSeno, ne-
stale su sa lica zemlje, i kasarna sa vojnom ambulantom, a
mnogo toga se izgradilo, mnogo stambenih viSespratnica
sa stanovima-golubarnicima da taj kraj nije licio na onaj
u koji se devetogodisnji Gerd bio doselio pa ga sigurno,
kada je posle dugo vremena po bekstvu iz logora doSao u
Vrsac, nije prepoznao i nije video prizemnu kucu u ¢ijem
se dvoriStu igrao sa psom Dunavom, ,,u pravu si, u pravu
si*, rekao je Gerhard, ,,sada je sve sasvim drugacije, mada
parki¢ nedaleko od kasarne jo$ uvek postoji, meskoljio
se na precagama klupe kao 1 Triksi na tvrdoj stolici u ho-
telskoj sobi, punoj ustajalog vazduha, pa nije pomoglo ni
to Sto je N.R. otvorila prozor jer je talas vrelog vazduha
prodro u sobu, rasplinuo se preko stola i stolica, topao, i
Bea je osetila blagu nesvesticu, zavrtelo joj se u glavi od
toplotnog udara, 1 okrenuta prozoru odakle je kao iz pec¢-
nice kuljao uzareni, zadimljeni
VAZDUH

kao da je pozar, i vatreni jezici su lizali prozorska okna
1 okvir na koji se N.R. nalaktila, pogledala dole ulicu i
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rekla ,,ovo je straSno, neverovatno, vruc¢ina“ i zatvorila
krila prozora, navukla zavesu a potom nemoc¢no S$irila
ruke posto u sobi nije bilo klime, smetnula je sa uma
da pita recepcionera da li je pet nula pet klimatizovana
prostorija, a sada je bilo kasno jer je soba ve¢ bila pri-
premljena za razgovor koji je dobijao u tempu, postajao
ubrzan dok je Beatriks brisala sjajne graske znoja sa lica
i uglove usta, pila smlacenu vodu dok novinarka nije te-
lefonom zatrazila posudu sa kockama leda da rashladi
vodu u staklenom bokalu, a Triksi se pretvarala da joj
vrué¢ina ne smeta 1 da bi dokazala kako niSta ne moze
da omete njenu pri¢u i pomuti seCanja nastavila pricu
,»U Vrscu, dok smo stanovali kod baba Marije, brat 1 ja
smo pohadali nemacke $kole tako da sam od drugog do
petog razreda bila uc¢enica nemacke gimnazije, maturi-
rala sam u srpskoj®, govorila je brzo da N.R. to ne bi
mogla da zapiSe, 1 intervju bi bio polovic¢an da nije bilo
diktafona kojem nijedna rec, niti uzdah, nisu promakli,
,u nemackoj gimnaziji brat Ladislav i ja smo najbolje
znali srpski, a u srpskoj gimnaziji nemacki, a tako je to
kad ucenici imaju razlicite identitete i ni u jednom casu
ne znaju koji je pravi, ko sam ja’, ni da li se on menja
zavisno od jezika kojim govorimo, mi smo se sa bakom
u kuc¢i sporazumevali na madarskom jeziku, a na uliciiu
Skoli pricali nemacki i srpski, ili kvarni nemacko-srpski
jer smo se dogovarali pomo¢u mesovitih recenica zapo-
cetih na jednom a dovrSenih na drugom jeziku, jezik je
kao vetar, duva sa svih strana i u svaku rupu 1 svacije
uvo se uvuce®, 1 na to se zakasljala u skupljenu Saku, a u
parku Senbruna veverice su kruzile oko klupe na kojoj je
sedeo Gerhard, opusteno, dok je sanjivim glasom govo-
rio o kasarni 1 Konjickom stadionu u VrScu na kojem se
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on detetom igrao, a na kojem je nekoliko decenija kasni-
je Branislav Lazin u timu mladih civila, omladinaca iz
kraja igrao veliki fudbal protiv sastava od vojnika iz cele
drzave, govorilo se ,,Jugoslavija u malom*, na sasusenoj
sparusenoj polegloj travi 1 izgaZenom neravnom terenu
sa malim kraterima, iskoSenom kao splav ¢iju je jednu
stranu blago izdigao vodeni talas, Lazin se loptao i tr€ao
po igraliStu, jurio sumanuto nizak i zdepast, kratkih nogu
koje su u butinama bile spojene i jedva stizao fudbal koji
je bezao od njega, utrkivao se sa loptom 1 nije ni sanjao
obuzet nogometom, i oSamucen, da ¢e u Becu sresti Ger-
da koji se na istom igrali§tu zabavljao ili sa tribine od
cigala nedeljom gledao konji¢ka takmicenja na prepona-
ma 1 galopske trke, obojica su gazila po istoj sparusenoj
zemlji 1 ugazenoj travi a u Vijeni o tome nisu govorili
kao da se to nije ni dogodilo, a kuc¢a u kojoj je zZivela
Marija Soro, Beina baba, nalazila se blizu kasarne, pa su
Triksi i njen mladi brat Ladislav odlazili u vojni park 1
na stadion da gledaju paradu konja i mozda prosli pored
decarca Gerharda Smita i njegove ujne koja se o njemu
posle smrti muzevljeve sestre brizno starala i volela ga
kao svoje rodeno
CEDO

kao plod utrobe svoje, i ne jednom mu je, sa suznim
iskricama u uglovima o¢iju, rekla da bi volela da je ona
njegova bioloska, prava mati, a Gerd bi se iskrao iz sobe
u Supu gde su bile naslagane cepanice drva medu kojima
je krio kutiju sa cigaretama i Sibice, pa bi zapalio cigare-
tu, kao §to je kasnije pri¢ao Lazinu u Senbrunskoj bati, i
vukao duge dimove kao iskusni pusac, duboko ih uvlacio
dok mu se u glavi nije zavrtelo i tada bi ugasio pola ciga-
rete, vratio je u paklicu, obema rukama oslonjen o stog
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cepanica ¢ekao je da zadah dima ispari iz njega, duvao
je vazduh, ,.trajalo je to skoro sat a tetka nije posla da me
trazi te nije otkrila moju pusionicu, pusacko pribeziste u
koje sam bezao od sunceve toplote i sklanjao se od jarke
svetlosti Sto je usred leta prozdirala, kao podivljali pla-
men, VrSac, ulice, kuce, ljude, kestenove u Turnbergga-
se, mislio sam 1 krio se u Supetini, a imao sam dvanaest
godina kada sam propusSio, letnja Zega je uzasna i decu
navodi na ruzna dela i nestasluke, tera ih da ¢ine grozne
stvari®, Gerhard se nasmejao Branislavu i kameri, zaka-
Sljao se pusacki mada je odavno prestao da pusi, liSio se
zatrovanog dima, izbegavao mesta na kojima se pusi, i
napustao prostoriju u kojoj bi se zapalila cigareta, pa bi
se kratko zadrzavao u onoj gde se osecao zaostali miris
duvanskog dima i bez reci brzo izlazio, ,,u Supi sam se
osecao slobodnim, niko nije mogao da me nadzire, pravo
slobodno dete a ne pod zaStitom bio sam tamo kao i na
konjickom stadionu kada su po njemu kaskali, promi-
cali soptavi konji 1 zajapureni jahaci, suvonjavi dzokeji,
1 pre no Sto bih usao u trpezariju da veceram, odlazio
bih u Supu da ispuSim pola cigarete i miran, smesSeci se
zbog izvrSene zabranjene radnje, ulazio u kucu gde me
je blagonaklono nasmejana, sa visokim izrazenim jago-
dicama, ¢ekala ujna, pomilovala me lagano po glavi i pi-
tala da li sam na stadionu ogladneo, otvorio mi se apetit
na letnjem vazduhu, pa sam vecerao, pospan, i sada mi
se spava®, govorio je uz smeh, umorni Gerd, i ¢eretao
o vrapcima skrivenim u kroSnjama bagrema 1 kestena, 1
lipe, zasadenim po gradskim ulicama, Lazin je primetio
da se Smit zamorio, intervju mu postaje dosadan, opte-
recuje ga, gOVOr mu se usporio pa ga je pitao ,,a koje ste
igre tvoji drugovi i ti igrali, mozda trule kobile ili uvece
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zmurke* na $ta je sedokosi odmahnuo rukom, nista nije
rekao, zazmurio je nacas i kada je otvorio o¢i rekao je da
je ujna mada mlada Zena ve¢ bila seda, i on sam rano je
osedeo, gusta kosa mu je postala srebrna kao premazana
srebrnastom bojom, a Brana je rekao ,,vidi se*, Gerhard
na to nije obratio paznju ve¢ je nastavio da opisuje ujnu
kao da je gleda u ¢asu dok pri¢a pri ¢emu je snimatelj,
urednik, iskljucio kameru jer je epizoda o starijoj rodaki,
briznoj starateljki, bila suvisna i da je snimljena i ostala
u montazi verovatno bi izbila u prvi plan 1 potrla
ZIVOTOPIS

Gerhardov i1 zatamnila ga, zasencila poSto su Vr$cani za-
htevni ljudi i strasni detaljisti pa uoc¢avaju svaku sitnicu i
daju joj prednost, mada to od njih ne zavisi, u odnosu na
glavnu stvar, mali na prvi pogled nevazan detalj skrene
im paznju, zaokupi je i odvuce na sporednu stazu, znao
je i isklju¢io kameru dok je Smit raspredao o ujakovoj
ku¢i, prizemljusi od pecene cigle sa velikom baStom od
koje ju je odvajao niz sporednih, pomo¢nih zdanja, Supa
od kojih je Gerd jednu, skladiSte sa ogrevom, izabrao
za skroviste cigareta i svoje tajno mesto, ,,stvarno mi se
prispavalo, dok kao dete u Turnberggase nisam voleo da
idem na spavanje, radije bih celu no¢ probdeo, pa sam u
Sv0joj sobi razgrtao zavese na prozorima i gledao ulicu
po kojoj se razlivala mle¢nobela mesecina kada je pun
mesec, a tada mnogi ljudi pate od nesanice i vrte se u
posteljama kao mesecari, bio sam budan dok je ujna spa-
vala, bio nevaljalo dete, nestasno, nisam postovao kuéni
red mada sam u ujninoj blizini bio poslusan i krotak kao
jagnje, pa se rado seam tog perioda jer u kuci u Tur-
nbergovoj ulici niSta mi nije bilo branjeno mada su o
meni brinuli kao porodi¢nom miljeniku, a ja sam tajno
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pusio 1 samo je nedostajalo da pred uku¢anima pripalim
cigaretu pa da se rastanemo*, uz meketav smeh zavrsio
je dugu recenicu i uzdahnuo, zahripao dok je Lazin zmu-
re¢i na jedno oko 1 smeSeci se nadnosio glavu nad kame-
ru kao da je hteo da se tare o nju, kamera je bila uperena
prema Gerhardu koji je rekao da mu treba kratki predah
da ispije limenku soka od jabuka, izvukao je iz dZepa
sakoa 1 prineo ustima i popio sladunjav sok, potom je
limenku zguzvao i odneo do korpe za otpatke, vratio se
do klupe 1 tromo seo ruku opustenih niz telo kao da nije
imao snage da laktove podigne na naslon klupe 1 kazao
»rado se se¢am tog perioda a ne mogu da ga vratim, to
radosno doba okoncano je drugog oktobra hiljadu de-
vetsto Cetrdeset Cetvrte godine kada je Crvena armija sa
partizanima usla u VrSac, jedni kazu oslobodila grad, a
drugi tvrde okupirala, ali nepobitno je da se tada danima
1 no¢ima u varo$i mnogo vina pilo i crveno prolilo ulica-
ma“, kazao je, a njegova zemljakinja Bea u hotelu ,,Srbi-
ja*“ nagnuta nad diktafonom pod pazljivim i ispitivackim
pogledom publicistkinje N. rekla je ,.kada ¢e ova vruci-
na da mine, sparina usahne da pohvatam reci $to su mi
se razmilele po glavi 1 beze mi sa jezika, iskacu iz usta
pre no $to ih izgovorim, kao da sam nema®, a N.R. ju je
smirivala ,,samo ti govori, reci i recenice ¢e naci svoje
mesto, pribezisSte odakle ¢e biti dostupne ¢itaocima novi-
na, samo da znas$, i nemoj da brines*, govorila je, ,,samo
pricaj, pricaj, i niSta neces da zaboravis, setices se svega,
1 onoga o ¢emu nisi ni pomisljala, ono Sto verujes da si
zaboravila, taj opit sam vr$ila na sebi, 1 proba je uspela te
dok sam Saputala sebi prisetila sam se mnogih detalja u
detinjstvu koji mi decenijama na um nisu padali, kao Sto
je septembarski dan kada sam posla u prvi razred, kisilo
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je pa i zagrmelo i obasjana munjama, svetlim 1 plamte-
¢im, §to su parale nisko potamnelo nebo, kidale oblake
i spaljivale vazduh, iSla sam u $kolu, to sam i zapisala u
svoju beleznicu a potom kratku pri¢u Skola objavila u
nedeljnom izdanju beogradske "Politike’, treba samo da
pricas i prave stvari ¢e iz price pokuljati 1 izbiti na
VIDELO

1 ne treba da zazire§ od drugih, znatiZeljnih 1 zavidlji-
vih, zlobnih blejac¢a sto nijednu svoju usadenu ili stece-
nu naviku ne menjaju kao oklop kojeg ne mogu da se
oslobode iako ih tisti i stiska, gusi, znam ja to, dobro mi
je poznato, pa ne mogu da skinu ni sa lica masku zado-
voljstva i ravnodusne bezbriznosti kojom su inficirani, ti
uobrazeni malovaro$ani s nosevima kao cepelinima pod
oblacima, zdravorazumski okrenuti, napujdani od voda
protiv slobodnog razmisljanja, bez volje da nadu izlaz
iz kaveza iz kotla u kojem se dok piju vino krckaju kao
slasna hrana za ljudozdere-narednike, 1 govori sve §to ti
padne na pamet, niko to nece cenzurisati jer ’Republika’
je slobodna i ne trpi politi¢ke pritiske 1 imuna je na pret-
nje poluslepih i slepih zagledanih samo u vrhove svojih
nosetina kojima kao pramcem ¢amca paraju vazduh i ta-
log neba dok koracaju kroz mocvaru, hodaju po glibu,
oni su nevazni i polupostojeci sa opStepoznatim opskur-
nim pravilima utuvljenim u njihove glave, zakucanim
u lobanje 1 kosu, ili nepostojeci, prividni, projektovani
iz umova vozdova i vozdi¢a, njihovih senki i priSipetlji
novinara, znaj, i pusti jezik da zbori a reci se razlete®, te
je N.R. prinela diktafon blize Beatriks Fiksman kada je
ona zaustila, pustila priguSen glas tiho, drzec¢i se za grlo
izgovorila ,,na opaske zluradih nisam obracala paznju
ni dok sam zivela u Jugoslaviji, stanovala u Beogradu i
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Vrscu, ni dok sam bila ucenica a ni kada sam se zaposlila
1 godinama radila u Jugi, pa zasto bih sada u ovom gro-
znom hotelu u kojem smo kao u usijanom celi¢nom kotlu
od nekog zazirala, da li od senki Sto kroz okna izmedu
zavesa gmizu kao gusteri i zmije u sobu, 1, ako ose¢am
strah, viSe se plaSim senketina no zivih ljudi, radozna-
laca naculjenih velikih usiju, sa orijaskim Skoljkama na
glavi umesto dva uveta, a kada bih Skoljkama htela nesto
stvarno strasno da kazem, da im se besno obratim, imale
bi Sta da ¢uju 1 da se zapuse 1 izgube sluh, draga moja N.
1 zato slobodno 1 Ciste savesti priCam o svom zivotu jer
niSta nisam izmislila, samo su drugi nesto i protiv moje
volje dodali mojoj Zivotnoj prici, naro€ito posle hapsenja
Sto nisam prijavila sestru moje Skolske drugarice koja se
izjasnila za Rezoluciju Informbiroa, kada su agenti na
sasluSanjima u januaru hiljadu devetsto Cetrdeset devete
u tajnoj policiji, u Rejonskoj UDBI u Francuskoj ulici u
Beogradu, sigurno zapisali i ono §to nisam rekla, mon-
tirali su moje izjave da bi sebe i druge uverili u moju
krivicu a i mene ubedili da priznam da sam kriva samo
zato §to sam nesto precutala, nisu mi dopustili da vidim
zapisnik, tako da ne znam S§ta sam u polumraku potpisa-
la, a ni kasnije ga nisam videla 1 dobar deo zivota sam
utroSila da bih saznala §ta sam tada, tudom voljom, ka-
zala, deklamovala, tako se kaze, mislim deklamovala®,
kako je govorila podizala je ton, pa je skoro izvikivala
poslednje rec¢i kao parole, ose¢ajuéi verovatno da se na-
lazi u islednickoj sobi u suterenu, grizla je slogove, a
onda odjednom zacutala, promucala ,,zedna sam®, te je
N.R. brzo u ¢asu nasula vodu i dodala je Bei koja ju je
zudno iskapila i potom duboko disala dok ponovo nije
pocela da govori o bratu i sebi u VrScu tokom rata ,,za
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vreme okupacije brat i ja bili smo ¢lanovi Hitler jugenda,
firerove omladine mada nas niko nije pitao ho¢emo li da
se uclanimo u tu organizaciju, ja sa Cetrnaest a bruder sa
trinaest godina, niko nas nije ni zarezivao kao da smo
lutke, a bili smo u€enici nemacke gimnazije $to je auto-
matski znacilo da smo uclanjeni u Hitler jugend, i nismo
smeli da se usudimo da kazemo ’ne’ i usprotivimo se
¢lanstvu u toj organizaciji u kojoj su nam prali mozgove,
Sto se, rekao mi je moj mladi prijatelj romanopisac Dragi
Bugarci¢, 1 sada primenjuje 1 uveliko koristi kada se ljudi
ubeduju da budu ¢lanovi stranke, levicarske, desnic¢arske
ili partije centra, svejedno, bitno je da se mustraju moz-
govi, trljaju glave 1 soli pamet cemu se mnogi predaju
kao da pustaju mozdane ¢elije na paSu, rekao mi je i da
to nije komi¢no ni naivno mada su re¢i smesne nego do-
bro smisljeno da se
MALOVAROSANI

pripitome, ukrote, ustroje 1 ti komicari budu mlaki kao
domace zivotinje, poput stoke vodene na ispasu, a moz-
da ¢emo sutra, ako budemo imali vremena da sretnemo
pisca‘“ na $ta je novinarka uzvratila kratko ,,ne¢emo imati
vremena za tog pisca“, §to je Beatriks pomirljivo prihva-
tila ,,dobro, dobro, ima¢emo obaveza, pune ruke posla 1
danas samo da kazem jos nesto o ratu u Jugoslaviji 1 Hi-
tlerovoj mladezi, to da su mi njihovi ¢lanovi prebacivali
Sto se druzim sa Srbima, korili me zbog druzbe sa meni
dragom Jelkom Markovi¢ s kojom sam bila nerazdvojna
do pred njenu smrt, mlada je umrla od zapaljenja mozga
kada sam ve¢ bila u zatvoru, a za vreme rata zavrSila sam
drugi, tre¢i, Cetvrti 1 peti razred nemacke gimnazije, a
maturirala hiljadu devetsto Cetrdeset sedme u srpskoj gi-
mnaziji, doduse sa zadr§kom od godinu dana jer mi je na
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maturskom ispitu nadena cedulja sa uradenim zadatkom
iz matematike koju sam, §to je bilo moje veliko iznena-
denje, dobila od profesorke biologije Aleksandre Todi¢
koja mi je papiri¢ dala valjda da se iskupi zato $to me je
cele Skolske godine ignorisala, a njoj ga je predala Seka,
¢erka direktorke Skole, ali nisam nikoga odala kada je
inspektor pronaSao ceduljicu na klupi iako sam kaznjena
odlaganjem mature, i tako je teklo moje Skolovanje u
dve gimnazije, u nemackoj sam najbolje znala srpski a
u srpskoj najbolje govorila nemacki, ja sa dva razli¢ita
identiteta uvek u potrazi za pravim, a ¢ini mi se da ga do-
sad nisam otkrila, i tako ¢e, verujem, biti do mog kraja,
mozda ¢e tada da se utvrdi koja sam prava ja“, nasmejala
se, ustala sa stolice, ljuljajuci se u patkastom hodu izasla
1z sobe rekavsi ,,videCemo se sutra“ 1 beSumnim liftom
spustila se do sobe sto jedan na prvom spratu, 1 ¢im je
za sobom zakljucala vrata izula se pa opruzila na tvrdoj
postelji sa stopalima kod uzglavlja i spavala jedan sat
u prostoriji punoj penusavog tamnozutog svetla pre no
Sto se spustio mle¢ni suton kada se probudila i, sedeci
na krevetu, telefonirala, prvo fiksnim aparatom, crnim
postavljenim na no¢noj polici, u Bec¢, u Vijenu ili Vin,
kako je govorila, 1 pitala bi ,,da li je na vezi Vin?* jos
dok nije bilo mobilnih telefona u upotrebi, a zatim je do-
hvatila hendi, istipkala broj Gerhardovog aparata i posto
je kazala ,,Vin je na sigurnoj vezi“ nasmejala se u slusa-
licu, smehom je uzvratio Gerhard uz opasku ,,kako si,
nisi loge, a samo sat ranije sedeo je na klupi u Senbrunu
suoc¢en sa video-kamerom na tronoznom stalku postav-
ljenom na bastenskoj posljuncenoj stazi dok je govorio,
viSe njenom soc¢ivu no staklima naocara Branislava La-
zina koji je trljao bradu i samo bi ponesto prozujao ne
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talasaju¢i Smitovu pricu, jedan &as pre telefonskog raz-
govora sa Beatriks rekao je ,,Sta sve nisam radio ja ne-
staSno dete, niSta mi nije branjeno, i mozda je ujna znala
da puSim ali se pretvarala da ne zna, svaki njen pogled
upucen meni, sirocetu, bese blagonaklon, i nije dopusta-
la tati da podize glas, nije mu dala da me grdi, bilo mi
je lepo, moram da kazem kod kasarne i vojnog parka po
kojem sam mirisao liS¢e drveca i podrezane zZbunove i
pokosenu travu, i svega se seCam dobro kao i dana posle
drugog oktobra hiljadu devetsto Cetrdeset Cetvrte, sve je
odjednom bilo drugacije* 1 ustaju¢i dodao ,,za danas je
bilo dovoljno, malo sam se umorio kao da sam se vratio
u te godine, u vreme kada sam poceo da pusim a cigareta
mi sada smeta i ne podnosim je pa mi se i na samu pomi-
sao na njen dim povraca®, i sacekao da Branislav kameru
spakuje u torbu, tronozac stavi pod misku pa su zajedno
izagli iz parka i uputili se parkingu gde je bio Smitov
automobil, 1 dok su on u Vijeni i Beatriks u VrScu vodili
telefonski razgovor, novinarka N.R. je oti§la u sobu pet
nula Sest pored one u kojoj je intervjuisala Nemicu dok
se Lazin uputio u hotel ,,Etap* u treCem becirku neda-
leko od Gasometera, popeo se u svoju sobu 1 0znojena
cela, posto se svukao i odecu razbacao po podu, usao u
kupatilo pod tu$ da spere umor i znoj SiSte¢im mlazevi-
ma mlake vode, a potom se na krevetu uvukao pod lak
Zuti ¢arsav 1 zatvorio o€i, a Bea je posle samo nekoliko
recenica razmenjenih sa Gerhardom uzela mobilni
TELEFON

1 Sapnula u mikrofon prijatelju, ,,bilo je naporno, ali ni-
sam se dala, izdrzala sam*, a Gerd ,,ni ja se nisam dao, i
ja sam izdrzao, bio sam na maloj muci, nije lako razgo-
varati sa novinarima‘“, a ona ,,i sama znam, nije prosto*,
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on ,,i §ta si joj rekla o BanhofStrase®, ,,crni fijakeri su
prolazili ulicom, tiho, kao da je ulica bila posuta slamom
da se ne ¢uju kopita i to¢kovi, valjda zbog frau Het, Ju-
lineni kako smo je zvali, koja nije trpela treskanje kapi-
je, a novinarku je viSe zanimala moja baba Marija Soro
koja je bila Julijina stanarka, zbog tate i dresine na pruzi,
krade mlade, a htela je da zna i sa kim sam se igrala u
vojnickom parku®, ,,meni je publicista Lazin rekao da
su danas na Konjickom stadionu teniska igraliSta, i da
ponekad tamo svrati, ,,jo$ se se¢as®, na Sta je s malim
telefonom u levoj ruci on rekao ,,¢ini mi se kao da sam
juce bio na tom igraliStu, i mozda ¢u nocas da sanjam
Turnberggase u kojoj je bila ku¢a moje ujne sa Supom,
mojim skrovistem gde sam dimio i krio cigarete®, ,,ciga-
rete?”, ,,da, cigarete, tada sam pusio sa dvanaest godina®,
,»a nije ti smetao otrovni duvan, dim cigarete, smrdljivi
nikotin®, pitala je, ,,bio sam nevaljali mali momak*®, re-
kao je i dodao ,,Sta je tebe u detinjstvu najvise zanimalo,
tokom rata privlacilo®, malo je pocutala kao da sabira
misli, prikuplja deli¢e secanja i izgovorila ,,Citala sam
knjige, srpske 1 nemacke, najbolja sam bila iz srpskog u
nemackoj, a iz nemackog jezika u srpskoj Skoli, a nisam
znala da li je ispravno da svoje ime piSem na nemac-
kom ili madarskom, ili srpskom ¢irilicom, kao da sam
imala viSe od jednog identiteta, nisam znala ko sam, a
frau Het je tvrdila da je najpravilnije da se potpisujem
na nemackom, $to bi trebalo i brat Ladislav posto je nasa
mati Nemica®, ,,Julineni nije bila daleko od istine, Trik-
si, mama ti je bila Nemica, trebalo je da razmislja$ na
nemackom jeziku®, ,,¢itala sam nemacke i srpske knjige,
madarske ne jer nisam dobro znala madarski iako je otac
Madar, on je u kuéi govorio srpski a mama nemacki®,
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kasljucnula je, ,,brat i ja smo bili izmedu srpskog i ne-
mackog, dva jezika bez dodirnih tac¢aka mada su Srbi
u Vrscu usvojili dosta germanizama, posrbili ih i malo
iskrivili®, ,,ja sam srpski uvek loSe govorio, a sada znam
tek poneku re¢ koju razmenim sa mladim prijateljima,
novinarom Lazinom i piscem BugarCi¢em, a to je tako
jer se u nasoj ku¢i, i ujakovoj, govorilo samo nemacki,
iSao sam u nemacku skolu i tamo se nije govorilo srp-
ski, ni madarski, samo nemacki $to je razlog da jedva
znam da govorim zerbi$§ 1 malo razumem kada mi neko
govori tim jezikom®, kazivao je telefonu 1 Bea je pricala
aparatu, kao Zivom bi¢u mu se obracala i stiskala ga pla-
Se¢i se da ¢e joj iskociti iz Sake 1 otkliziti od kreveta na
kojem je sedela tesko diSuci od sparine u hotelskoj sobi,
a nekoliko sprata iznad nje N.R. je preslusavala traku i
u beleznicu zapisivala recenice, iskidane, gospode Fik-
sman, podvlaceci nosece reci, bitne za intervju, i izmedu
njih upisivala svoja pitanja prilagodena ispovesti B.F. 1
od celog razgovora sklapala harmoni¢nu kompoziciju
za mesecnik ,,Republiku‘ tako da se ve¢ prvim Citanjem
dopadne uredniku Zlatoju Martinovu, Brana Lazin se
pod CarSavom secao svog detinjstva koje je imalo neceg
zajednic¢kog sa Smitovim jer su obojica odrasli u Vricu,
1 motali se oko kasarne u juznom delu varosi, prise¢ao
se travnatog igraliSta na Konjickom stadionu, a Beatriks
je Gerhardu raspredala kako se provela u Magistratu
kada je sa gradonacelnikom, u stvari samo predsedni-
kom Opstine jer Vrsac jos uvek nije proglasen Gradom,
»predsednik mi je pri¢ao o spomeniku Sahisti Bori Ko-
sti¢u koji ¢e se uskoro izliti 1 postaviti u centru grada,
vr$acki je prioritet taj monument, obeleZava se jubilej
Kosti¢ev i na veliku svecanost do¢i ¢e majstori Saha iz
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cele drzave i znalci 1 ljubitelji drevne ¢arobne igre, kazao
je opstinski Celnik, i dodao ’i mi opstinski ¢elnici bicemo
tamo jer nase znamenite sugradane ne zaboravljamo, i
zauvek ¢emo im biti zahvalni Sto su slavu VrSca proneli
1 van granica naSeg atara i preko mnogih granica diljem
sveta gde se Culo ime Vrsca lepe varosi kako je napisao
besmrtni Jovan Sterija Popovi¢’ a ja sam se snebivala da
mu kazem nesto o Sinteraju”, a Gerhard ju je prekinuo
,,Sto mu nisi rekla da je krajnje
VREME

ne 1 poslednji ¢as da se spomen-krstom obeleZe masovne
grobnice iskopane tamo*, ,,rekla sam da sam prethodnog
dana bila na Sinteraju u uzaludnom pokusaju da nadem
grob svoga oca tamo pokopanog hiljadu devetsto Cetr-
deset Cetvrte godine, a on me je uporno nudio kafom i
sokom mada je u njegovom kabinetu bila podnosljiva
temperatura, Cak je bilo prijatno zbog ukljucene klime,
1 onda, 1 onda nista, kao da nisam nista rekla, predsed-
nik je bio ljubazan, pravi profesionalac kada dode gost
iz inostranstva, smesio se, protrljao bi bradu, i tako se
zavr$io na$ sastanak®, ,,samo toliko®, pitao je Gerhard
Smit, razo¢aran §to se uo¢avalo po boji glasa i otegnutim
’samo toliko’, ,,a mogao je jo$ nesSto da kaze, jer ne znam
kako to da prenesem beckim prijateljima, kako da im
objasnim, na koji nacin to da rastumacim, hoce li, zeli li
bar vlast u Vricu da podrzi ideju da se na Sinteraju podi-
gne spomen-krst ili nece®, pa je Triksi razgovor zavrsila
sa ,,ni meni nista nije jasno, ili vrSacka uprava ne pravi
razliku izmedu ’da’ 1 ’ne’, njima je to izgleda svejedno, 1
dragi Gerd, zelim ti laku no¢, cu¢emo se iducih dana ili
¢emo se videti kada dodem u Bec*, a Gerhard je rekao
samo ,,laku no¢*“ 1 iskljucio telefon, pa je i Bea svoj sta-
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vila pored sebe na krevet i dvoumila se da 1i da pozove
Aleksandera Lermera, Vr$¢anina decenijama nastanje-
nog u Americi, u Ohaju, koji je dao veliki nov¢ani prilog
za podizanje krsta na vria¢kom Sinteraju a pri svakom
razgovoru sa Beatriks spominjao bi masovne grobnice 1
dan pre no Sto se uputila u Vrsac rekao joj da kaze vr-
Sackim rukovodiocima da je postavljanje spomen-krsta
civilizacijski €in, to se radi u celom svetu a §to ne bi u
Vrscu u kojem su rodeni znacéajni ljudi svetskog formata,
li¢nosti znane u celom svetu, 1 poZeleo joj mnogo srece
1u putu i na sastanku u Gradskoj ku¢i gde su se hiljadu
sedamsto devedeset Cetvrte godine srpska i nemacka
OPSTINA

ujedinile u grad, a danas je V. samo opstina i niSta vise,
i Triksi se dobro sec¢ala svih detalja telefonskog razgo-
vora pa je oducila da pozove zemljaka koji je treceg
januara napunio osamdeset sedam godina, lakih 1 tes-
kih kako je on voleo sa primesama ironije da kaze, a u
casu dok ga je pozivala delilo ih je Sest sati, tolika je
vremenska razlika izmedu rodnog Lermerovog Vrsca i
Vedsvorta (Vi V) u kojem je primio Beatriksin poziv, i
kada se javio rekla mu je ,,SaSa, malo sam se snebivala
da li da te pozovem iz VrSca®, ,,iz naSega VrSca“, ,,iz
naseg V*, razgovor su poceli na srpskom a nastavili na
nemackom jeziku i1 Aleksander je goreo da znatizelje
da sazna kako je protekla prica u staroj Gradskoj ku¢i,
Veénici vrsackoj, ali se suzdrzavao da Bea to ne prime-
ti posto bi je to mozda uzbudilo, i razvlaceéi slogove
potiho ju je upitao ,,1 Sta je bilo u Veénici nasoj, draga
Triksi, bas bih voleo da znam Sta sada nasi dragi, mili
zemljaci misle, Sta su naumili sa krstom®, a Bea nije
odmah odgovorila, nakratko je zadZzala vazduh u sebi i
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kada ga je izdahnula izustila je ,,niSta novo®, ,.,Sta "nista
novo’, draga moja Triksi“, Bea je nabrala usne i, na-
pucena, odgovorila na o$tro Sasino pitanje ,,i sam znas
kakvi su VrS€ani, oni iz Srpskog kraja kazu ’VrStani’
jer govore vrstanski ne vrSacki, ni srpski nego bas vr-
Stanski, ne vojvodanski ni banacki nego samo vrstanski
da se samo medu sobom razumeju®, a Sasa ,,a §ta ti je
konkretno rekao predsednik vrstanske opstine, da i je
bio otvoren®, , kazala sam da sam prethodnog dana bila
na Sinteraju, tri puta za sre¢u izgovorila sam re¢ ’krst’,
srpski, a jednom Kreuz nemacki®, ,, Kreuz?*, ,,dobro je
razumeo Sta sam rekla, samo je klimao glavom* i na-
stavila da govori o spomeniku Bori Kosti¢u kao da je
Sahista igrao partiju zZivota i smrti na groblju, na pasjem
i psec¢em i ljudskom groblju, na Sahovskoj tabli postav-
ljenoj, polozenoj kao belo-crnim kvadrati¢ima iscrtani
plast na masovnoj grobnici, trebalo je da se u bronzi
izlije skulptura velemajstora Kosti¢a vajara Santraca,
1 tu je predsednik zatvarao, kao da je zakljucava u za-
tvorsku ¢eliju poput policajca, pricu, kao bajku, zbog
koje je dosla u Vrsac, brzala je Triksi i dodala da je u
Vardarskoj ulici posetila Zoru Ananijev, prijateljicu iz
mladosti pa se 1 ona, sa Stakom pod pazuhom, ¢udila
bahatosti vrStanske lokalne samouprave koja niti smr-
di nit miriSe, bezbojna je, metiljava, bezvoljna, kao da
tone u Zivo blato na ledini kod grada, ljutila se i Zorka
nemocna i1 besna $to niSta ne moze da uradi, ,,ni mi ne
mozemo niSta da uradimo®, govorio je u ocaju Lermer,
,»a oni samo ¢ekaju da umremo 1 tako odustanemo od
naSeg nauma da pusto divlje mesto na gradskoj periferi-
Jji gde su pokopani nasi zemljaci osveStamo i obelezimo
kao §to se radi u civilizovanim zemljama 1 prili¢i kul-

64



turnim zajednicama®, preglasno je govorio u mikrofon
aparata te je Fiksman odmakla telefon od obraza jer se
GLAS
bolno zabadao u uvo i bubnjao, sacekala je da Aleksan-
der zacuti 1 tada mu je rekla da je pre tog poziva razgo-
varala sa Gerhardom Smitom, i on je razo¢aran, pa je
potom sagovorniku saopstila da novinarki N.R. doputo-
valoj iz Beograda daje intervju za ,,Republiku®, a Gerd
u Bec€u razgovara za vrSacku TV Panoviziju sa Branisla-
vom Lazinom, oboje ispovedaju svoju zivotnu pricu §to
ju je iscrplo a sutra ¢e razgovori biti nastavljeni i jedva
govori, skoro promukla, pa je pozdravila Sasu a on je
tiho, u poluglasu, i1 brizno rekao ,,laku no¢* i zatvorio
telefon, na Sta je Bea uzdahnula, uvukla se pod tanko
¢ebe i obucena zaspala, usnula san u kojem se fijakerom
vozi kroz BanhofStrase preko recice Mesi¢ pored starog
jevrejskog groblja do zeleznicke stanice obzidane zutim
fasadnim ciglama iz devetnaestog veka gde ulazi u voz
kojim ¢e otputovati u nepoznatom pravcu, mozda u Vije-
nu, mozda u nemacki Ludvigshafen, mozda u Vedsvort u
Ohaju, negde gde ¢e se kao senka usunjati u malu slepu
sobu i zaspati, opet, usniti kao u hotelu ,,Srbija®, i neko-
liko Casaka kasnije kao hipnotisana spavala je ¢vrstim
snom §to ¢e se dogoditi i Lazinu u beCkom hotelu dok se
u polusnu se¢a pokosene trave na Konji¢kom stadionu i
njenog mirisa dok je igrao fudbal i na njoj sedeo, priseca
se crvene prasine na terenu za mali nogomet sa golovima
o koje su bile okacene pocepane, mnogo puta krpljene
mreze od trulog kanapa, tr€ao je mahnito po rumenoj
prasini, isitnjenom pesku, saplitao se na prasnjavoj tera-
koti po kojoj su se decaci klizali i podizali je i nestajali u
njenom lelujavom oblaku, gusili su se u njemu, i pre no
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Sto mu je san pao na o¢i Branislav se pitao da li je tamo
sreo dvanaestogodi$njeg Gerharda sa pripaljenom ciga-
retom u uglu usana nalik glumcu jeftinih holivudskih
filmova, imitatora filmskog junaka iz Grackog bioskopa
u kojem su se pre i posle rata projektovali avanturistic-
ki filmovi i komedije, a Smit, kasnije je njegovu ulogu
kao u filmskom rimejku preuzeo Lazin, bio je jedan od
redovnih gledalaca i ulaznice za projekcije kupovao je
pre podne, kino je bio u poboc¢noj kratkoj ulici preko
puta Gradske kuce, a izlazi iz sale u Bastenskoj ulici dok
bioskop nije srusen i pretvoren u trg na kojem su drve-
ne stolice zamenjene kamenim i1 daS¢anim glomaznim
ruznim klupama koje Lazin nije podnosio ne samo zato
Sto su bile odbojne i nijednom nije seo na klupu a san
ga je polako obuzimao, zatvorio mu oci i uvukao se u
glavu, video je samo lelujavi veo-san, njegovu svetlu-
cavu siluetu, treperio je 1 zavijorio kao perce, vizljasta
nota, u gus¢ije pero pretvoren, samo san, i dok Beatriks
Fiksman, Gerhard Smit, N.R., Branislav Lazin spavaju,
Aleksander Lermer je zbog vremenske razlike budan 1
brizno posmatra obolelu suprugu Ane Mari, neguje je
1 pogledom, 1 Zeli da bar na jedan dan bude u VrScu 1
gleda njegove zidove izbliza, ode biciklom do Sinteraja
1 pocupa nekoliko niskih grmova korova pa fotografise
stabljiku koprive kroz ¢ije se ZeZeno 1 otrovno li¢e vidi
Kula nad VrScem, i groznu smrdljivu kukutu od koje se
u stara vremena spravljao smrtonosni otrov za filozofe
1 slobodne mislioce Anticke Grcke, da pomiriSe Mesic¢
koji u njegovom detinjstvu nije zaudarao na otpad Sto
pocetkom tre¢eg milenijuma plovusi po njegovoj povr-
Sini poput brodova-igracki, iskidani splavovi, ,,samo je-
dan dan u Vrscu®, govorio je u sebi zagledan u uspavanu
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zenu nad kojom je bdeo danju i nocu i osluskivao njeno
tesko, naporno disanje, zabrinut i uplasen, ,,da samo na
dan doletim do Vrsca i kazem mojim zemljacima Sta mi-
slim®, a posle nekoliko sati i njega je poc¢eo da obuzima
san 1, pospan otezalih ocnih kapaka, uvio se u ¢ebe u
fotelji 1 zadremao, ali u polusan slike VrSca 1 prizori sa
njegovih ulica i velike pijace nisu dolazili jer su se raspa-
li ve¢ u lepoj varosi i od njih nije ostala ni jedna cigla, ni
kamen, ni zrno peska, spavao je a njegovo troje Vrs¢ana
1 jedna Beogradanka, odlebdeli sa ovog sveta, iskoracili
iz stvarnosti, oni, vazdus$asti 1 prozirni, ¢ekali su jutro
zgréeni u svojim posteljama i sparnoj no¢i u VrScu i Vi-
jeni (V 1V) da se vrate zapocetim pricama i probudenim
secanjima koja kao da su cekala letnje vruéine dve hi-
ljade sedme godine da izbauljaju iz skrovista na svetlo
uzarenih dana i ozive, ba$ ozive pretvorena u iskidanu,
plahovitu bujicu rec¢i za druge ljude, Citaoce 1 gledaoce
ne samo u Vrscu, Beogradu i Becu, sanjali su da ustaju iz
kreveta i bauljaju po sobi svedenoj na desetak kvadrat-
nih metara, kao i ona u dvadeset prvom becirku u ku¢i
Gerharda Smita, a onda, kao po komandi, istoga sata su
se zaista probudili 1 polako doruckovali, troje u hotel-
skom restoranu a Gerd u kuénoj tpezariji, i spremali se
za razgovore, ukr$tenu
ISPOVEST

jer sve se price, izmiSljene i realne, ukrStaju 1 prozimaju,
postaju jedna jedina pripovest, zapisana za sva vreme-
na ako neko ima dovoljno Zivota da to rastumaci, sve
je to jedna prica, Sta vidimo i o ¢emu razmisljamo 1 Sta
izgovaramo i svaki nas kasalj ili uzdah, sve je samo jed-
na usmena knjiga za ¢ije razumevanje nije dovoljan ni
jedan milenijum, a mozda ¢e treci taj sklad da poremeti,
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govorio je Branislav Lazin Gerhardu Smitu dok su pili
kafu u Zavi¢ajnoj ku¢i (Haus der Heimat) u Stajngase
broj 25 u tre¢em becirku, na tre¢em spratu velike zgrade
1 sedeli za dugackim drvenim stolom, a pored njih je bila
Terezija Veber koja je skuvala kafu, a na Lazinove reci
Smit je rekao ,,da, da, da* i gledao u koncentri¢ne krugo-
ve kafe i osim ,,da* kazao je ,,sino¢ sam pricao sa Triksi
Fiksman, ona u Vr$cu ima intervju sa beogradskom no-
vinarkom N.R.*“ a Brana se grohotom nasmejao ,,to je
kao da svi Cetvoro istovremeno razgovaramo, govorimo
u jedan glas, u jedan glas prolazimo kroz prosli zivot®,
filozofirao je i1 ko zna kakvu bi mudrost izrekao da je
cuo kako je Bea prethodne veceri iz hotelske sobe vodi-
la obeshrabruju¢i telefonski razgovor sa SaSom Lerme-
rom u Ohaju koji je od svih Nemaca $to su ziveli u V. ili
samo prosli kroz malu-veliku varo$ najbolje izgovarao
re¢ ,,Sinteraj*, u stvari jedini pravilno kao i ime $intera
Misija, Cuvara pasjeg i stocnog groblja koji nije doziveo
grobljanski preobrazaj u ljudsko konacno prebivaliste,
gubiliSte, nestao je po zavrsetku rata a bio je jedan od
retkih svedoka, ne ucesnik, dogadaja na Sinteraju i oko
njega, u njegovoj okolini odakle su dolazila zaprezna
kola prenatrpana leSevima ubijenih ljudi, i u re¢niku vr-
Sacke varo§i re¢ ,.Sinteraj” je dobila vidno mesto i iz-
govarana je 1 Sapatom, i polutiho, 1 glasno, 1 zapisana u
pri¢ama, reportazama, knjigama ¢ak i na sastancima ko-
misija, u njihovim zapisnicima, o njoj su se vodile burne
polemike pa je jedan polemicar, omatoreli izlapeli filo-
zof stare 1 nove palanke, izjavio, a mozda se i zakleo, da
lokalitet Sinteraj ne postoji, neko ga je izmislio i ucrtao
u plan grada da zbuni i obmane gradane i turiste, Sinteraj
je izmisljena re¢, nepostojece mesto, da bi neko to samo
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delimicno prihvatio i tvrdio da se tamo viSe ne zakopava
uginula stoka i leSine pasa, te nije viSe pasje 1 sto¢no
groblje koje je izmesSteno daleko od jezgra varosi samim
tim Sto su tu, sa druge strane Begejskog kanala, fabrika
cokolade i industrija keksa, slatkiSa Sto se prodaju i jedu
Sirom bivSe Jugoslavije, pa i u drugim balkanskim drza-
vama, govorio je Lazin dok su se Gerhard i on pripremali
da nastave razgovor zapocet prethodnog dana, a vrSacka
cokolada je dobro poznata u svetu, njome se slade sve
generacije, obdaniStanci 1 penzioneri, ,,a mi sada da pro-
duzimo nas slatki razgovor®, Lazin je kameru postavio
na stativ, 1 dok je namesStao aparat i spremao sa da po-
stavi novo pitanje Smitu, u Vricu, tog uzarenog letnjeg
dana, vajar Zvonimir Santra¢ je sedao u svoj ,,golf* sa
zenom Bosom i vozio se do Neuropsihijatrijske bolnice
na ¢ijem ga je ulazu ¢ekao bolnicki pacijent Steva, mo-
del koji ¢e pozirati u sede¢em polozaju da bi umetnik
imao predstavu ¢oveka Sto sedi, Sahiste koji je na stolici
ili klupi sa Sahovskom tablom u krilu, kristalnu predsta-
vu o Bori Kosti¢u u najboljim godinama kada je krstario
zemaljskom kuglom i slao
RAZGLEDNICE

u rodni Vrsac posle svake znacajne Sahovske partije odi-
grane u stranom velikom gradu, Santra¢ je s mokrom
gnjecavom glinom u Sakama gledao Stevu, njegovo ne-
pokretno telo kao paralisano, i video Boru pognutog nad
tablom i figurama na njoj ukoc¢enim a i spremnim da po
uglacanoj povrsini potrce 1 poskoce, video je velemaj-
stora Kosti¢a nabranih misli sa prstima pored Sahovske
ploce koncentrisanog da zada Sah, pa mat improvizo-
vanom, nestvarnom protivniku u usijanom magacinu
po kojem je sa crepa kapala vruéina kao vrela smola,
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ulje pod kojim je Sahista dobijao oblik, pretvarao se u
glineno telo po kojem je Bosa polivala vodu iz plasti¢-
ne flaSe i trljala po njenoj povrsini kao po kozi coveka
¢ije je telo gorelo od velike temperature, vrucice od koje
je slabilo 1 topilo se, Santra¢, nadimkom Sani, Zmire-
¢i je posmatrao Stevu u tome ¢asu veran odraz Kostica
koji je u ateljeu-hangaru postajao spomenik od gline po
kojem ¢e umetnik da napravi kalup za odlivak velikog
¢ika Bore, pa ¢e se u bronzi mo¢i izliti i vise od jedne
velemajstorove zamiSljene sedece figure, mozda deseti-
nu replika uglednog Vrs€anina, znamenitog i nadaleko
poznatog globtrotera B.K. za razne prostore i u drugim
gradovima ako se za to ukaze prilika, i Santra¢ je po-
¢eo trijumfalno, i radosno, da zvizdu¢e malu odu radosti
od zadovoljstva kada je pocela da se nazire gromada od
Cikine figure, no Brana Lazin obuzet stra$éu novinara i
istrazitelja o tome nije nista znao u dalekoj Vijeni a nije
mu ni na kraj pameti bio Vrsac niti carinski magacin kod
zelezniCke stanice, samo se nekoliko Casaka nabranih
usana zagledao u izborano umorno Gerhardovo lice, ve-
rovatno zato Sto je loSe spavao i imao teske snove posle
telefonskog razgovora sa Beom Fiksman o Sinteraju i
koprivi, ipak se Gerd smeSio, namestio naocari na licu 1
upiljio se u kameru kao da o¢ekuje da iz nje iskoraci mi-
nijaturni covek, ¢oveci¢, nemirni patuljak i pita ga $ta je
bilo posle drugog oktobra kada je Crvena armija osvojila
ili oslobodila vrsacku varos, tog jutra punog magle i sive
prasine $to je na vetru posipala dotad u¢mali pograni¢ni
gradi¢ najednom razbuktan i raspomamljen, razgoropa-
den, kao da je u njemu oziveo pritajeni uspavani vulkan,
pocela da kulja uzarena lava iz njega, ali umesto toga
Lazin ga je pitao ,,Sta je bilo kada su Crvenoarmejci sa
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istoka opkolili VrSac 1 sa poljana usli u njegove ulice i
kuée* a Gerhard Smit je odmah odgovorio ,.pre nego §to
su partizani 1 Rusi usli u VrSac i isterali nemacke vojni-
ke a mnoge zarobili 1 ubili, nekoliko dana pre nego Sto
se to desilo vozovima su deca stara do Cetrnaest godina
odvozena prema Beogradu i dalje, a moj otac Stefan nije
hteo da me ubaci ni u posledn;ji decji tansport, izjavio je
da on nikome niSta nazao, nikakvo zlo nije ucinio i zato
nema razloga da bezi a da ja, poSto sam njegovo dete, sa
trinaest godina ne mogu sam da putujem u daleko ino-
stranstvo, idem u nepoznato 1 neizvesno, ve¢ treba da
ostanem sa njim posto se niSta, verovao je, nece desiti
1 ako bude bilo neke istrage 1 ispitivanja o zbivanjima
tokom rata crveni ¢e lako utvrditi da on ni u $ta nije ume-
San, da nikog nije dirao i samo se brinuo o svom detetu
no o tome ja nisam imao nikakvu predstavu, nisam se ni
o ¢emu ni pitao, samo sam u Supi pusio cigarete kao da
ih sisam, grizem, jedem, a tata niSta nije znao*, i Crvena
armija je u VrScu sa lokalnom vla$¢u, preko noci osno-
vanom i proglaSenom legitimnom varo$skom upravom u
gradu osnovala Cetiri sabirna logora, jedan za vojnike,
tri za civile, Zene 1 decu 1 starce kojima su se za nekoli-
ko dana napunili, prvo hangari na aerodromu u ¢ijem su
se limenom teskobnom prostoru tiskale stotine Zednih,
izgladnelih, iscrpljenih, preplaSenih meStana 1 Zitelja
doteranih u kolonama iz okolnih sela dok se ne odredi
njihova dalja
SUDBINA

1 Sta ¢e biti sa njima, u koji ¢e se sabirni ili radni ili
kaznjenicki logor zatvoriti, do bolesti i smrti, vozeni
kroz ravnu i ravnodusnu Vojvodinu marvenim vagoni-
ma bez vode i1 sa malo vazduha, iscrpljene i1 poniZene,
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iz VrSca 1 okolnih naselja, iz avionskih hangara u lager-
sko bespuce i1 tamu, i Gerhard je rekao da su poslati u
logor, kao u tunel, kao u veliku podzemnu jazbinu, pe-
¢inu, veliki logor opasan visokim zidovima 1 suZenim
nagore tako da se nebo u logorskom dvoristu, prokletoj
avliji, nije videlo, nisu se dobro videla nebesa, samo se
nazirala, ne svetla nego potamnela i gotovo zacrnela,
,mislili smo da smo dospeli u kazamat gde ¢emo biti
osudeni na smrt, tata se bojao kao i ostali a ja nisam
smeo da pitam Sta se deSava, ¢ak sam bio malo sebic¢an
posto sam mislio na moje cigarete sakrivene u Supi koje
¢e tamo istruleti, istrunuti ako ih neko ne nade i popusi,
nadao sam se da ¢u uskoro biti osloboden kao u filmu
sa sre¢nim zavrSetkom i da ¢u se vratiti u Turnberggase
u kucu kod kasarne i do¢epam se kutije cigareta, sakri-
jem je u nedra koSulje, 1 ne seCam se kako sam proveo
prvu no¢ u Helveciji, u Svajcerovom podrumu odakle
su logorasi slani u vinograde da rade i obdelavaju lozu
1 ¢upaju korov §to ju je napadao, rastao pored ¢okota®,
,»a Sta si prvo pomislio kada su vas strpali u logor* a
Smit je odgovorio ,,nisam mogao ni o emu da mislim
jer su uniformisani stalno a i oni u civilu urlali, nesto
naredivali, 1 kundacima pusaka gurali neke ljude, terali
ih da se brze krecu, a ljudi su hroptali, teSko disali, 1
nisam mogao da razmiSljam, samo sam se bojao da ne
padnem i ostanem na zemlji, ni o ¢emu nisam mislio
ni sanjao, bio sam odjednom u logoru, gubio sam se,
samo toliko mogu sada da se setim, dvorista punog lju-
di 1 mrac¢nog teskobnog smrdljivog podruma, zagusljive
velike rupe u kojoj se kasljalo, tesko disalo u podrum-
¢ini kao grobnici u kojoj ¢emo ostaviti kosti®, ,,ostaviti
kosti, tako si se osecao®, a Gerhard, posSto je nacas za-
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¢utao, nastavio je “doslo mi je da pitam oca $ta to nazao
nikom nije ucinio kada su nas strpali u hapsanu u kojoj
je svetlo tinjalo, samo S$to se ne ugasi i bilo je izvesno
da ¢e svakog trena da se utili 1 nastac¢e apsolutni mrak,
kao smrt ili odista smrt, da pitam tatu nisam smogao
hrabrosti, pa sa trinaest godina bio sam dete, zelembac¢
a ne ¢ovek, bio sam pola ¢oveka, mali [jud 1 niSta nisam
mogao da uradim da bih sprec¢io nase patnje u Helveci-
ji“, a Branislav je dodirivao kameru i podesavao i pitao
»koliko je trajalo vasSe logorisanje i1 kada ste napustili
Vrsac, jer slikar Robert Hamerstil koji Zivi u Ternicu
kazao mi je da su posle nekoliko dana iz aerodrom-
skih hangara u VrScu odvedeni u Zicidorf, Plandiste, a
odatle u druge vojvodanske lagere gde su bili smesteni
tri godine®, Smit se silom nasmejao, ,,poznata mi je ta
pri¢a, Hamerstil je o tome napisao knjigu, ¢itao sam je,
mi smo poslati u logor kao 1 mnogi drugi koji su tako-
de bili nevini, tada je doSlo do opStepoznate situacije
1 smatram da ne moram jo$ jednom to da ponavljam,
kao papagaj®, ,,opStepoznata situacija, to mi je nesto
poznato®, bio je uporan
NOVINAR

koji se sa so¢ivom kamere 1 mikrofonom urotio protiv
starijeg zemljaka kao da ¢e iz njega iscediti 1 poslednju
kap ispovesti, na $ta je ovaj mirno govorio kao da re-
cituje ,,bili smo logorisani od oktobra cetrdeset Cetvrte
do leta Cetrdeset sedme, dve i po godine, na razli¢itim
mestima 1 u raznim logorima, sve vreme u Vr$cu, samo
rodnom VrScu, 1 za nas je bilo dobro §to nas nisu isterali
iz grada kada su nas ve¢ izgnali iz nasih kuc¢a koje smo u
lagerima mesecima kasnije poceli da zaboravljamo, vise
nismo mogli da se seCamo mirisa soba, kuhinje i Spajza,
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Supa sa ogrevom i baste sa cve¢em i povréem 1 vockama,
to za nas u tunelima nije postojalo, i tako smo se navi-
kli na zivot u nekoj vrsti zarobljenistva, civilnog, malo
zatvoreni a malo na radu, neki kazu prisilnom ali samo
u unzere VerSecu, ¢ak ni u sela okolna nismo odlazili sa
naSim ¢uvarima®, rekao je, ,,dusebriznicima“, hripavo se
nasmejao u nadlanicu i njome brzo otro nausnicu i kao
da Zeli da spreci da se zaceni nastavio ,,ti uniformisani su
stvarno vodili veliku brigu o nama, nasi vaspitaci, da im
neko ne izmakne iz vidokruga, drzali su nas u svojim po-
gledima kao igracke i govorili §ta treba da radimo, kuda
da idemo, kako da drzimo ruke, kada da govorimo a sva-
ka njihova re¢ nama je bila stroga zapovest pa i kada su
u pitanju bili samilosni, meka srca strazari sa ljudskim
licem $to nisu voleli nametnut im posao, otaljavali su ga
1 sa nama provodili mnogo vremena u logoru pa smo sa
nekima 1 razmenili reci, tako je to bilo, a trajalo je dve
1 po godine®, ,,viSe od dve a manje od tri“, prozujao je
sarkasticno novinar, ,,i samo jedan dan u sabirnom ili
radnom logoru bio je nepravedan, neljudski, to bi rekao
svako ko je u njemu bio zatvoren®, ,,pa ne bi se ba§ mo-
glo re¢i ’zatvoren’ jer smo mogli slobodno 1 bez nadzora
da Setamo u dvoriStu kada nam se prohte®, usprotivio
se bivsi logoras, ,,ali bili smo posle celodnevnog rada
toliko umorni da nista nismo videli, da nam se iz pe¢ina-
kazamata nije izlazilo napolje, leZaj nas je privlacio kao
magnet gvozde, jeste, bili smo teski kao
GVOZDBE

mada omrSaveli, slabo hranjeni, otezali poput olova,
kada bi se logora$ spustio na lezaj, nije mogao ustati
dok ne bi ophrvan teSkim umorom posle iscrpljujuceg
rada spavao bar nekoliko sati u zagusljivoj jazbini®,
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govorio je, govorio Gerhard Smit koji je mnogo no¢i
proveo u Heleveciji, 1 besanih, kada je cuo kako ljudi
kojima je bio okruzen krkljaju u snu kao da se uspavani
guse, ugusice se, ¢inilo mu se 1 mada se upinjao da za-
spi san mu nije dolazio, iako je Zzmurio imao je osecaj
da su kapci na njegovim o¢ima podignuti i tvrdi natekli,
da u mraku vidi spodobe, iskrivljene siluete §to maSu
krilima i Sapama sa kandZama, ljudi ili Zivotinje decak
nije razaznavao i ¢ekao je da svane, zora se usunja u
baraku 1 osvetli spavace 1 probudi ih, a u i8¢ekivanju
svanuca Gerhard je zatvorenih ociju jo§ razgovetnije
cuo da neko stenje u tmini kao da strasno sanja, davi se
u blatnjavoj vodi, tone u glib mo¢vare uhvac¢en muljem
na njenom dnu, i ofajno se batrga, beznadezno, da se
izbavi iz grozomornog sna, iskobelja iz mra¢nih misli
Sto su ga u svoj kalup uzele, i stezu ga ¢vrsto 1 cede,
a on tesSko stenje kao da mu je na grudima sklupcana
gigantska crna macka, pa su drugi spavaci kao zaraze-
ni glasnim stenjanjem poceli horski da uzdiSu 1 stenju,
Skrgucéu zubima, Skripe kao da su bili gvozdeni ljudi, ili
su se Gerdu ljudi od gvozda prividali kao da su zvuk i
slika razdvojeni, gvozde ne diSe niti Skrguce, metal je
mrtvo telo, 1 to je dugo trajalo a ujutro, kada je svetlo
kroz mutna mala Cetvrtasta prozorska okna preplavi-
lo logorsku hladnu spavaonicu Smit je ¢uo kako neko,
nije mu video lice jer je jo§ uvek zmurio sklupcan na
lezaju od slame, placnim glasom kaze ,,umro je Anton
Snajder, nesto nerazumljivo i nepovezano je govorio
u snu kao da ima groznicu, kriknuo je i uspavan ispu-
stio du$u, preminuo je Snajder, a pitanje je ko je sutra
slede¢i, decak nije hteo da otvori o¢i ni kada je otac
spustio ruku na njegovo rame da ga probudi, nije hteo
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da otvori o¢i ni da se probudi mada nije usnio, a dok
su Gerhard 1 Brana razgovarali o vr§ackim logorima, u
Vrscu je
KIPAR

Santra¢ u znoju lica svog i vlaznih obrva, sjaktecih ociju,
diSuci poput meha, koracajuci oko brda gline, izdelavao
svetskog velemajstora Saha a na petom katu hotela ,,Sr-
bija* u sobi pet nula pet Beatriks Fiksman i novinarka
N.R. bile su spremne da nastave prethodnog dana za-
pocet intervju o Beinom razudenom, zrakastom zivotu,
N.R. je na astal postavila ukljucen diktafon i preko otvo-
rene beleznice polozila hemijsku olovku, zakasljala se
kao da zeli prodistiti grlo, palcem i kaziprstom povukla
kozu pod bradom i iscedila Cetiri proste reci ,,5ta je dalje
bilo?*, ali Triksi je samo ¢utala, skupila usta kao da sisSe
viSnju, posmatrala sto o¢ekujuéi, verovatno, da i on, nje-
govo velicanstvo tis§ (Tisch) prozbori 1 sa visine nadmeno
je zapita kako se osecala na kraju Drugog svetskog rata,
tada za svekoliko covecanstvo velika mocéna istorijska,
dotad nedosegnuta, tragedija i patnja, bila bi veli¢anstve-
na da nije re€ o stradalnistvu, a za nju, mladu devojku na
pragu zrelosti, obi¢na ruzna crvljiva sumorna ¢amotna
zardala svakodnevica §to ju je zanosila na sve Cetiri stra-
ne sveta da u jednom Casu nije mogla znati da li je na-
grizena a izdaleka velelepna Kula nad VrScem na istoku,
malo je i nedostajlo da B.F. zacuje glas stola na kojem je
lezao uporno strpljivi diktafon koji samo Sto nije pustio
glas, izgovorio izreku ,,strpljenje je majka mudrosti, i
dok ju je N.R. ¢utke posmatrala govorila je ,,sve vreme
rata druzim se sa decom iz srpske porodice Vicentija 1
Ruzice Markovi¢ ¢ije su ¢erke Jelka i Purdevka tada bile
moje najbolje drugarice, sa Jelkom sam se druZzila skoro
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do kraja njenog Zivota, mlada je preminula od zapaljenja
mozga, i ja sam se nesto pre njene smrti nasla u zatvoru,
bila sam zatvorenica, a za vreme rata i pre njega u mojoj
porodici nije se gledalo na to ko je koje nacionalnosti,
veroispovesti, da li je krSten ili nekrSten, i treba da na-
glasim, da svakome bude kristalno jasno, moj tata nije
bio nacista, ali je voleo neke nemacke osobine kojih se
pridrzavao: pedantnost, tacnost, urednost, vrednoca, od-
govornost, i moram da dodam sa kim su mamina braca
bili oZenjeni, najstariji ujak Vilmos Birg sa Anom Sauer,
Svabicom rodom iz Rumunije, drugi Jozef Birg — pogi-
nuo je u Hrvatskoj hiljadu devetsto Cetrdeset trece go-
dine — sa Anom Birg iz Velike Grede, tre¢i Franc, zvali
smo ga Feri, vencao se sa Srpkinjom Grozdanom Vuji¢
uciteljicom iz srpske kolonije, a najmladi mamin brat Jo-
han je ozenio Sofiju Engl, devojku iz Kovina koja je u
familiji imala 1 Jevreje, 1 moram da kazem da je Hans bio
Sef policije u Kovinu ali je pomagao partizane, pokret
otpora kako se obic¢no i popularno kaze filmskim jezi-
kom, pa kada se sve sabere ne mogu rec¢i da smo tegobe
rata previSe osetili i da smo patili, jedino smo se hranili
loSije nego pre, ali bili smo sre¢na porodica®, 1 dotad
je novinarka nije prekidala a poslednje Beine tvrdnje su
iz nje prosto iS€upale reci ,,zar je moguce da je neko za
vreme ratnih strahota mogao da bude srecan ili da mu se
samo pri¢injava sre¢a®, §to je izgovorila poviSenim to-
nom, vidno uzbudena mada se bila rodila u posleratnom
periodu a Beatriks je mirno kazala ,,jeste bili smo sre¢ni
na svoj nacin, morali smo tako da se ose¢amo posto se
SRECA

ne dobija, ne pada sa neba kao kiSa i ne veje poput snega,
nije pahulja, ona se uzima jakom voljom i osvaja ljubav-
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lju prema drugim ljudima bilo koje nacije i vere, treba da
zna$, draga moja, ali sreca, kao i sve drugo u ljudskom
zivotu, nije vecita 1 ona moze lako da se narusi, izbri-
Se mada ostaje u pamcenju, ispari u drugo kondezovano
stanje kao bara posle kiSe u varoskoj ulici, BanhofStrase
ili Turnberggase, ili Herengase danas Sterijina ulica, u
kojima smo stanovali Gerd Smit i ja, i poslednjih nede-
lja pred dolazak Rusa znalo se da Tre¢i Rajh propada®,
,»tek tada ste saznali da Hitlerova vojska, velika a i sve-
moc¢na pobedonosna di¢na armada gubi rat, tek tada®, na
Sta joj se oteo zajedljiv osmeh, a sagovornica je kazala
,»culi smo 1 ranije Sta se dogada, ali ja govorim o VrScu,
posto se tih sedmica front priblizavao VrScu, jer smo,
kada bismo izasli na sokak, dosli do Belocrkvanske ili
Temisvarske, videli kako uZurbane Svabe u kolonama
beze iz Rumunije, i8le su 1 gibale se kolone kola, $pe-
ditera, automobila, prosao bi i poneki kamion, ljudi su
bezali pani¢no kako se ko snasao, a njima su se pridruzili
1 Vr8¢ani kao i zitelji okolnih mesta, narocito onih prema
Beloj Crkvi jer je odatle nadirala Crvena armija podizuci
teSke lelujave oblake prasine kojima je posipala sela i
zbrisala ih i1z vidnog polja, a prasin€ina je bila crvena,
ako ne crvena ono bar ruziCasta, rumena, rumenkasta,
nju je podizala glomazna vojna maSinerija, ratna masi-
nerija, kamioni, dZipovi, borna kola, tenkovi, gvozdena
cudovista koja su gmizala po ravnici i sve pod sobom
gazila, uniStavala, mostovi su se tresli, i podrhtavanje tla
kao budenje drevnog uspavanog vulkana pocelo je da se
oseca 1 u Vrscu, brujanje je bilo sve blize varos$i, zemlja
se tresla 1 dok su unezverene izbeglice, ljudi bledi kao
smrt, prolazile gradskim ulicama i dok su se njima pri-
blizavali vojnici, nemacki pa ruski zajedno sa partizani-
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ma, tih dana objavljeno je da deca mogu da odu iz Vrsca
vozom za dake, pa smo brat i ja cekali na zeleznickoj
stanici da se ukrcamo u kompoziciju voza kada je tata
preko svojih Zeleznicarskih veza saznao da je Zeleznicki
most kod Titela dignut u vazduh, pa je ruta voza pro-
menjena i trebalo je po novom planu da se putuje kroz
Hrvatsku Sto je tatu Ladislava navelo da odustane od od-
laska, a se¢am se da je rekao ’ako krenemo kroz Hrvat-
sku, ne¢emo nigde sti¢i’ pa smo se razocarani vratili kuci
u BanhofStrase odakle su gazdarica 1 njena Cerka ranije
pobegle, i sve se to deSavalo prvog oktobra, a ve¢ iduceg
dana oslobodioci ili osvajaci, kako ve¢ ko smatra i kaze,
Crvena armija 1 partizani usli su u Vr$ac®, uzdahnula je
i malo zadrzala
VAZDUH

sacekavsi da N.R. kaze ,,a rekla si ranije da ste se pre
kraja rata iz ulice Vojvode Knic¢anina preselili u stan bli-
Zi centru grada, ali to nije mnogo bitno za pricu, tvoju
biografiju, primetila sam onako®, ustala je, proteglila se i
opet sela na stolicu a Bea, kao da je htela da je podrazava
ponovila je ono $to je N.R. desetak sekundi ranije uradi-
la, naslonila se na naslon sa spojenim Sakama na potiljku
1 pric¢ala SusStavim glasom, kao promukla, jedva je disala
1 gutala slogove kao da grize Sumove ,,tako je, ve¢ smo
se bili preselili, na$ stan je imao Cetiri velike sobe 1 na-
lazio se u ku¢i jedan blok istocno od velikog raskrS¢a na
kojem je rimokatolicka Crkva svetog Gerharda, a moja
soba je bila u laktu, cela zgrada je zidana na lakat, a soba
je bila na samom uglu kuce sa prozorima §to su gledali
na dve ulice, Osthajmerovu, danas Ivana Milutinovica, 1
staru Sulgase, srpski Skolska ulica a za vreme okupacije
Silergase, danas Vuka KaradZica, i tog jesenjeg drugog
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oktobra sa Crkve svetog Gerharda nemacki vojnici su
pucali na crvenoarmejce dok su ovi uzvracali paljbu i
gadali crkvu, tako da je ona bila delimi¢no oSte¢ena od
tanadi, ta razmena vatre nije dugo trajala 1 sve je bilo
brzo gotovo, nakratko sve je utihnulo kao da se pre toga
niSta nije dogadalo a ja sam se bojala da provirim kroz
prozor, svi smo se sklonili u kuhinju u dubini kuce, iz
kujne se izlazilo u dvoriste sa svih strana ogradeno vi-
sokim zidovima, crkva je bila oSte¢ena, saznali smo
kasnije 1 dugo vremena je proslo dok se nije obnovila*
prosistala je 1 zamukla mada se N.R. trudila, uzalud, da
iz nje izvuce jo$ neku re¢ o drugom oktobru u Vrscu, te
je u visinu njene glave podigla ruke dlanovima okrenute
Beinom bledom licu, stisnutim ustima, kao da pokuSava
iz njih dozvati reci koje je stara dama ¢vrsto drzala u sebi
1 gusila ih, N.R. se ponovo podigla sa stolice 1 opet sela
sa dlanovima na kolenima, uzdahnula ,,trebalo bi jos§ da
pricamo o drugom oktobru, danu kada su crvenoarme;j-
ci usli u V. 1 po njemu se rastrkali u potrazi za svojim
neprijateljima, ipak je znacajan taj dan, drugi listopad,
oktobar cvajte, zar ne, Triksi, slobodno pricaj, uspome-
ne ma kakve boje bile ne mogu ti nauditi, ¢ak mogu da
pomognu da se bolje osecas jer su daleka poucna i le-
kovita proslost®, Stektala je novinarka kao mitraljez $to
je pakleno sipao razorne rafale po fasadi crkve 1 kidao
malter kao kozu sa ljudskog tela, i Stektao kao covek koji
pljuje reci, psovke i iz sebe ih izbacuje sa vrcavom plju-
vackom kojom prska sluSaoca-zrtvu, dobacuje vatrenu
smrtonosnu pljuvacku kao zmijski otrov daleko, ,,i sve je
bilo gotovo brzo a i ¢inilo se da je vreme stalo 1 da vise
nije vazno §ta se deSava, zavladala je tiSina koju bi zase-
kao pokoji usamljeni pucanj kao priguseni jauk, i svima
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nam je laknulo od tog svrSetka mada je posle podmukle
tiSine pocinjalo novo zlo koje smo uplaseni nasluéivali
a niko se nije usudivao da o tome glasno govori, pa ni
da pokretom ruke ili grimasom na licu to naznaci, kao
da su se ulice preokrenule i okrenute naopacke podigle
prema tmurnim oblacima §to su se mracni kao zlokob-
na senka nad VrScem nadneli prete¢i, da mi je na pamet
pala misao, ne misao, izreka ’bi¢e skoro propast sveta’,
ali niSta nisam rekla ni mami 1 bratu, S¢ucurili smo se
u naSem stanu kao jadne ptice, ojadena deca, nekoliko
dana nismo pustali glas, vreme se zaustavilo, prestalo
je da dise, mrtvo vreme posto je izgledalo da je sve bilo
brzo gotovo a i svejedno je bilo Sta da kazem, tako je
bilo, a posle tiSine doslo je do velike buke, buke i besa*,
kazala je Triksi dok je u Be¢u Gerhard Smit raspredao
pricu kao da razmotava klupko kanapa ,,kao logoras ra-
dio sam u vinogradima 1 kao pomo¢nik u farbari u kojoj
su se prodavali materijali, farba, skupljani po nemackim
prodavnicama, mi koji smo tamo radili morali smo da
razvrstavamo boje, crveno sa crvenim, zeleno sa zele-
nim, plavo sa plavim, farba je iSla na farbu kako bi se
pripremile za prodaju, 1 to je dobro islo, ali sam zbog lo-
Seg izgovora srpskog, ne samo zbog pogresnog akcenta,
ubrzo bio prepoznat kao Nemac §to je tada u Vrscu, ne
samo u VrScu i1 Banatu, bilo neprihvatljivo i morao sam
da se vratim u
LOGOR

u Helveciju, da radim u vinogradima a i zimi sam radio
napolju mada je bio mraz poSto se uvek za nas nasao
posao, pa je vinograd bio moj drugi logor, radili smo
napolju 1 kada bi se sve zaledilo, kao robovi, ruke su
trnule od studeni, pa smo uzalud duvali u Sake koje smo
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uvijali u krpe, a kasnije sam radio, takode radio, u gra-
devinskom preduzecu kao prevoznik-kocijas®, a deCaka
Gerharda Smita, prodavca boja, dva nervozna Srbina iz
sela kod Vr3ca koji nisu podnosili nemacki Zivalj ni pre
okupacije a tokom nje ih mrzeli, posto su usli u farbaru
1 zatrazili Cetke za farbanje po loSem srpskom izgovoru
prepoznali su kao Nemca, 1 pozalili se prijatelju kome-
saru §to Svapéi¢ radi u slobodnoj vr3agkoj prodavnici,
u trgovini oslobodenoj od okupatora, pa su zahtevali da
se istera odatle 1 obavlja poslove po zasluzi njegovog
naciona, ta dva Srbina iz nemackog sela pored Vrsca,
pretpostavlja se da je Kutric ili Gudurica, revnosno su
oblilazili nove prodavnice, drugim re¢ima trgovine no-
vog vremena, ne bi li u njima otkrili Nemce i odatle ih
najurili kao $to su sa svojim istomisljenicima neke po-
rodice izbacili iz njihovih rodnih kuca jer im je, kratko
1 jasno receno, smetao i nemacki i1 loSe izgovaran srpski
jezik, o ¢emu Gerhard nije hteo da govori i nijednu rec¢
o tome nije izustio, Brana ga je pogledao svetlim o¢ima
i nadovezao se na pricu o konjskoj zapregi ,,kao kocijas
na kolima sa konjskom zapregom®, ,,u to vreme konji su
bili glavno prevozno sredstvo, o konjima smo morali da
brinemo, i ja sam uz konjsku vucu prevozio gradevinski
materijal s jednog kraja grada na drugi, pa se islo i u sela
odakle se dopremala cigla i crep, sa starih kuc¢a da se
njime dograde i pokriju nove varoske zgrade u koje je
trebalo da se usele novi ljudi umesto onih §to su odatle
isterani 1 sabijeni u radne 1 sabirne logore, 1 $to se la-
gera ti¢e oni u VrScu su bili dobra mesta za razliku od
onih u kojima je mnogo nasih zemljaka ostavilo kosti,
vrsacki logori su bili raj u odnose na strahotne uzasne
lagere®, i tada se Lazin okrenuo Terezi Veber rekavsi ,,vi
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¢ete da priCate o VrScu vaSeg detinjstva samo da Gerhard
dode do kraja pri¢e o logorima u VrScu i svom zivotu
u njima“, na Sta je Tereska zaklimala glavom i znakom
ruke pokazala da se slaze, bez glasa da ne bi presekla
istanjena Smitova se¢anja posto je od dogadaja o koji-
ma je pripovedao proteklo viSe od Sest decenija, samo se
nasmeSila kao da najavljuje da ima spremljenu pricu za
TV Panoviziju i gledaoce iz njenog prvog zavicaja, uva
je za pravi trenutak kada oc¢i male kamere budu uperene
u nju, Sto Gerharda nije omelo ve¢ je nastavio da prica
prividno miran a sa pritajenim zarom, potisnutim uzbu-
denjem ,,sa konjima sam ponekad i razgovarao i govorio
im o cigaretama preko puta kasarne 1 vojni¢kog parka, a
onda, jedne no¢i, posto smo imali obicaj da Cesto, u $ali,
kazemo ’kroz no¢ i maglu’ i ponovimo ’kroz maglu i
no¢’ uhvatili smo maglu i kroz no¢, tamnu no¢ punu cr-
nih senki, kroz tesku tminu, iskrali se iz logora i pobegli
u Austriju u kojoj sam, evo, danas, a tata Stefan je pre-
minuo Sezdeset druge godine, dvadeset drugog aprila, i
sada kao da ga vidim u Turnberggase kako hoda ulicom i
kao da se premislja da ude u ku¢u*, uzdahnuo je, ,,i tako
smo puni nade stigli u Austriju kao u obec¢anu zemlju®, i
¢im je to izustio, novinar je isklju¢io kameru i rekao da
je vreme za kraci predah, ,,treba malo da se predahne pre
nego Sto se uhvati zalet za nastavak®, i dok je petljao oko
kamere premisljao je, kao da je zaboravio da se nalazi u
beckoj Zavicajnoj ku¢i sa Terezom i Gerhardom, kakve
su slicnosti VrSca iz ratne hiljadu devetsto Cetrdeset Ce-
tvrte 1 mirnodopske dve hiljade sedme godine, a jedna,
ocigledna, nepobitna podudarnost jeste da su upravljaci
varoski ljudi iz proSlog i1 sadasnjeg vremena istog kova,
iskovani od istog kamena ili slepljeni od istog blata izva-
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denog iz moc¢vare ili od peska izvucenog iz grotla Zivog
peska Sto prozdire ne samo ljude, nego i bilje, vazduh,
sve, 1 pretvara u nista, izdeljani iz istoga drveta, od istog
stabla, kestenovog ili nekog drugog, izvuceni ili iz iste
divlje biljke, korova, izvuceni, od koprive napravljeni,
kao od koprive $to raskosno nic¢e po masovnim grobnica-
ma na lokalitetu Sinteraj i koja samo §to ne ispripoveda
tragi¢nu, nesre¢nu bolnu baladu, uzasnu, groznu bajku o
ljudima-Zrtvama tamo pokopanim, zatvorenim u rastre-
sitoj zemlji kao u podzemnom slepom logoru iz kojega
nema izlaza i o kojem predsednici i njihovi pomoc¢nici
¢ute, mudro ili priglupo, kao da ¢e svojim nemim jezici-
ma promeniti
PROSLOST

na privremenoj robiji na Sinteraju, mislio je Lazin dok je
srkutao kafu, kao da je zakratko bio izgubljen, nestao u
velikoj sali, a njegovi stariji zemljaci su tiho razgovarali,
da li o davnim danima u VrScu nije mogao odgonetnuti
jer nije jasno ¢uo njihove reci, kao da su govorili jezi-
kom njemu nedostupnim mada su glasovi bili uti$ani da
ne bi remetili njegove misli jer bilo im je oc¢igledno da
je mladi urednik televizije zaronio u njih i da su ga one
opsele, ophrvale mozda samo zato Sto je Gerhard govo-
rio o svom detinjstvu ¢iji je jedan deo proveo u radnim
logorima banatske varoSice, svom prvom zavicaju iz ko-
jeg je prvom zgodom pobegao, uhvatio maglu, uveren
da se nikada, ni u mislima, ¢ak ni snovima, nec¢e vratiti
u V. ma §ta da se dogodi, pa je Lazin, kao da su Smitove
reci odjekivale, eho, u njegovoj glavi, zamisljao lagere
Stojkovi¢, Helvecija 1 druge u Vrscu lepoj varosi, 1 ae-
rodromske hladne hangare, u kojima su se tiskali ljudi a
deca prezivljavala velike strahove i drhtala ne samo od
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hladnoce, a uz to i Sinteraj na kojem, mada se godinama
o tome prica i polemiSe javno, polutajno i u potaji, jos
nije podignut spomen-krst pre vise od pola veka ubije-
nim 1 tamo zatrpanim Nemcima, Madarima i Srbima, a
nema ni kamena, kamicka kojim bi se oznacilo ukleto
stratiSe ljudi zakopanih u rastresitoj zemlji pored uginule
stoke 1 leSina pasa, na izlazu iz VrSca i Vojvodine 1 Sr-
bije prema Rumuniji, kao da je lokalnim upravljacima
vezan jezik a smezurana misao zatvorena u olovnoj ku-
tiji kao opasna smrtonosna radioaktivna materija, mislio
je 1 gotovo pomilovao kameru kao da je kristalna kugla
koja ¢e, ¢udotvorna ili samo sa svevide¢im objektivom,
proro¢kim mocima, prese¢i ¢vor slozenih, spletenih
1 ukrstenih 1 u ¢vor zamrSeni vezanih misli i samo po-
misli uglednih svemo¢nih filosofa nove palanke V oko
koje se Sire koncentri¢ni krugovi barustine, mocvare sa
smrdljivom ustajalom vodom, smrdljivom kao kukurek
Sto raste po jarkovima 1 periferiji koja okruzuje grad i
njegove smerne poslusne Zitelje, mislio je 1 resio da to
saopsti Gerhardu Smitu ali se predomislio kada je pono-
vo ukljucio kameru i ¢im je ona ¢arobnica, kao Ziva, po-
¢ela beSumno da snima, promenio je odluku, resen da o
tome prijatelju govori idu¢eg dana kada njegov Zivotopis
bude zaokruZen i1 spreman za gledaoce iz VrSca od kojih
mnogi ne slute znaéenje toponima Sinteraj preko puta
kojeg je, a zapravo i na jednom njegovom delu, podignu-
ta moderna fabrika keksa i slatkiSa, na $ta bi zajedljivi
B.L. kazao da je sagradena u obliku velikog, dzinovskog
krsta ako se bolje sagleda njena arhitektonska konstruk-
cija a iz vazduha prolazi izmedu fabri¢kih zdanja pored
kojih su se industrijske betonske staze ukrstale, kolovozi
keksare su se presekli pa su po njima ljudi kao po krstu
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bauljali, micali se mravljim usitnjenim uzZurbanim po-
kretima, mislio je snimatelj i milovao kameru i1 njenim
okom, so¢ivom njenoga blistavog oka, gledao u Gerhar-
da 1 Tereziju siguran da ¢itaju njegove misli 1 0 njima
se sasaptavaju i imaju veliko razumevanje za umor §to
se jasno ocrtavao na njegovom licu zbog neprospavane
no¢i i stomacnih tegoba koje su ga cedile, mlele i lo-
mile u neudobnom hotelskom krevetu na beckoj peri-
feriji 1 kada je s malom primesom zapovesti izgovorio
,hastavljamo sa naSim radom, spremite se, uklju¢ujem
kameru®, u Vrscu je Zvonimir Santra¢ pored bezobli¢ne
figure glinenog Sahovskog velemajstora drzao mobilni
telefon i pitao sina kako je njihov Pepe, dvogodisnji zu-
tooki crni macak glatke sjajane dlake, belih Sapa sa be-
lom njuskom na kojoj su se crneli pove¢a mrlja desno od
nosa 1 mali krug posred brade, koji dva dana nije jeo, ni
omirisao svoj obrok, granule i koluti¢e macje salame a
nije ni priSao posudi sa mlekom, samo je lezao na stolici
1 u bolestini iznemoglo preo kada bi Zvonimir milovao
umiljatog ljubimca, svima je govorio da je mackaros i
obozava filozofe-macke, viSe nego vrsacke politicare dr-
vene advokate 1 lake filosofe koji u svakoj ukazanoj pri-
lici tvrde da samo proverene stvari treba prihvatiti a ono
Sto joS$ nije isprobano treba odbaciti jer po njima svaka
drugacija, jos neotkrivena
FILOSOFIJA

jeste preteca opasnost, kako je govorio kada bi nepca na-
topio crvenim vinom, nabedene malovaroSke mudrace,
dunstere je izbegavao ali nije mogao da im umakne me-
sec dana ranije na otvaranju svoje izlozbe u Gradskom
muzeju kada su mu lelujavo prilazili 1 u znak cestitanja
pruzali mlitavo Saku kao mrtvu ribu, i smesili se da bi mu

86



trenut kasnije okrenuli leda i svoje ozarene poglede upu-
tili drugima, a u uzarenom magacinu, privremenom ate-
ljeu pod starim crepovima, nije mislio na njih kao ni na
vrelo crepoce na hangarskom krovu ve¢ je bio zabrinut
za bolesnog macka, malog Pepea jer je uvece prethodnog
dana povratio belicastu penu mada su ga pet dana vodi-
li veterinaru da prima infuziju posto nekoliko dana nije
okusio ni zalogaj, postao je bezvoljan, zanemocao samo
je spavao ili dremao na svetloljubi¢astom ¢ebetu, vajar
se pobojao da je otrovan na Sta ga je doktor za macke
uverio da nije teSko oboleo 1 nije za ugibanje, nije otro-
van, napao ga je macji letnji virus i, ako nijedan drugi
lek ni injekcija ne mogu, pomoc¢i ¢e infuzije, pa mu je na
desnu Sapu pri¢vrstio bramilu posto je probusio rupicu
u veni te mu je preko plasticnog creva ukapan rastvor
glukoze — Santrac je uplasenu macku drzao u krilu — koja
¢e Pepea da odrzava dok mu se ne povrati snaga i po¢ne
da jede, a do prethodnog dana macak je jeo 1 zivnuo, ali
podla bolest ga je nadvladala, lomila mu sitno telo i za-
marala majusno srce, preko ociju je pocela da se prevlaci
siva skrama i u njima Zutim tuli sjaj, nije ni mijaukao i
kada je Z.S.-u tog vrelog prepodneva Mihajlo, sin, rekao
da macak ni ujutro hranu nije nalo§ omirisao, da oteza-
no diSe, sipljivo, kazao mu je usplahireno da ga odmah
odveze u veterinarsku ambulantu Dragana Sladoja koji
je davao infuziju Pepeu, da ga pregleda pa da se javi
¢im cuje Sladojevu dijagnozu, potom je brzo zatvorio
telefon, pomilovao navlazenu glinu koja ¢e se ve¢ sutra
preobraziti u Kosti¢evo telo od blata, prosustao je Bosi
da Pepeu nije dobro i da ga sin hitno vozi u ambulantu pa
¢e im javiti kako je macku, 1 gnevno jo§ prosiktao kako
se palanacki filosofi, tumaci filosofije nove palanke, ne
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razbole, ti ljudi-fusnote, i povuku u senku bolesnicke
postelje i ostave vrSacke umetnike da zive i stvaraju u
svojim burnim snovima i vrSackoj u¢maloj glibovitoj
mocvarnoj stvarnosti, 1 na zasluzenom miru ostave uspo-
mene na svetskog Sahovskog majstora i globtrotera Boru
Kosti¢a koji je preminuo u siromastvu a sada jedna mala,
na srecu ne slepa, ulica u paorskom kraju nosi njegovo
ime tek da se ne utuli jetka uspomena na njegovo gran-
diozno Sahovsko delo, da opstinski funkcioneri mogu
da se di¢e kako rukovode gradom u kojem je B.K. kao
gradanin Austrougarske (KundK) monarhije roden a bio
je mrtav kao genijalan i nepomirljiv ¢ovek kome je pro-
stakluk bio odvratan i pre nego §to se rodio, da se prave
vazni, kao da kroje istoriju i daleku buduénost varosi, i
tudim perjem se kite, $to ne ostave na miru uspomenu
na tithog Boru, brborio je ostras¢eno Bosi a ona mu je
odbrusila ,,bolje gledaj da zavrsiS ovu gromadu od skul-
pture jer ti vreme istie®, te je zadihani vajar nadlanicom
otro znoj sa cela jer mu je kapao u oci i pekao ga pa uz-
dahnuo ,,samo da nam Pepe ozdravi, da mu bude bolje i
iz prizemlja uz stepeniste ustrci na sprat i tamo sklupcan
spava snom pravednika, na§ mali sladak macji filozof,
samo da prezdravi 1 sve ¢e biti mnogo lakSe, bronzani
Bora Kosti¢ ¢e da ozivi u parku kod Gradske biblioteke
sa Sahovskom tablom umesto rasklopljenom knjigom ili
globusom u krilu®, hteo je da produzi tiradu i doda da je
u knjigama, starostavnim i novonapisanim, zapisano sve
osim datuma smrti anonimnih 1 poznatih autora pisaca
1 filosofa posto nisu imali dara da to saznaju, ,,samo da
macak prebrodi krizu obracao se glini Sto mu je klizila
iz Sake pa je 1 laktom mazao po buducoj skulpturi kao da
se ne nalazi pored njega, kao da maSe nekome u zama-
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gljenoj daljini ili troS$nim ciglama u zidu magacina dok
ga je Bosa zabrinuto posmatrala a Steva na stolici ogrnut
carSavom bio je pospan i nista nije shvatao niti obracao
paznju Sta se u ateljeu dogada, bio je sa mislima u rodnoj
ku¢i iz koje je dopremljen u vrsacku dusevnu bolnicu,
ali 1 pored toga Sto ga je obuzimao dremez zbog dejstva
lekova nije zevao ve¢ je stiskao vilice da mu se usta ne
otvore, ¢ak nije govorio ni da je Zzedan mada su mu usta
bila suva, a skulptor je mislio samo o tome da
MACAK

Pepe povrati snagu i pocne da jede, da ozdravi, nadao
se dobrom mada su ga obuzele crne slutnje jer su tako
1 ranijih godina macke obolevale i nestajale iz kuénog
dvorista, ugibale otrovane ili razarane virusima od kojih
spasa nije bilo i sve ih je pokopao u basti pa na mesto
macjeg groba polozio biber crep sa krova srusene stare
kuce, da obelezi to mesto, od pet macaka iz protekle go-
dine ostao je samo mali Pepe, mucile su ga teSke misli
dok je vajao masivnu glinu, malo glineno brdo §to je do-
bijalo obrise ljudskoga tela, mislio je ,,da sam Carobnjak,
iz komada teske gline izvajao bih Pepea i jednim dahom
ga oziveo i pustio da trckara po ugrejanom magacinu i
valja se po betonskom podu®, i doslo mu je da zagrli
naraslu glinu kao da mu je pred ofima crni macak, i dok
je rukama prelazio preko monumenta u nastajanju Bea-
triks je u centru varo$i na petom spratu hotela ,,Srbija“,
u sobi pet nula pet, pri¢ala kako je prvih dana po ulasku
crvenoarmejaca u Vrsac bilo strasno, ,,bila je prava tara-
pana da su se i macke razbezale, na§ macak Fidel, a to
na nemackom znaci Sre¢ko, kojega smo Laci 1 ja ¢uvali
1 nosili ga pri svakoj selidbi, jedne veceri otiSao je od
kuce, uhvatio ga je macji lutalacki zar 1 nestaSni pusto-
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lov se nije vratio, nismo ni stigli da Zalimo zbog toga a
u gradu su ponovo buknuli nemiri, u mnogim delovima
Vrsca odjekivali su pucnji i rafali kao da smo na strelistu
Sto je podsecalo na vaSare kada Covek ne zna na koju
stranu da se zaputi, bilo je to isto veliko vasariste ali nije
bilo vesele muzike iz vergla ni medveda u lancima Sto su
se uz mumlanje i grizanje lanca gegali uspravni kao da
plesu, toboze igraju, zvalavi i moreni, nije bilo zive igre,
radosne, bio je to ples smrti, dans makabr §to je natkrilio
varo$*, srknula je malo vode iz ¢aSe, ,,stradali su 1 ljudi
1 psi 1 macke 1 svinje 1 stoka uhvaceni, zarobljeni u smr-
tonosno kolo iz kojeg izbavljenja nije bilo, mogu tako
da kazem i da imam dara za pisanje o tome bih pisala jer
sve su te grozne uzasne uspomene zguzvane, samlevena
secanja da mogu da stanu u jednu Saku, u jednu pesnicu
kao gumena kuglica, si¢usna lopta koja ostaje na kraju
price, na koncu balade, ako razumes, N.*, ,razumem,
draga Triksi, 1 meni su moji stari o tome pricali i tako to
biva kada davo ude u ljude, uvuce im se u lude glave pa
ih raspomami i natera, bas prinudi da ubijaju, istrebljuju
pripadnike svoje vrste“, N.R. je nehotice pomerila dik-
tafon kao da je htela da izbriSe reci koje je izustila mada
je bila svesna da mali aparat nec¢e dospeti u druge ruke,
bi¢e samo u njenim kada sa trake bude skidala razgovor,
a tada je Bea svoj dlan polozila preko njene nadlanice i
kazala ,,a Cega se najjasnije se¢am, i to moze da bude ko-
micno, obojeno crnim humorom, ¢uces i videées*, ,,bas
bih volela da ¢ujem 1 vidim to za $ta tvrdi$ da je crni
HUMOR

mada znam da je ono o ¢emu pricas blize tragi¢noj ironi-
Ji, ne tragikomi¢noj, kao medvedi koji su Sirom jugoslo-
venskih pijaca plesali i u Zvalama mumlali na prostacke
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taktove ofucanih izgrebanih doboSa svojih mucitelja,
poluljudi, a oni §to muce zivotinje i ljude bez mnogo
povoda podvrgnu mukama kao i oni Sto love Zivotinje
lako skrenu u lov na ljudska bica pri ¢emu izmisljaju
opravdanja za necovecni ¢in, u ratu je to najlakse, brzo
reSenje svakog pitanja, i malo smo se udaljili od tvo-
je price sa ovim filosofskim pretpostavkama, a treba da
zna$ da sam diplomirala filosofiju na Beogradskom uni-
verzitetu te je dovoljna mala iskra da se plamen filosofi-
je, etike pre svega, u meni upali, nasmejala se a Triksi
je prividno ozbiljna, mada je N.R. uocila da je smeSak
zatitrao na njenim usnama a preko lice je proSao trag
ozarenosti, kazala ,,pokuSavala sam da kroz rupu pored
prozora, koju sam izvrtela u drvenoj roletni, gledam, 1
vidim, Sta se dogada na ulici, a ta rupa, kao $pijunka,
nastala je kada sam pratila kretanje moje mladalacke lju-
bavi, i tada sam pomno pratila kada ¢e taj decak da naide
pa sam sa torbom, toboze slucajno, istr¢avala uzbudeno
na ulicu da bismo zajedno i5li do Skole, i ve¢ prvog dana
velikog haosa na samom ¢osku nasih ulica ugledala sam
mrtvog nemackog vojnika kako lezi na ledima i do ve-
Ceri bio je skoro go posto je sa njega nova vojska svukla
sve osim gaca, sve je bilo brzo gotovo, 1 kroz rupu videla
sam kako se velika grupa muskaraca, kolona je bila du-
gacka i zmijolika, sprovodi prema Drajlaufergase, a to je
bilo polovinom oktobra, posle ¢ega se u gradu Saputalo,
posto se o tome nije smelo glasno govoriti, da su te lju-
de tamo streljali, 1 pricalo se da je ubijena 1 jedna Zena,
od mnogih ljudi sam cula da su tela ubijenih prevozena
razli¢itim kolima, sa konjskom zapregom i Spediterima,
kroz grad 1 TemiSvarskom ulicom, najSirom u VrScu, do
Sinteraja, sto¢nog i pasjeg groblja, gde su zakopani u ma-
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sovnim grobnicama bez obeleZja*, uzdahnula dok ju je
N.R. netremice gledala ne ispustajuci iz vida nijedan po-
kret ni treptaj Bein i da bi je podstakla da nastavi kazala
je dve reci ,,masovne grobnice*, ,,no to nije bilo sve, nije
bilo samo to, jer sam videla 1 kako zaprezna kola puna
mrtvaca kroz Sulgase idu prema rimokatoli¢kom groblju
na kraju ulice, tog groblja odavno tamo viSe nema, gde
su bacani u zajednic¢ke rake, a to su bili mrtvi Svapski
vojnici zarobljeni i zatvoreni u hangarima kod zeleznic-
ke stanice, pa 1 tamo su se vrSila zverstva, 1 odande je-
dini izlaz je bio u kolima za mrtve®, kazala je spustivsi
glas kao da ga gubi i za koji trenutak ¢e zanemeti, a po
pri¢ama jednog mladog srpskog vojnika rodenog u Vrs-
cu, strazara u zarobljenickom logoru Stojkovi¢ koji je o
tim ratnim mesecima prozborio u svojim poodmaklim
godinama, svake noci iz magacina su izvodeni nemacki
vojnici, desetine njih, i likvidirani po kratkom postup-
ku, pa njihovi krvavi lesevi tovareni u kola sa konjskom
zapregom nazvana po svome ¢inodejstvovanju kola za
mrtve §to su ih razvozila vrSackim ulicama do groblja, i
Beatriks je produzila ,,Sta moze jedna rupa u roletni da
ucini, da otvori vrata u svet, da ti pokaze ono $to ni u
snu ne bi zelela da vidi$ a pokaze ti se, radoznalost moze
biti loSa i pogubna, a sada mi se ¢ini da bi bilo bolje da
ta rupa, moja rupa kao moj pogled u ulicu i svet i moje
svevidece oko, nije izbusena i dovoljne bi bile price koje
sam danima, nedeljama sluSala od starijih koji su kon-
spirativno jedva ¢ujno razgovarali uplaseni da i njih ne
pogodi zalosna sudbina civila i vojnika ubijenih samo
zato §to se nisu na vreme sklonili iz varosi uvereni da
ih niko nece dirati poSto nista loSe nisu ucinili 1 nikome
nisu naudili, ubedeni da ¢e se nedoumice razjasniti bude
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li to potrebno, ako do toga dode, 1 prevarili su se i za-
vrsili u zemlji ukletog Sinteraja negde izmedu stoénog
1 pasjeg groblja, na zalobnom vrSackom lokalitetu, na
kojem sam prekjuce bila 1 gledala se sa koprivama koje
su bile neme, a kada bi divlje bilje progovorilo imalo bi
Sta da kaze 1 valjda bi njih predsednik opstine bolje razu-
meo nego potpisnike apela da se na Sintervizeu podigne
spomen-krst, obelezje masovnih grobnica i znak se¢anja
na nevine zrtve, nepotrebne zrtve kakvih je u drugom
velikom ratu bilo desetine miliona®, govorila je jo$ o po-
kopanim nesre¢nicima na periferiji VrSca, na nepocin-
polju, zbivanjima ¢iji su svedoci bili ne samo
KOROV

nego 1 ptice 1 pti€urine, vrapci 1 vrane, $to su to ukleto
mesto nadletali i kruzili oko naraslih humki koje su je-
senje kise i zimski sneg stanjili i poravnali sa okolnim
zemljiStem 1 livadama, to je govorila kao da se sebi obra-
¢a zagledana u prozor sa kojeg je na nju padala svetlost
tako da je novinarka bila s njene desne strane i kada se
opet licem okrenula prema njoj pricala je ,,jednom Rusu
se pokvario motocikl i tata je izaSao na ulicu da mu po-
mogne a zato §to mu je pomogao da popravi motorbicikl
drugi Rus je tati utrapio velikog zivog konja, pravog ko-
nja ote¢enih nogu, vidno naduvenih, za vojsku je bio ne-
upotrebljiv a za nas prava atrakcija i izvor retke radosti,
1 posto je nas komsija imao dva konja dao nam je nesto
malo hrane i sena i slame za naSeg novog prijatelja kojeg
smo drzali vezanog za tepih-klopfer pa smo ga brat i ja
timarili obi¢nom ribacom ¢etkom, pricali sa njim, milo-
vali ga i zacudo konj se brzo oporavljao i zadrzali bismo
ga ali nismo imali ¢ime da ga hranimo pa je tata naSem
napolicaru javio da dode po konja no ovaj nije uspeo da
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dode, ili mu nije stalo do konja tako da smo ga predali
Gradskom odboru, i u to vreme tata Ladislav je hteo da
nas skloni iz VrSca bojeci se za mamu i mene jer sam
imala Sesnaest godina®, obe Sake je postavila na sto do-
dirujuc¢i ga samo vrhovima prstiju, ,,tata je iz OpStine do-
bio dozvolu da mozemo da odemo u selo Jermenovci kod
naseg napolicara, donde smo putovali vozom, a tata nas
je posle nedelju dana posetio, medutim dozvola je vazila
samo dve sedmice pa je otac morao da se vrati u VrSac
da bi nam produzio dozvolu, ali na povratku uhapSen je
na zeleznickoj stanici u Plandistu, sutradan su ga straza-
r1, vojnici, prebacili u Veliku Gredu koja je od Plandista
udaljena desetak kilometara, koliko i Jermenovci od Gre-
de, ta tri mesta Cine trougao, a o tome su nas obavestavali
seljaci iz oba sela, mi smo strepeli, bojali se Sta ¢e da se
dogodi tati, mama je prividno mirna nas decu smirivala
1 tvrdila da ¢e sve biti dobro i1 da je verovatno doslo do
zabune i da ¢e uskoro tata opet da dode do nas i donese
boravi$ne dozvole®, zazmurila je kao 1 Zvonimir San-
tra¢ natren slep pred zamisljenim spomenikom, kada je
Bosa povisenim glasom kazala, u stvari zaciktala, ,,Sani,
Sani, dolazi predsednik opstine®, predsednik opStine se
glasno smejao kada je krocio u uzareni magacin u beloj
pamucnoj kosulji kratkih rukava kakvu je na sebi imao i
vajar, 1 sa kravatom oko vrata i na grudima podigao ruke
kao da ¢e da zagrli znojavog umetnika i gromoglasno
ispalio ,,kako napreduje na§ Bora Kosti¢, nas veliki Sa-
hovski velemajstor, Sahovska legenda, i doSao sam da te
pitam da li ti neSto treba, jer svi Sahisti od majstorskog
kandidata do velemajstora ove zemlje ¢ekaju da znacajni
spomenik osvane u Ruskom parku kod Gradske bibliote-
ke*, ,,zasad ne treba nista, gospodine predsednice, skul-
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ptura naseg Bore bi¢e na postamentu drugog oktobra
kako je planirano®, ,,ako nesto zatreba, tu smo, nase go-
ste ¢emo da doc¢ekamo kako dolikuje Vrscu lepoj varosi,
kako to lepo kaze nas$ veliki umni Sterija“, ,,jeste, jeste*,
mrmljao je Santra¢ gnjece¢i glinu da mu je iz pesnice
kapala mrka voda, ,,Sterija, najznamenitiji VrS€¢anin“ i
umalo mu se nije omaklo da prizna da ga opseda velika,
strasna zelja da izvaja Sterijino bronzano poprsje ali to
je precutao i samo je klimao glavom i vajao, mesio gli-
nu i nanosio je na glinenu posivelu gromadu, bezobli¢ni
monument, a predsednik pritisnut nesnosnom vru¢inom
pobegao je iz hangara prestrasen da ga ne zadesi toplotni
udar, vratio se ubrzana koraka drzeé¢i se levom rukom
za poSu u kola gde ga je vozac¢ uzivajuéi u blagodetima
klima-uredaja strpljivo ¢ekao a da nije ni izasao da mu
otvori vrata auta, mirno je ¢ekao da se predsednik uvali
u sediSte pa je poterao automobil nazad u centar grada,
1 sigurnu Gradsku kucu, njenu razbokorenu hladovinu,
provereni zaklon, predsednik je gotovo utr¢ao u kabinet
dok je Gerhard Smit u Bedu leZerno sedeo za dugackim
stolom na kojem je bio postavljen mikrofon i nehajno
gledao, opusten kao da pilji, u
OBJEKTIV

kamere na tronoznom stativu i pri¢ao novinaru i socivu
kako su otac i on iz vrSackog logora preko Rumunije
pobegli u Madarsku i dve nedelje u Budimpesti Ziveli u
stanu brata starijeg Stefana Smita a strica mladeg Smita,
Gerharda, a odatle vozom su produzili u Austriju, Sto da-
lje od rodnog Vrsca, i Gerd, sa laktovima na stolu, kazao
je brzo kao da izgovara jednu dugu recenicu ,,u Austriju
smo stigli vozom, do Beca gde smo bili smesteni u jedan
prihvatni engleski logor, i tamo mada sam se u poce-

95



ku pribojavao Sta ¢e sa nama biti nije bilo loSe, bilo je
sasvim dobro, viSe nego podnosljivo jer mi se pruZzila
mogucénost da zavr$Sim osnovnu Skolu i dobio sam sve-
docanstvo o zavrSenoj Skoli, bilo je lako, ¢ak bezbrizno,
ziveti tamo, sve brige su nestale kao sklonjene nevid-
ljivom andeoskom rukom, a dobijali smo i humanitarne
pakete, pomo¢ iz Svajcarske pa su nam deljeni i ameri¢ki
vojni viskovi, pogotovo nama deci, devojkama i decaci-
ma, skoro mladi¢ima, imao sam Sesnaest godina, ali po-
sle izlaska iz prihvatnog logora u Becu bezuspesno smo
trazili stan §to nam je oduzimalo mnogo vremena, a tih
godina ljudi su radili mahom na poljoprivrednim gazdin-
stvima, naravno i ja, takode, jer nikakav drugi prihvatljiv
posao u to vreme nije mogao da se dobije 1 dve godine
sam proveo kao pomoc¢ni radnik u povrtarstvu predano
gajeci povrée da sam poceo sa biljem voditi rasprave, a
dobro je da se uz te polemike sa njim nisam potukao, 1
to mi se nije mnogo dopadalo jer sam ubrzo, ve¢ posle
prve godine, shvatio da ¢emo to raditi i dogodine, i mogu
da kazem da tu nije bilo ni¢eg zanimljivog, izazovnog,
ma sve je bila sama dosada koja me je gusila, jela me je,
1 jedva sam ¢ekao da se oslobodim tog posla, Camotinja
mi je smetala, glodala me je, ali nismo imali nikavog
izbora za drugi posao pa smo ¢ekali pravu priliku da taj
teret skinemo sa naSih leda i slobodno diSemo bez tog
putera na glavi, Branislav Lazin ga je ¢utke gledao i us-
poreno gladio bradu da je Gerhardu doslo da kaze ,,sada
¢emo popiti po ¢asu piva jer mi se grlo osusilo od suve
price, 1 pri samoj pomisli na poljoprivredna gazdinstva
ozednim, ali ne bih popio sok od Sargarepe ili paradajza
jer me i to asocira na povrée koje bih da zaboravim, u
ovom trenutku, Tereska ¢e nam iz frizidera doneti dve
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flase piva, Brano®, pri ¢emu Branislav nista nije rekao,
slegnuo je ramenima, smisljao kako da Smitova
PRICA

zivne i dobije u ritmu, razgoropadi se, da se u njoj nade
nesto neobi¢no, provokativno $to bi Sokiralo gledaoce,
prodrmalo ih 1 navelo da razmisljaju o Gerhardovoj sud-
bini, stradanju i egzodusu vrSackih Nemaca pri kraju i
posle Drugog svetskog rata, da se ispovest pretvori u
vulkan koji nikoga nece ostaviti ravnodus$nim tako da
iz nje proisteknu mnoga pitanja na koja treba odgovoriti
jer svaka prica, pa bila 1 crtica, sama po sebi jeste upit-
na, vrsta pitanja $to nas navodi da trazimo odgovor sazet
u nekoliko recenica lako pamtljivih, 1 poucnih, da li da
odbije pivo premisljao se Lazin, ali iako je Gerhardova
prica, da li zbog njegove starosti i vidne premorenosti,
zapala u mirne vode, u mrtvaju, resio je da pusti stvari
svojim tokom bez pritiska 1 opomene pa ¢e se vremenom
vratiti u hucni, bujni tok, hirovite slapove §to nose sve
pred sobom, melju 1 varljive mostove licemernih polu-
prica kojima filosofi nove palanke rado pribegavaju jer
prazne proverene i ¢esto upotrebljavane opste fraze za
njih su biseri mudrosti pomoc¢u kojih se brane i stite od
svake kritike 1 same pomisli da uc¢ine nesto novo, dotad
nevideno neuradeno, drugacije od svakidasnjeg, za njih
je kolotecina i ¢amotinja Zivotni zakon, Brana je rekao
da je 1 njemu nedostajalo pivo da razmrda misli mada
pivéuga uspavljuje, navodi na dremez, od njega postaje
pospan, pusti¢e mozak na pasu jer je i sam osetio premor
kao da se stapa sa stolicom na kojoj je sedeo, tupi, drve-
ni 1 postaje deo namestaja u svetloj prostranoj prostori-
ji zidova obloZenih uramljenim slikama 1 fotografijama
Vrsca i portretima pojedinih VrS€ana, pijuckao je pivo
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kao da ga lize i1 uzivao osecajuci da ceo trne, nestaje i
posle nekoliko gutljaja oSamucujuceg napitka dosao je
na ideju da zamoli Terezu Veber, dok se Gerd odmara, da
prica o svojim uspomenama iz hiljadu devetsto cetrdeset
cetvrte godine i time Gerhardu pruzi predah i priliku da
vidi kako je kada drugi daje
INTERVIJU

i obraca se objektivu sumnji¢ave minikamere kojoj je
tesko podvaliti jer je nepristrasna i nepokolebljiva u za-
datom programu da sve otkrije i pokaze kasnijim gleda-
ocima, 1 rekao je ,,gospodo Veber, molim vas da kazete
par recenica o svojoj mladosti u naSem rodnom Vrscu,
u lepoj varosi, VerSecu Sene Statu, kako se kaze na ne-
mackom dok se naS Gerd odmara®, na Sta se Tereska
dvoumila i na klimoglav Gerhardov rekla da pristaje,
nije joj zapovedeno, za nekoliko minuta bi¢e spremna
da otvori srce pred kamerom, povukla se u malu sle-
pu sobu gde je bila biblioteka Drustva, da se dotera za
pricu o varosici svog detinjstva, a Branislav Lazin se
smeskao da li od zadovoljstva §to je ubedio gospodu
Veber da pristane na ispovest pred kamerom ili zbog
hladnog piva, bilo mu je svejedno kao Sto je Bea Fik-
sman u ,,Srbiji“ jednim gutljajem smlacene mineral-
ne negazirane vode ravnodusno natopila usnu duplju,
nepca i jezik kao da se to ne deSava njoj nego nekom
drugom 1 tako skupila snage da i dalje pri¢a o VrScu
u ratnom i plamenom rujnom oktobru, o uspomenama
za koje nijednom nije kazala da su bolne i pricala je
kao da se to drugoj, njoj nepoznatoj osobi, strankinji,
dogodilo ¢ija iskustva samo prenosi i saopStava traci u
diktafonu ,,mama je izgubila strpljenje, znali smo da je
tata uhapSen 1 da od dozvole nema nista, pa smo vozom
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iz PlandiSta krenuli za VrSac, putovali smo a da nismo
znali da je istim vozom u Vrsac stigao i nas
OTAC
sa ostalim zatvorenicima, tada smo ga na vr$ackoj zele-
znickoj stanici videli poslednji put ali on nas nije video,
bio je u grupi od dvadesetak ljudi vezanih za levu ruku
dok su ih sprovodili, nas tata je bio visok, za glavu visi
od ostalih 1 dok je gledao prema njemu brat je hteo da
zvizne da bi tata znao da smo u blizini, ali mama mu to
nije dopustila jer je znala da bi to oca uznemirilo a nije ni
mogla da pretpostavi Sta bi se potom dogodilo i nemoc¢-
no smo gledali kako ga uniformisani vojnik kundakom
neprekidno gura u
LEDA

a on je zastajkivao i pokuSavao da se okrene kao da je
osecao da smo mi tu, i tako je otac otiSao sa zaroblje-
nom grupom, kao da je nestao a mi smo posle osam sati
uvece stigli na stanicu u VrScu, ve¢ je nastupio policij-
ski ¢as pa se nismo usudili da idemo do kuc¢e mada su
se neki vojnici nudili da nas donde sprovedu, ali majka
je bila oprezna te smo preno¢ili u stani¢noj ¢ekaonici,
a kada smo sutradan dosli u stan tamo je bila tatina
mati koja nam je rekla da je te no¢i na$ stan pretresen
11z njega su odnete samo sitnice, pisa¢a masina, mala
harmonika od dve oktave, radio, stan je bio ispreturan,
tako da nismo ni znali gde smo se zatekli premoreni i
prepuni straha, da smo jedva disali kao da smo pod vo-
dom, saznali smo da je tata zatvoren u logoru Stojkovié¢
koji je pre toga bio drvara, o¢eva majka Marija Soro,
rodena Varga, nekoliko dana je ocu nosila hranu, a jed-
nog dana iSla sam sa njom i tamo srela sina zeleznicara
koga sam poznavala, on je tada bio na strazi, zamolila
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sam ga da pronade tatu da bismo ga bar izdaleka vide-
li $to je on bez premisljanja prihvatio i odmah otiSao
unutra ali nije mogao da ga nade i obecao mi je da Ce se
potruditi da to uradi pa da dodem sledeceg dana, no su-
tradan mi je kazao da tata nije ni doveden u logor, bila
sam prenerazena i uplasena kada sam to cula, ispunjena
crnim slutnjama, i o svemu §ta se sa tatom desilo sazna-
li smo samo iz pri¢a dok nikakvo zvani¢no saopstenje
ili objasenjenje nismo dobili, niko nije mogao ili nije
hteo, nije se usudio da nam potvrdi da je tata Ladislav
ubijen, pa je tek hiljadu devetsto pedeset druge mama
sa dva svedoka — to su bili ljudi $to su zajedno sa mojim
ocem bili pretu€eni u zgradi osnovne Skole u Glavnoj,
danas Dvorskoj, ulici u no¢i izmedu prvog i drugog no-
vembra hiljadu devetsto Cetrdeset Cetvrte godine — Vla-
dimirom Popoviéem i Soblaher Kalmanom pred sudom
dokazala da je moj otac mrtav, sudski je to dokazala, a
pomenuti svedoci su nam kazali da je
TATA

pretucen i da je podlegao od teskih povreda nanetim suro-
vim batinama i da je mrtav izbacen kroz prozor $kole kao
da je stradao od pada sa prvog sprata, a najgore je $to je
kao i mnogi drugi nesreéni ljudi zakopan na Sinteraju, u
to vreme bilo je mnogo mrtvih u Vrscu, i kada sam pod-
nela zahtev za rehabilitaciju mog oca kao dokaz prilozila
sam svedocenje Popovica i Soblahera®, zadutala je i suzna
kap se sa levog oka spustila na bledi obraz i na njemu
osusila, isparila sjajna kapljica, kada je prinela kaziprst
obrazu on je bio suv, a u Becu Tereza je govorila ,,zo-
vem se Terezija Veber, rodena Kempf u Vrscu, 1 govori¢u
o svom zimskom putovanju koje je ostalo zauvek u mom
secanju, a pre toga moram da kaZzem da je moje detinjstvo
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bilo veoma lepo, Cesto ga se seCam i zahvalna sam svojim
roditeljima na tom osecaju sigurnosti, veoma sam sre¢na
Sto sam imala takve roditelje, moje sre¢no detinjstvo je
trajalo do pocetka rata a sasvim se raspalo drugog oktobra
hiljadu devetsto Cetrdeset Cetvrte godine kada smo isterani
iz rodne kuce u Drajlaufergase sto trideset Sest 1 oterani u
logor kao 1 mnogi drugi, a te dve logorske godine proveli
smo u VrScu u Ciglani, kod KesSanskog, koja se nalazila
na kraju TemiSvarske ulice, to se zvalo ’Stocni depo’ jer
su se tamo nalazile krave sakupljane posto su bile oduzete
Nemcima, i1 bili smo zaduzeni za krave, ali imala sam sre-
¢u da sam bila sa roditeljima i sestrom, nisam bila odvoje-
jer nisam osetila mrznju kao drugi $to su bili odvajani od
roditelja pa su kao deca bili sami, rekla sam da smo bili
zaduZeni za krave koje smo morali da muzemo, 1 mada
sam imala trinaest i po godina radila sam §to i odrasli,
samo zahvaljuju¢i majci koja mi je pomagala mogla sam
da obavljam sve poslove jer bih u suprotnom zbog godina
bila poslata u Rudolfsgnad ili Molidorf, logore smrti, i u
Ciglani smo muzli, Cistili $tale, vodili krave na ispasSu, a
nije bilo prijatno voditi stoku na pasu jer je prolazila kroz
njive a neki Srbi nisu bili bas prijateljski raspolozeni pre-
ma nama, no komesari u logoru su imali puno razumeva-
nja za logorase, neki doktori takode, kao Geri¢ 1 Dobri¢,
ne mogu da se setim imena ostalih, a bilo je dobro §to je u
logoru vladao osecaj zajednisStva, nije bilo razlike izmedu
bogatih 1 siromasnih jer smo se mi, Vr§¢ani, drzali zajedno
1 skupa odrasli u tim teSkim vremenima, bili smo mladi 1
pevali ponekad i nije stalno bilo loSe, moram da kaZem,
a iz logora smo pobegli oktobra hiljadu devetsto Cetrdeset
Seste godine, se¢am se da je bilo veoma hladno,
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KISA
je padala cele no¢i dok smo isli od VrSca kroz neka sela
ka Rumuniji, a sa nama je bila i mala devojcica koja je
na granici izgubila lutku te smo morali da je trazimo §to
je stvaralo zebnju i bilo vrlo uznemirujuce i tesko dok je
put kroz Rumuniju bio laksi, u Madarskoj smo se zadrzali
Cetrnaest dana jer sam dobila sepsu, imala sam povrede
na stopalima jer nisam imala dobru obucu pa su se rane
na nogama inficirale, nakon teskog puta tako izranavlje-
ni 1 iscrpljenti stigli smo u Be¢ gde smo imali rodake koji
su nas primili pa smo tako izbegli smestaj u izbeglickom
logoru, u Becu smo ostali dva dana pa otisli u Valdfirtel,
naSiroko poznat kao austrijski Sibir, gde je takode bilo
veoma hladno i1 gde su nas gledali ¢udno, nepoverljivo,
iz ugla onih koji nemaju samilosti, koji ne razumeju, jer
im nije bilo jasno kako neko kao mi, $to poticemo iz
vinogradarske porodice, moze da napusti rodnu grudu,
zemlju, vinograde i ognjiste, kucu i dode u neku zabit,
bestragiju u Austriji i da u o€ajanju kaze mi viSe nema-
mo kucu, vinograd, ba$ nista’, za nas je to bilo veoma
tesko, nerazumno vreme, tamosnji ljudi nas nisu shvata-
li, a ta ledena zima 1946/47 bila je najhladnija, iz Vald-
firtela tada vozovi nisu isli ali mi nismo ¢ekali da vozovi
krenu pa smo odatle otisli jer nikakvu hladnocu, spoljnu
1 unutarnju, zimu, nismo mogli viSe da podnesemo, tako
da smo otisli u Be¢ kod rodaka gde smo nasli posao, a ja
sam dobila moguénost da nastavim Skolovanje jer nismo
bili u logoru, te sam krenula u trgovacku skolu $to je na
mene pozitivano uticalo mada je loSa okolnost bila §to
smo izbeglice koje nisu mogle da dobiju kancelarijski

1 tako sam zavrsila trgovacku Skolu, ali morala sam da
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radim kao dadilja, sluSkinja no dodatno sam zaradivala
Strikanjem ili krpljenjem Carapa, i kasnije sam mogla da
odem na zanat jer sam imala potrebu da se dokazem i
steknem neko sigurno zanimanje, nekakvu profesiju, no
to prosto nije uvek bilo mogucée pa sam prihvatila pro-
fesiju koju mi je predloZzila moja Sefica pod uslovom da
joj tokom Skolovanja vodim domacdinstvo Sto mi je bilo
sasvim svejedno posto sam jedino Zelela da u svedocan-
stvu bude upisano nesto, neko zanimanje, potom sam
zavrsila za krojacicu 1 radila u jednoj beckoj radionici
cetiri godine gde smo ucili da Sijemo bluze, onda sam
napustila radionicu i bila
PRODAVACICA

Siva¢ih masina ,,singerica® §to je za mene bio uspeh, tu
sam provela osam godina i dobila moguénost da kao
moja sestra udem u jedan Snajderaj gde su se pravile
falte, Sila dugmad 1 sli¢no, a onda sam sa svojom poro-
dicom, majkom i sestrom preuzela tu firmu i vodila je
dvadeset jednu godinu, za mene je to bilo fantasti¢no jer
smo bili nezavisni, bilo je to lepo vreme, u meduvreme-
nu sam se udala za Volfganga, Becliju koji je, razume se
samo po sebi, morao da se ozeni Vr§¢ankom jer je VrSac
uvek bio priliéno dominantan, bio je to divan period do
hiljadu devetsto osamdeset prve kada sam se penzionisa-
la, a moj suprug je preminuo Cetiri godine kasnije, a §to
se Vrica tice tamo sam bila devet puta, prvi put hiljadu
devetsto sedamdeset prve godine sa mamom i sestrom
i posetila rodnu kucu $to me je potreslo mada promene
nisu bile velike ali imali smo u V. poznanike Madare i to
je u nama probudilo nostalgiju, a tamo je i Crkva svetog
Gerharda nepromenjena kakva je ostala u mom srcu, i
mislim da je tokom dvadeset godina koliko pose¢ujem
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rodni grad VrSac bivao sve lepsi, a Crkva svetog Kriza na
Bregu ostala je ista, pravoslavna Crkva svetog Nikolaja
takode je znamenita, i viSe me ne boli tako jako kada do-
dem u Versec, na sve to gledam kao na deo zivota, tu sam
rodena, VrSac je u meni ali se u Becu ose¢am kao kod
kuc¢e, medutim VrSac zauvek ostaje V¥, Tereska Veber je
zavrsSila svoju kratku zivotnu pricu izgovorenu smireno,
ravnomernim tonom koju ¢e Branislav Lazin nasloviti
,Razgovor sa zemljakinjom®, a u impresumu ¢e navesti
»asistent kamere Dragi Bugarc¢i¢* jer kao veliki
SALAC

Lazin ¢e hteti da se nasali sa piscem svojim prijateljem
D.B.-om sa kojim je u Vijeni prethodne zime proveo ne-
koliko dana kada su zajedno u ateljeu Roberta Hamer-
Stila, u Potcahu kod Ternica Sezdeset kilometara juzno
od Beca, okruzeni Hamerstilovim slikama, njegovim
senkama 1 siluetama, snimili razgovor sa zna¢ajnim au-
strijskim slikarom rodenim u Vrscu, pa je 1 tada na kraju
poluc¢asovnog dokumentarnog filma o poznatom umet-
niku napisao ,,asistent kamere... navode¢i ime roma-
nopisca mada je Bugarci¢ vodio pricu sa Hamerstilom
i slikaru postavljao sazeta pitanja o njegovom prvom
zavicaju u Banatu 1 bogatom umetni¢ckom opusu, 1 dok
je Tereza usporeno ustajala sa stolice Gerhard je svoju
prineo njenoj i zagledao se u kameru kao u malo ogle-
dalo trazeci u so€ivu objektiva odsjaj svoga lica ili trag
senke njegove, a u vru¢em velikom ateljeu-magacinu
blizu zeleznicke stanice Santrac je vodio pravu borbu,
veliki rat sa glinom koja se u podne susila u njegovim
rukama i ¢im bi je premazao preko glinenog brda pu-
cala je pa je Bosa brzo iz plasti¢ne flase sipala vodu po
nanetoj smesi i trljala je obema Sakama kada se oglasio

104



Sanijev mobilni telefon sa muzikom sentimentalnog
Strausovog valcera Na lepom plavom Dunavu, sin je
javljao da je macak Pepe primio infuziju, zakunjao je
1 bio zgréen 1 uplasen od kerova §to su dahtali 1 ulazili
u ambulantu a veterinar Dragan mu je pre odlaska dao
bocu infuzionog rastvora 1 Spric da se u usta bolesnika
ubrizga rastvor iduc¢eg dana, posto dolazak u ambulan-
tu oslabelog macka jos viSe iscrpljuje i plasi a telo mu
je omlitavilo, nema mase, pod prstima se napipavaju
njegove kosti ispod istanjene koZe 1 krzna pa treba kod
kuce pokusati da se on povrati i dobije snagu da jede 1
prebrodi boljku, veterinar je dodao da jo$§ ima nade da
se Pepe izbavi, ,,samo toliko* izustio je kipar, ,,toliko*
odgovorio je Mihajlo, a Bosa je dodala ,,bi¢e sa macom
dobro, oporavi¢e se na$§ macak, videées, a sada misli
na velemajstora ¢ika Boru®, pa je umetnik nastavio da
mesi glinu kao da od blata pravi hlebove Sto je ¢inio
kada je bio dete i osim vekni od blata je izdelavao 1 to-
pove, nanosio je glinu dok mu je znoj kapao u o¢i i pe-
kao ga, skulptor neimar je ¢ekao da prode dan jer je bio
iscrpljen od napornog rada na monumentu Bore Kosti-
¢a 1 brige za bolesnog macka, da protekne taj dan kada
je u hotelu ,,Srbija* izmedu Beatriks Fiksman 1 filoso-
fkinje publicistkinje N.R. lezao diktafon koji je upijao
svaku rec 1 belezio 1 Sumove, svaki SuSanj i1 jedva ¢ujno
dobovanje prstiju po stolu, Bea je zazmurila, Ladisla-
vu Soru su oktobra hiljadu devetsto Cetrdeset Cetvrte
na zeleznickoj stanici pri povratku iz Jermenovaca u
Plandiste, gde je trebalo da se ukrca u podnevni voz
za VrSac, prisla dva namrStena uniformisana ¢oveka i
pitala ga kako se zove ali kada je prepadnuti Zeleznicar
zaustio da kaze svoje
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IME
nisu sacekali odgovor rekavsi mu da je u ime naroda
uhapsen i dok su mu govorili da ¢e kasnije cuti optuznicu
priveli su ga grupi izbezumljenih ljudi koji su se skoro
dodirivali vezanim rukama, ugurali ga medu ostale po-
gurene zarobljenike od kojih je bio za glavu visi, a iste
veceri uhapSenike su klimavim kamionom transportova-
li u Veliku Gredu, rodno selo njegove zene Ane Birg, 1
tamo zatvorili u veliki magacin okruzen ambarima u ¢i-
jem zagusljivom smradu su proveli nekoliko dugih dana
pre nego $to su istim kamionom prebaceni u Plandiste a
odatle vozom u Vrsac, i voljom ¢udljive sudbine u istom
vozu su bili Zena, kéerka 1 sin Ladislav a on nije znao da
su u susednom vagonu trec¢e klase njegovi bliski dok su
ga na stanici u VrScu Zena i deca videli okruZenog ostalim
uhapSenicima, on njih nije mada je slutio da su iza njego-
vih pogrbljenih leda, Zeleo je da bude sa njima u tom Casu,
tada su ga njegovi dragi poslednji put videli, te je sa osta-
lima sproveden u sabirni logor Stojkovi¢ kod Zeleznicke
stanice, a u no¢i izmedu prvog i drugog novembra njega
1 druge, medu kojima je prepoznao Vladimira Popovica i
Soblaher Kalmana, prebacili su u $kolu u Glavnoj ulici i
zatvorili u uéionicu na prvom spratu odakle su ih jednog
po jednog ruku vezanih na ledima vodili u susednu pro-
storiju, nekadasnju zbornicu, pitali ih za ime 1 prezime,
imena roditelja, mesto rodenja, koje su
SKOLE

pohadali 1 zanimanje njihovo, onako uzgred, i kao da se
medusobno nadmecu u besu besomucno su ih tukli, ne-
milosrdni i uniformisani i policajci u civilu, preznojeni i
porumeneli pri Zestokom i unakrsnom ispitivanju prace-
nom batinanjem 1 prisili da priznaju da su saradivali sa
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okupatorom, da su izdajnici, kako su neprijatelju dotura-
li informacije o vr$ackom i plandiStanskom, juznobanat-
skom pokretu otpora, da su petokolonasi, hteli su od njih
izvu¢i 1 njihova konspirativna, tajna imena kojima su se
u svojim necasnim akcijama oslovljavali da ih kasniji
svedoci ne bi razotkrili i tako ih onemogu¢ili da izvrse
patriotsku otadZbinsku duznost i pokazu prstom na njih,
izdajnike, 1 Ladislavu Soru omrSavelom i isuSenom za
nekoliko dana provedenih u Velikoj Gredi i vrSackom la-
geru Stojkovi¢, nalik izduZzenom stanjenom deblu kakva
su se prodavala na drvari na ¢ijem mestu je logor, Cinilo
se da je ubacen, uguran u spiralnu masinu za mlevenje
ljudskog mesa 1 kostiju, ceo se lomio presavijen u pasu
1 zgréen na podu dok ga je onizi debeli uniformisani co-
kulama Sutirao i gurao po olajisanom drvenom podu po
kojem se zarobljenik kotrljao umazan i ne znajuci da je
tu bilo zborno mesto ucitelja 1 nastavnika, ¢inilo mu se
da se valja po njivi, po paSnjaku, po oranicama Anine
familije Birg, a tu zemlju nije podnosio pa se uzasavao
1 pomisli da bude ratar jer je bio rob Zeleznice i vozova,
zaljubljenik u dresinu kojom je jezdio gvozdenom pru-
gom po okolini VrSca i1 Plandista, valjao se posle svakog
udarca teSkom obucom, jer civil koji se zduSno pridruzio
kolegi prinudnom isledniku na nogama je imao naviksa-
ne 1 sjajne vojnicke ¢izme pod zadignutom nogavicom i
njih dvojica, zadihani, uskladili su harmoni¢ne pokrete
svojih teskih ruku i glomaznih nogu kao u sinhronizo-
vanom pomalo nespretnom plesu smrti kada Cetiri ruke
1 Cetiri noge, osam udova, ubrzano i besno, razdrazeno
gase ljudski Zivot i iz tela usmréenog istiskuju poslednji
nevidljivi dah da se ne vrati u pokojnu osobu i kojim
sluajem je ozivi, batinasi niSta nisu prepustali slucaju,
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mucki su tukli uhapSenog ZelezniCara uvereni da je za
vreme rata mnogo toga skrivio, terali su ga da potpise
priznanje, ali on nije znao ni kako se zove ni gde je, pred
o¢ima su mu zaigrali svetlaci koji su kao roj pcela, inse-
kata obrazovali obli¢ja silueta i tamnih senke Sto su kru-
zile oko njega u treperavom lelujavom ludackom kolu,
besomucno su ga tukli islednici 1 gubili snagu §to je nji-
hov bes pojacavalo i unutrasnji glas njihov bio je glasniji
1 straSniji, razdrazen ponavljao je njima, kao da su bili
suludi, ,,smrt, smrt, smrt* 1 pretvorio se u krug u koji
su upali zajedno sa svojom zrtvom, opet su ZelezniCara
upitali za ime, za prezime i ime, a on je uspeo da prikupi
poslednju snagu i izusti slabasnim prebijenim izmuce-
nim tanusnim glasom ,,Soro Ladislav®, jedva ¢ujno da
ga ni njegovi opsednuti mucitelji nisu ¢uli a verovatno
to njima nije ni bilo upuceno ve¢ nekome koga je u tom
blestavom trenu video, Sto su bile 1 poslednje njegove
re€i, rastanak sa Zivotom, svetom u ¢ijoj se memljivoj
zbornici valjao u krvi 1 pljuvacki i slini §to su kapale iz
nosa i curile kroz zube stisnute od bola iz otvorenih usta,
prestao je da oseca
BOL

1 viSe nije video ni siluete pretvoren u senku $to je nad
drvenim patosom ledbela i gasila se, a uniformisani i ci-
vil koji su zajednicki u kolektivnom duhu, kao savrSeni
partneri, duo bez mane i greske, dosledno i revnosno,
pravoverno, vr$ili oporu bezdusnu duznost, s velikim za-
nosom i pritajenim ogorcenjem su se njoj predavali i bez
ostatka, besprekorno obavljali ogavni zadatak, nadmoc-
no mesili uhapsSenike kao gusto mlitavo testo od brasna
1 vode, kao lepljivo blato sa dna mocvare, stavljali su
ih na veliko iskuSenje, tezak ispit 1 urlaju¢i postavljali
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pitanja na koja nisu imali od agenata prizeljkivane i oce-
kivane odgovore, nisu znali §ta da kazu poluonesves¢eni
od udaraca otvorenim Sakama i pesnicama, laktovima i
kolenima, uvrtali su im noge, izvijali ruke, gnje€ili su ih
tome veoma vi¢ni i dobro uveZzbani, sa briljantnim uspe-
hom su zavrs$ili Skole mucenja i raspamecivanja, savrSeni
majstori premlac¢ivanja, daroviti 1 veSti umetnici batina,
tuce i da ih je Soro Ladislav, izmucen i okrvavljen, kojim
c¢udom, bozjom voljom, pitao kako se zovu i prezivaju u
njihovim imenima ili prezimenima bilo bi nesto od bati-
na, pruta, udaranja, Sibanja, lomljenja, mucenja, i posle
svega, na koncu svirepe nazoviigre 'mucitelj-zrtva’ na-
dareni su telo ubijenog Zeleznicara izbacili kroz prozor
kao praznu vrecu, kao dzak a ne kao lete¢eg daka pri
tome se ne pitajuci nije li S.L. u toj $koli, u centru Vrsca,
nekada bio ucenik 1 kao decak u njoj se ucio pisanju 1 ra-
¢unanju, veronauci, gurnuli su ga preko ragastova da bi
drugima, ne samo ostalim zatvorenicima, izgledalo da je
skocio rasirivsi Siroko ruke poput raspetih krila 1 izvrSio
samoubistvo u beznadeznom oc¢ajni¢kom pokusaju da se
preobrazi u pticu, u orlusinu, bezo¢ni uniformisani i ci-
vil su razmenili zavereniCke poglede, saucesnicke, 1 bez
milosti brzo su ga podigli sa poda i bacili, a izlomljeno
telo je potom ubaceno u klimava kola za mrtve i odve-
zeno sa drugim likvidiranim ljudima na Sinteraj na kraju
Temisvarske ulice pa je na stocnom i pasjem groblju u
jednoj od tajnih masovnih grobnica pokopan, kao neobe-
lezena vreca, a mesto na kojem je zakopano oznaceno je
jednom stabljikom koprive koja ne moze da uvene a dze-
lati Ladislava su verovatno odlikovani za svoj primeren 1
pozvrtvovan nesebi¢an patriotski rad, napisano je u prici
koja nije objavljena ili se ona samo usmeno prenosila
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od ¢oveka do Coveka, od usta do usta, godinama koje
su pojeli skakavci a prozdrali ljudi i zmajevi, orluSine
leSinari, $to je jo$ jedan kristalno Cist primer da pripovest
nadzivi svakog Coveka, ubijenoga a potom i ubicu $to
je nadziveo svoju zrtvu, krivu ili nevinu svejedno, prica
je vecna, prica pricalica i1 pripovedaca i romanopisaca i
dramaticara 1 pesnika, kao plamen neugasiva jer vatra je
dragoceni
ZIVOT

prenosi se kroz vremena s generacije na generaciju, a
tragicna sudbina, stradanje jednog zeleznicara zbog za-
blude mobilisanih priucenih i brzopletosti narodnih mi-
licionera je za veke vekova zapisano u jednom knjizev-
nom delu, 1 nista vise, kao u poemi Gavran americkog
pesnika Edgara Alana Poa, i niSta vise, zapisano je o
dogadaju izmisljenom i neizmisljenom zavisno iz kojeg
se ugla ¢ita ili samo zuri u slova, a u Be¢u, u Stajngase,
decenijama posle opisane epizode u kojoj je smrt bila
glavna stvar, Brana Lazin je stajao u Zavicajnoj ku¢i Po-
dunavskih Nemaca i ruku prekrStenih na grudima kao
da miluje ramena sivoga pulovera zahvaljivao se Terezi
Veber na usmenoj pripovesti o svom detinjstvu u Vrscu,
patnjama u logoru Ciglana, jesenjem kiSovitom potuca-
nju kroz mokra zamracena nepoznata sela do jugoslo-
venske granice i malo lak§em puteSestviju po Rumuniji i
Madarskoj, zivotu i snalaZzenju u hladnoj negostoljubivoj
Austriji 1 mirnoj starosti u Be¢u u kojem moze slobodno,
bez cenzure, da saopstava svoja secanja i dopuni ih pri-
mesama humora pa i smehom zacini, govorila je leZerno
kao da je pripovedala o Zivotnom putu svoje dvojnice
koju je, povremeno, sretala u snovima, Brana je ve¢ odre-
dio ram njenoj leZernoj ispovesti koju je ispricala bez
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jjednog povisenog tona gotovo pevuseci re€ po re€ da se
jasno osecalo gde se reCenica zavrSava a nova zapocinje
Sto se moglo naslutiti i po pokretima njenih usana kao da
je htela da kaze da uvek pobeduje zivot, sve, svaku muku
pa i smrt pobeduje njegovo veliCanstvo neprocenjivi Zi-
vot, 1 sa osmehom kao da se oprasSta od kamere i svoje
price utisnute u njenu memoriju ustala sa stolice dok je
svoju njenoj prinosio Gerhard Smit spreman da nastavi
pric¢u o beckoj epizodi a pre nego Sto ¢e Gerd zaustiti da
nesto kaze Zvonimir Santrac¢ je umorno kao da na ledima
nosi glinenu stenu, svoje umetnicko delo, izlazio iz usi-
janog magacina, kao senka potamnelim znojem bila mu
je natopljena koSulja na ledima i pod pazuhom, i dok se
Smit obraéao objektivu i buduéim gledaocima vajar je
brzo vozio kola, i ¢im je stigao kuéi belu kosulju kratkih
rukava bacio je u korpu za prljav ves, istusirao se 1 popio
¢asu hladnog piva pa siSao u dvoriSte gde je na stolici
Pepe, zgréen u
KLUPKO

spavao s glavom na Sapi sa bramilom previjenom vosta-
nim zavojen, bolnik macak je ravnomerno disao i jed-
va ¢ujno zapredeo kada ga je Sani pomilovao, i dok je
stajao nad ljubimcem mackom vajaru je pred oima bio
krupni glineni kip, svetlucao je a u glavi su mu se pred
spavanje komesale misli 1 poigravale kao da ¢e preko
noc¢i opruzen u svom krevetu igrati Sahovsku partiju pro-
tiv svetskog velemajstora Bore Kostica, hteo je §to pre
da se baci u postelju, zaspi, usni i zapo¢ne me¢ sa bli-
stavim bronzanim monumentom u sede¢em polozaju pa
zasi¢en njegovim prisustvom u svojoj glavi 1 svome telu,
svojem krvotoku, pokaze njemu spomeniku, slepom po-
Sto nista ne vidi, ko je glavni igrac, tvorac njegov i autor,
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ko mu je i otac i majka, ko ga je rodio, ne samo izmislio,
1 udahnuo mu zivot ali ne i vid njegovim o¢ima od gline
i bronze, i1 dok je umetnik nad svojim zaspalim obolelim
mackom bdeo desetak minuta, Gerhard Smit je nastavio
becku pricu ,,Sto se ti¢e mog privatnog zZivota za vreme
Skolovanja od hiljadu devetsto pedeset pete do hiljadu
devetsto Sezdesete godine oZenio sam se sa Hildegard i
dobio dvoje dece, sina i ¢erku, vencao sam se sa Hildom
pedeset pete a deca su dosla jedno za drugim, ali moram
da kazem da sam prvih pet godina jedva poznavao svo-
ju celjad jer zbog ucenja nisam mogao da se posvetim
porodici, a morao sam i da radim i to nocu Sest dana
u nedelji, to bi bilo sve o meni i mojoj porodici®, §to
je Branu navelo da plahovito upita ,,u nasoj zajednickoj
domovini Srbi, Madari, Nemci i Rumuni, i drugi nacioni
zive zajedno dvesta pedeset godina i svi oni za sobom
ostavljaju kulturne tragove, pa vas pitam kakvu buduc-
nost, po vaSem misljenju, Vr$ac ima, Sta njega i njegove
zitelje ceka ubuducde, nesto lepo ili nesto ruzno®, Gerd je
odgovorio ,,Vrsac je uvek vazio za multikulturalni grad a
tako je i danas mada u njemu nema vise toliko Nemaca,
ali ima drugih naroda i niSta bitno odranije nije se pro-
menilo Sto se najbolje moze videti kada se ode u Vrsac a
ja sam prvi put od napustanja rodne varosi u nju doputo-
vao Sezdeset druge 1 od tada svakih par godina jer tamo
imam rodake Nemce i Srbe koje posecujem i odrzavam
kontakte mada tamo ne Zive moje sestri¢ine, ¢erke ujne
koja me je u Turnberggase danas Sremskoj ulici Cuvala
kada je moja mati umrla, koje su bile u meSovitim bra-
kovima, ve¢ njihova deca, moje pranecake kako mi to na
nemackom kazemo, deca mojih sestriina a ti susreti su
nazalost retki ¢emu je
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UZROK
velika udaljenost, pa recimo kada sam pre pet godina
poslednji put bio u VerSecu sa grupom Nemaca starih
Vrs€ana iz Nemacke i Austrije na ponovnom otkrivanju
spomenika pesniku Nikolausu Lenauu, dosli smo auto-
busom, za ta Cetiri dana boravka u rodnoj varosi imao
sam samo tri sata za videnje sa rodacima 1 prijateljima
posto je nas boravak bio programiran u sat i zao mi je §to
nije moglo da bude drugacije jer kada ste u turisti¢koj
grupi morate da sluSate putovodu i povinujete se volji
vedine, a osim u VrScu boravilo se u Beloj Crkvi, Gudu-
rici, Plandistu, Beogradu, Novom Sadu, tako je ispalo da
je tri ¢asa 1 suviSe malo, malo*, nakrivio je glavu i iskosa
pogledao Lazina i pogledom pokazao prema casi piva
koje se na sobnoj temperaturi grejalo 1 ¢ekalo da bude
popijeno, prosto je prizivalo i Gerhard se nasalio ,,pivo
je ozednelo, zar ne vidis, i pivee ume da bude zedno®,
Brana je rukom dohvatio ¢asu kao da je tim pokretom
hteo da objasni da se slaZe 1 brzo kao da ga vreme gura
sasuo ve¢ smlaceno pivo ,,geser” u grlo i zagrcnuo se
kao mu je u ustima ostala teska rec, iskljucio je kameru
pripremajuci zemljaku jo$ jedno, poslednje pitanje in-
tervjua ¢ime bi se razgovor okonc¢ao, a Gerhard je kazao
,»secam se detinjstva, igara kod dede u Ulici Stefana Ne-
manje, tada Gudurickoj sa leve stane kada se ide prema
Kutricu, kuca je bila iza mostic¢a koji je vodio preko jaru-
ge zarasle u korov, treca ili Cetvrta sa zelenom kapijom,
deda, stari Smit, bio je vinogradar, kolima smo se vozili
u vinograd u Kozluku, dobro se se¢am te prometne uli-
ce u Cukur mali kojom smo se kolima sa konjskom za-
pregom vozili u grad 1 iz varosi prema vinogradima kod
Kamenoloma pod Kulom, gledao sam u Kulu i plasio se
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da ¢e pasti na nas, na na$ vinograd, a i sada je vidim, pa i
kada spustim o¢ne kapke, kada zmurim, naginje se nada
mnom i prekriva svojom iskoSenom otezalom tamnom
senkom®, Brana je rekao da treba uzeti mali predah uz
opasku ,,Kula je Kula i ostaje Kula iako je slepa, sle-
pi spomenik iz petnaestog veka, ostaci monumenta sa
senkom ili bez senke, ona je onakva kakvom je svojim
ofima vide glaveSine i1 glavonje vrSacke i ostali Zitelji
lepe varosi slepi za istorijske spomenike, Kula bi treba-
lo, verujem, da bude ime nasSeg grada a ne V, jer se pre
nazivao Podvrsac i osnovan je pod Vrhom*, mali odmor
je prosao u vrSackoj ,,Srbiji* posle Beinog secanja na
stradanje oca Ladislava, uzdisala je 1 govorila ,,negde u
novembru ili decembru, mislim, u kuc¢u u nase tri sobe
useljeni su Rusi, medu crvenoarmejcima je bilo 1 Zena,
svi su oni pripadali Komandaturi isto¢nog fronta a mada
taj period nije dugo trajao prisecam se da je bio pun ne-
izvesnosti ¢ak 1 opasnosti, u stanu je uvek bilo guzve
1 buke, noénog pevanja, pijanki, terevenki jer su naSim
sustanarima vojnicima i oficirima danju i no¢u dolazili
mnogi gosti, medu kojima je bilo i pijanih, a seCam se
dobrog ¢oveka Rusa koji nam je u viSe navrata pomogao
pa je stalno meni i bratu govorio da se ne bojimo, da ¢e
uvek da nas zastiti, 1 zbog tih guzvi preselila sam se kod
Srba, porodice Markovi¢,
KOMSIJA

moje bake u ulici Vojvode Knic¢anina, staroj BanhofStra-
se gde sam docekala srpski pravoslavni Bozi¢ i proslavi-
la rodendan, rodena sam sedmog januara ve¢ sam ti re-
kla, Markovié¢i su me §titili, brinuli o meni kao o svome
detetu i osecala sam se sigurnom kod njih, a dodacu da
su celu nasu cetvrt kod Crkve svetog Gerharda bili iselili
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zbog Komandature istocnog fronta, ¢ak bi iselili 1 nas
da nije bilo naseg dobrotvora koji je brata i mene brizno
savetovao da ne izlazimo na Ostenhajmergase, sadasnju
ulicu Ivana Milutinovi¢a nego samo na ulicu Vuka Ka-
radzi¢a odnosno nekada$nju Sulgase, zastitio nas je, mi
smo bili jedna od retkih porodica §to je ostala u svome
stanu posto se uvek nade poneki dobar ¢ovek a mi smo
imali tu srecu, veliku sre¢u, moram da kazem, draga
moja‘“, na Sta je N.R. klimnula glavom osecajuci da se
razgovor topi, polako pada a nadajuci se da joS§ moze da
se podigne 1 paznju citalaca ,,Republike* zaokupi mak-
simalno, do najviSe granice, posto joj je Beatriks u pri-
premnom razgovoru, predrazgovoru, kazala da je njen
zivot dobio ubrzanje, postao neizvestan i uzbudljiv, vi-
Seslojan tek posle rata u novom jugoslovenskom sistemu
ne samo zato $to se udala 1 postala majka 1 otputovala u
Nemacku, u Ludvigshafen, nego zbog toga Sto su posle
zavrSetka rata promene bile velike i neizvesne i1 bolne 1
sudbine mnogih ljudi pa i ¢itavih porodica zavisile su od
jedne recenice, izgovorene ili precutane, ili samo od jed-
nog vica ispricanog ili saslusanog, dovoljno je bilo biti u
drustvu u kojem se u 8ali govorilo o Josifu Visarionovicu
Staljinu ili kasnije o jugoslovenskom Josipu Brozu Titu
kada se razisao sa velikim Gruzijcem neprikosnovenim
vodom Internacionale i umakao iz njegovog celicnog
zagrljaja smrti, spasao se smrtonosnog poljupca, a neku
put su jedna re¢ ili osmeh na licu zatitran u pogreSnom
¢asu bili dovoljni da se zaglavi u zatvoru 1 logoru za pre-
vaspitavanje i1 tezak besmislen rad, ili pokazan samo je-
dan zub doprineo bi da se brzo bez dvoumljenja donese
svirepa
PRESUDA
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poucna, drugim re¢ima vaspitna, opominjuca i preteca
za ostale zube, neotkrivene, jer prosto receno takvo je
bilo vreme nove slobode i ma §ta da se tada kaze posta-
lo bi osnova za nepobitnu sumnju 1 nepisanu optuzbu
a unapred dokazanu krivicu i poplocan put na izdrza-
vanje stroge kazne, uzasan trnovit drum za pakao, sve
se pretvorilo u jedan sudbinski potez, zaokret sudbine 1
oko svih tih dogadaja plela se sudbina i svijala Zivotna
skaska B.F. Triksi kojoj nije uspelo da na dan zapocetog
intervjua sa N.R. ubedi 1 privoli predsednika opStine V.
da se na vrSaCkom lokalitetu postavi spomen-krst kao
obelezje masovnih grobnica posejanih po tom divljem
zapuStenom terenu, i filosofkinja se pitala kakva je veza
izmedu detinjstva Bee u Vrscu, njenog zivota u Drugom
svetskom ratu i poracu i sukoba Tita i Staljina i puta u
nemacki grad Ludvigshafen i neuspeSnog razgovora sa
vrSackim lokalvodom, §ta je srz te prividno zamrSene a
kristalno jasne pripovesti, sa primesama istorije 1 licnog
zivotopisa, Triksi 1 N. su izaSle iz sobe, siSle u resto-
ran da rucaju i za vreme obeda N. je upitala Beu koja je
najkraca linija, osovina $to povezuje sve delove njenog
zivota, a Beatriks je prinose¢i supenu kaSiku ustima ka-
zala da je veza nevidljiva, joS bolje receno nepostojeca,
samo privid 1 sve je ostalo u secanju, a rucak su kraju
privele sa Salama 1 vicevima koje su njihovi poznanici u
drustvu prepricavali i nadmetali se ¢iji je vic smesniji i
smisleniji, Sala oporija i gorca, poucnija, tako su zavrsile
skromni rucak sastavljen od jednostavnog restoranskog
menija uracunatog u pansionsku cenu smestaja u hotelu
1 posle jednocasovnog popodnevnog odmora u svojim
sobama vratile su se u sobu pet nula peta i ¢im je N.R.
ukljucila minijaturni
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DIKTAFON
Fiksmanova je prosustala ,,mama je odvedena u vrsacki
logor hiljadu devetsto Cetrdeset pete godine®, dok je to
Bea sa prigusenim kaSljem i grgljanjem u glasu izgova-
rala Terezija je Branu Lazinu pribranim tonom zamolila
da njenu ispovest, njeno ispric¢ano sec¢anje o detinjstvu u
Vrscu, logorisanju u Ciglani na kraju TemiSvarske ulice,
muzenju krava i o u prvo vreme tegodnom a kasnije le-
pom Zivotu u Austriji izostavi u dokumentarnom filmu
koji ¢e emitovati na vrSackoj Panoviziji jer bi emitova-
nje tog dokumenta moglo da naljuti, ¢ak razbesni, hiro-
vite 1 stroge rukovodioce vr$acke opstine 1 navede ih,
pomogne im 1 pruZi priliku za izgovor, da u tome nadu
razlog da opstruiraju, ili opravdanje, da se na Sinteraju
ne podigne spomen-krst, da to bude njihova odbrana, ba-
stion kao Kula moc¢an, od Zestokih mada ispravnih kri-
tika onih koji su potpisali Apel javnosti zahtevajuéi od
lokalne samouprave Opstine VrSac da se stratiste i broj-
ne masovne grobnice dve hiljade ljudi na tom, prema
potpisnicima Apela sramnom a po drugim ljudima ko-
jima je strano potpisivanje peticija tuznom i tragi¢nom,
lokalitetu obeleze civilizacijski, primereno, kako prilici
modernoj 1 multikulturalnoj zajednici kakva 1 jeste nji-
hova rodna varo$ skupa sa svojim ziteljima rasutim po
drzavi 1 svetu, zamolila je Branislava da izbriSe snimak
na kojem ona u Zavi¢ajnoj ku¢i Donausvaba govori a to
bi bio njen mnogo ve¢i doprinos akciji da se na Sinteraju
podigne krst nego ucesce u filmu iz kojeg drugi Vricani
1 ostali radoznali gledaoci televizije saznaju detalje nje-
nog zivotopisa pogotovu $to je rodena u Drajlaufergase
u kojoj je izvrSen jedan od strasnih zlocina nad civili-
ma pri kraju Drugog svetskog rata, pogledala je ured-
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nika pla¢nim pogledom i samo §to joj o€i nisu zasuzile
mada u pri¢i nije ni spomenula streljanja u ulici u kojoj
je njena rodna kuca i uprkos tome $to je taj dogadaj u
njenoj ispovesti preskocen kao da se nije ni zbio, 1 to joj
je rekao Lazin, ali ona je bila uporna da se njeno ime u
filmu ne pominje, da se njena slika ne pojavljuje jer to
moze da nanese veliku Stetu ideji o spomen-krstu, moze
da je postavi na klimave noge koje svaki jarosni lokalni
i ma koliko mali, beznacajni politi¢ar, pa ¢ak i nazovipo-
liti¢ar, moze da srusi 1 svojom primitivhom spretnoscu,
nazovivestinom, ucini da od toga ne ostane ni pepela niti
kakvog traga Sto se zbilo sa nesre¢nim ljudima ubijenim
i na Sinteraju bez ikakvog obeleZja tajno pokopanim i
kao §to je decenijama bilo zabranjeno i neuputno da se o
tome govori i piSe, pa je od svega rezultat bila tabu tema,
zabranjena prica 1 zaSivena
USTA

svedoka koji su vremenom umirali a retki preziveli nisu
imali smelosti da o tome ijednu re¢ prozbore, obuzeti
strahom ni slovce nisu mogli da zucnu, ,,molim vas, gos-
podine Lazin, da se moje ime u vasem filmu ne pominje*
bila je uporna Tereska na $ta je Lazin slegnuo ramena i
razocarano rekao ,,u redu®, uzdahnuo 1 okrenuo se kame-
ri kao da je njoj hteo da se pozali dok ga je Gerhard Smit
sazaljivo gledao a da Terezi niSta nije kazao, Branislav
se u mislima obrac¢ao objektivu — i toliko truda uloZenog
za nekoliko minuta propada, nestaje i niSta nisam uradio,
sve je golo sranje — pomisljao je zagledan u socivo $to
ga je opcinilo 1 doslo mu je da kameru gurne sa tronoz-
nog stalka da se razbije u paramparcad, toliko je bio ljut
na sebe Sto je snimio razgovor sa Terezom Kempf a ni
pomisao da ¢e mozda pa i sa malom verovatnocom ali
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majstorskim manevrom kasnije uspeti da je ubedi da mu
dozvoli da pusti film sa njom u prvom planu nije mogla
da ga utesi, ali posle nekoliko minuta okrenuo se Ger-
hardu 1 postavio poslednje pitanje dvodnevnog intervjua
,gospodine Smit, Vri&ani, stari Nemci koji su na razne
nacine, prinudno ili dobrovoljno, posto su im oduzete
kuce 1 imanja proterani iz VrSca danas imaju ose¢aj da su
pokradeni a stalno se govori o multinacionalnom gradu
Vrscu, bogatoj razudenoj raznolikoj kulturi, i ose¢aj da
je nesto ukradeno jeste u tome Sto nasSem VrScu jedna na-
cija nedostaje, nasilno je otrgnuta, istrgnuta, izbacena iz
njegove istorije, proslosti pa time i sadaSnjosti 1 budu¢-
nosti koja svakim danom neumitno dolazi sve brze, 1 da
li vam se, gospodine Smit, ¢ini da vodite paraleni Zivot,
ZITUE
na dva koloseka, jedno u Becu koje brzo protice, a dru-
go vecito u Vrscu koji nosite u srcu, u kojem ste za sva
vremena rodeni, dva zivota, u prvo i drugom zavicaju,
Vrscu i1 Vijeni®, to je izgovorio agresivno glasom punim
izazova a Gerhard Smit je jo§ uvek sazaljevao i Tere-
zu 1 Branislava, progovorio je pokroviteljski kao da se
obrac¢a maloj deci ,,to je tacno, to je stvarno tacno, mi
koji smo otisli iz VerSeca od toga ne mozemo pobeci,
nemamo nikakvog izgleda da to zaboravimo mada ima
mnogo onih koji kazu, tvrde da su sa tim Zivotom, tom
proslos¢u i prvim hajmatom zavrsili, da ih viSe ni najma-
nje ne interesuje i ne samo zato $to su zagazili u duboke
godine, neki su blizu osamdesete, poneki bili i stariji,
ali 1 mnogi mladi nasi potomci nisu previSe zaintereso-
vani za banatsku proslost, jedva ih zanima nasa pros-
losti, za nju nemaju vremena, a to stanje jeste rezultat
toga Sto smo svi smrtnici kao $to su to zrtve i njihovi
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dzelati, progonjeni i progonitelji, pokradeni ljudi 1 drski
lopovi $to su ih opljackali i kao stoku oterali u sabirne
i radne logore u VrScu i mnoge druge grozne, stravicne,
uzasne lagere u Vojvodini u Kraljevini Jugoslaviji i nje-
noj posleratnoj naslednici, i moram da kazem da nema
van Nemacke i Austrije a pomalo i Svajcarske u drugim
drzavama, naro¢ito u Americi, onih nemackih potomaka
koji znaju nemacki a imaju pedeset ili Sezdeset godina,
nema onih koji znaju nemacki jezik, Nemci su poreklom
a ne pricaju nemacki, ne ¢itaju nemacki, no naravno, §to
je poucno ne samo zanimljivo, znaju, 1 osecaju, da
STRUDLA

lepo zanosno ¢arobno miriSe i mogu da izgovore tu veli-
ku kratku re¢ ’$trudl’ pravilno kao da su sa njom rodeni,
mogu da je kazu onako kako se izgovara u Vrscu, ali ne
mogu iskazati da im se svida, ne umeju izgovoriti da je
Strudla ukusna, kao ni kuglof tradicionalni nemacki ko-
la¢, pravi specijalitet, da je dobrog ukusa i prija im, da
je jedu u slast, ne umeju da kazu na maternjem jeziku,
jednostavno ne umeju rec¢i 'to mi se svida’, ne znaju, to
je prosto ali istinito, i ne mogu bas nista da dodam, a tu
je 1 kraj moje velike, velike, velike price bez koje svet
nema buducénost, bez koje za oveCanstvo nema nade®,
Gerhard se nasmejao 1 ¢ak mahnuo objektivu koji je Si-
rom otvorio svevide¢e oko, a Branislav Lazin je rekao
,»super je, Gerharde, svida mi se, a valjda ¢e se dopasti i
gledaocima nasSe male velike televizije®, ,,prosla su vre-
mena kada se u Vr$cu govorilo srpski, nemacki, madar-
ski, rumunski, ciganski i drugim jezicima, nema vise tog
vremena®, rekao je gospodin Smit i predao se pivu koje
nije umelo da govori, a Brana je doSao u iskusenje da
mu kaze kako Nemci Sirom sveta umeju da kazu "pivo’ i
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na nemackom jeziku ne samo na onom kojim se govori
da uzivaju u njemu ma gde se nasli, pa i u VrScu odakle
su njihovi preci poreklom posto je vrSacka pivara naj-
starija pivovara na Balkanu, osnovana hiljadu sedamsto
cetrdeset druge godine, ipak Lazin je to zadrzao u sebi,
,»moju majku su vojnici odveli u logor Stojkovi¢ avgusta
hiljadu devetsto Cetrdeset pete godine jedne veceri®, Su-
Stavo je govorila Beatriks Fiksman, glas joj je SuSketao
a kako je pri¢a odmicala bivao je mirniji, ,.trebalo je da
brat Ladislav 1 ja takode budemo logorisani, ali zahva-
ljujuci tome Sto je brak nasih roditelja bio meSovit, mati
Nemica a otac Madar, poStedeni smo 1 nismo zatvoreni
u logor, zapravo bilo je nezakonito i to $to su mamu lo-
gorisali jer nije bilo ni najmanjeg razloga da u logoru
provede dve godine, a moja
DRUGARICA

Zorka Ananijev 1 ja, i brat Laci, nosili smo joj povre-
meno hranu, Zora je kao Srpkinja imala prolaz, lakSe je
mogla mami da doturi jelo, i tako je Soro Ana dve godi-
ne trpela logorska iskuSenja i muke dok doktor GaSparov
lekar 36. divizije koji je bio smesten kod nas u kuci i sa
kojim smo se sprijateljili — doveo je 1 svoju porodicu 1
sa njegovom decom sam se igrala i ¢uvala ih kao starija
sestra — nije majku odatle izvukao 1 prebacio je u bol-
nicu u Vlajkovcu, prvo selo kod VrSca na putu prema
Beogradu, na zarazno odeljenje 36. divizije gde je mama
radila u kuhinji tako da je imala Sta da jede, pa brat i
ja viSe nismo morali da joj nosimo hranu, redovno je
obedovala u bolnici, mnogo nam je olaksao zivot dobri 1
predobri doktor GaSparov, a u njegovo vreme je u kucu
kod crkve smesten, bolje re¢i useljen, sud 36. divizije, a
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uskoro je porodica GaSparov dobila stan u ulici Lenau,
sada Vaska Pope, na uglu sa Belocrkvanskom ulicom,
danas Zarka Zrenjanina, pa nam je Gaparov ustupio taj
stan 1 sve naSe stvari preselio u njega tako da je on sa fa-
milijom mogao da ostane u naSem starom zajednickom
stanu, a posle svih tih pretumbavanja, logora 1 bolnice,
ostao nam je stan u ulici Nikolausa Lenaua pa smo u
njemu ziveli, ,,i $ta je dalje bilo* zapitala je N.R. netre-
mice posmatrajuci Beu koja je na pola oka spustila o¢ne
kapke 1 kroz trepavice gledala kao da pokuSava da nazre
svetlo u hotelskoj sobi velikoj kutiji nalik, ,,posle smo
nastavili da Zivimo u Lenaugase koja je preimenovana u
Ive Lole Ribara ulicu, kasnije na predlog pisca Dragog
Bugarcica prekrStena u ulicu Vaska Pope, Popa je bio
pesnik u dvadesetom veku Lenau u devetnaestom i tu
je negde veza izmedu dvojice umetnika posto su na obe
strane kolovoza uske poetske ulice uz sam plo¢nik zasa-
deni drvoredi lipe pa je u junu celi sokak opojno mirisao
na cvet lipe, dobro pamtim, jo§ ose¢am miris lipe, a Sta
se dalje deSavalo sa mnom kazacu ti malo kasnije, jer
moram da uzmem malo vazduha, jo§ malo da miriSem
cvet lipe*, kao da je u teatru ruku je prinela licu toboze u
njoj drzeci peteljku sa cvetom i pretvarala se da ga miri-
Se, Branislav Lazin je kameru odvojio od stativa i stavio
je u zastitnu kutiju, 1 poSto je izaSao iz Zavicajne kuce 1
usao u tramvaj 71 i seo do prozora i razgledao zdanja u
Renvegu zamisljao je kako montira
FILM

u kojem govori Gerhard Smit i jasno se vidi njegovo
poprsje iza stola 1 laktovi ruku na njemu a od Lazina
samo je glas kada postavlja pitanja, on je u ofu, sli-
ku pokriva lice Gerhardovo, Gerd gleda u objektiv dok
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mikrofon hvata glas nevidljivog coveka koji stalno za-
pitkuje a intervjuisani dugo govori, Lazin je odlucio da
ne montira pricu, da je pusti celu sa titlovanim prevo-
dom na srpski onako kako je Gerhard govorio, prvo u
parku Senbruna a slede¢eg dana u Hauz der Hajmat,
da slepi ta dva dana kako bi se stekao utisak da je u
jednom trenu, u deli¢u sekunda, pripovedac presao iz
otvorene baste u zatvorenu prostoriju tako da se prica
ne prekida, pusti¢e je onako kako ju je ispripovedao
gospodin Smit, a kakav ée to utisak da ostavi na gle-
daoce, videce se, 1 Brana se pitao kako ¢e to da deluje
na vrSacke politicare i palanacke nove filosofe kojima
nece biti milo da se proslost vrati i jednom nogom, drh-
tavom 1 starom, zakora¢i u buduénost u pokusaju da
rasvetli deSavanja iz sredine dvadesetog veka i kasnijih
decenija zapletenih oko masovnih grobnica i1 koprive
na Sinteraju, palanéanima ono §to nije zasadeno u nji-
hovoj glavi kao Cip koji nista razli¢ito od misli 1 obra-
zaca u njemu zatvorenih, koncentrisanih poput malog
sazvezda ne podnosi, ne trpi kao lepu bolest, sve je po
njima bolesno ili bar bolesljivo osim onoga §to oni pri-
hvataju 1 vide svojim o¢ima, neprihvatljivo je ono dru-
gacije od njihovog ponasanja i Zivotne igre kojoj su se
sa velikom strasc¢u i bezrezervno, bez ostatka predavali
1 bespogovorno slusali nadredene za malu Saku dobiti,
kako ¢e reagovati na pricu da se neko oseca pokrade-
nim ali da priznaje da niSta ne moze preduzeti jer su
prosle decenije, palancani jednostavno govore da sve
treba zaboraviti 1 nikako se ne smeju otvarati stare rane,
nista ne treba proveravati i podvréi sumnji, sve je dovr-
Seno, konacno, 1 niSta ne moze da se menja, pa ni film
o secanju snimiti, mozgao je novinar zaSto je Tereza
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odustala od svoje Zivotne price, verovatno zato $to je
jos uvek pod irealnim strahom od kazne stecenim kada
je kao trinaestogodis$njakinja sa porodicom odvedena
u logor, pod utiskom krava u Ciglani i ratnih strahota
Sto su dosSle sa zapadne i isto¢ne strane sveta i u Vrs-
cu se srele 1 ukrstile, novopalanacki filosofi kao da su
kameni spomenici, eksponati u lapidarijumu, imaju ne-
koga ko umesto njih razmislja i donosi odluke koje se
moraju sprovesti u zivot, bio je ubeden Lazin, i nece ni
morati da pogledaju film ,,Razgovor sa zemljakom* jer
¢e umesto njih neko drugi da gleda svojim svevide¢om
slepim okom, mislio je Brana u tramvaju i tada je do-
neo konac¢nu odluku da od snimljenog materijala nista
ne izostavi i gledaocima na
UVID

pruzi celovitu ispovest Gerharda Smita, Nemca starog
Vrscanina, koji se bolje prisecao detalja u KutricerStrase
1 Turnberggase nego beckih ulica koje su mu u prise¢anju
bile mutne mada je u njima proveo mnogo vise vremena
nego u vrsackim sokacima, veliku odluku o svom doku-
mentarcu doneo je u tramvaju 71 dok je Bea u sobi pet
nula pet pricala o svom posleratnom zivotu u Jugoslaviji
,uklopila sam se u jugoslovenski novi sistem, zaboravila
sam Sta se dogadalo za vreme rata i Cetrdeset Cetvrte i
Cetrdeset pete godine, radila sam 1 izdrzavala brata La-
dislava koji se Skolovao, jednom reci bila sam mu ne
samo starija sestra ve¢ otac i majka, brinula sam o njemu
kao mama i tata o meni u svakom ¢asu njihovog zivota,
ali prosla sam 1 kroz teske dane, velika iskuSenja naroci-
to za vreme Rezolucije Informbiroa kada se Tito ideolos-
ki rastao od Staljina, i tako sam januara Cetrdeset devete
uhapsena i odvedena u istrazni zatvor u Rejonskoj Udbi
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u Francuskoj ulici u Beogradu, bila sam uhapSena pod
optuzbom da sam drzavni neprijatelj samo zato §to nisam
prijavila sestru moje Skolske drugarice koja se izjasnila
za Rezoluciju Informbiroa, 1 zbog te optuzbe u zatoce-
nistvu sam provela tri godine i1 devet meseci do trideset
prvog oktobra hiljadu devetsto pedeset druge godine, a
posle saslusanja u Udbi iz Beograda sam u avgustu od-
vedena u Ramski rit na tromedi Jugoslavije, Rumunije i
Bugarske, i tamo sam sa ostalim zato¢enicima, mnogi su
ith prekrstili u robijaSe a 1 valjda smo bili robijasi i robija-
Sice, kopala nepotreban, rekla bih nebeski, kanal, kanal
koji ni¢emu nije sluzio, zatvorena sam bila u Pozarevcu,
u devetom zatvorskom paviljonu, mesecima bila tamo
dok prvog marta upravnik Zenskog logora nije prebegao
u susednu Rumuniju koja je bila pod kontrolom Sovjet-
skog Saveza tako da smo polovinom istog meseca, tog
groznog dana bila je velika lapavica, odvedeni na ostrvo
Sveti Grgur u kazamat na severu otoka, a kasnije sam
prebacena na Goli otok i o tome nerado govorim, i ne bi
trebalo nista da pri¢am, a tek nedavno sam rehabilitova-
na i vra¢ena su mi gradanska prava prvog zavicaja, dobi-
la sam sme$no malu odstetu jer su verovatno presuditelji
mislili da je nama osudenicima, golootoCkim stradalni-
cima, bila dovoljna moralna satisfakcija kao da se od sa-
mog morala Zivi a ne pomocu njega i €estitog i postenog
rada zaraduje za Zivot pravednika, mogla bih da imam
pesnickog dara da ispevam tiradu o nebeskom kanalu,
obelezio je te godine koje su pojeli skakavci, stalno smo
kopali neke kanale 1 busili tunele u snovima, kopali smo
korita za reke koje nikada nece potedi i to je bilo kao da
smo prokopavali nadzemne i podzemne tokove ponorni-
ca koje su u jednom ¢asu mogu videti da bi u slede¢em
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momentu porinule, uvukle se u zemlju i tamo se krile
dok opet ne bi zasvetlele pred nasim oc¢ima, zasto smo
kopali nepotreban kanal i ko je bio idejni tvorac toga, at-
hitekta ludih projekata, graditelj u senci, nije mi jasno a
nije ni bitno jer smo kao narodni neprijatelji bili osudeni
da nisSta dobro i korisno za narod, gradane Jugoslavije
uradimo, pa bili smo prosto osudenici, viSegodiSnji ro-
bijasi ¢ije je gradansko pravo bilo pod znakom pitanja,
pod sumnjom no u nebeskom kanalu je neko pametan i
premudar nasao smisao nasim Zivotima, osmislio ga kao
da je Covek
ASOV

ili lopata, alat glaveSinama vaZzniji od zivih ljudi, pa uvek
im je od zivu¢ih takozvanih narodnih naprijatelja sve
vaznije, pa i mrtvi ljudi posto su na Golom otoku mnogi
ostavili kosti, nebeski kanal, $ta misli$, kopali smo da
nam prode vreme, zar ne?*, na Sta je N.R. suvo odvra-
tila ,,nebeski kanal, lepo receno®, ,,da mi je neko dok je
moja mati bila u logoru rekao da je moguce da se kopaju
nepotrebni kanali, kazala bih mu da se zavitlava®, Triksi
se promeskoljila na stolici 1 dodala ,,imam jos nesSto da
kazem,*, ,kazi®, ,,sad ¢u, samo Sto epilog moje price ne
pokulja iz mene, toliko sam razmisljala o proslosti, mora
da sam sanjala ili mi je neko ispric¢ao 1 uverio me da se to
dogadalo meni a ne drugoj osobi, onoj §to me je snivala
i san gurnula u moje uspomene®, ,,neko je rekao ’sve je
samo san’*, ,,mozda sve sanjamo ili neko nas sanja, ali
to nije isto mada je sve §to se sanja i dogada svejedno,
jedno®, ,,sve je jedno, kazao je filosof u jednom od pros-
lih vekova, davno proslih“, nadovezala se N.R. i dodala
,hasa prica ima smisla®, sa tim se slozila Bea ,,nasa pri-
¢a ima onoliko smisla koliko je radni logor na Golom
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otoku bio besmislen®, zahripala je i gucnula malo vode
da procisti grlo, a decenijama posle izdrzavanja kazne u
golootockim barakama i zgradama od kamena i lomlje-
nja stena, tucanja kamenja i slamanja ljudi jedva se pri-
secala Sta se tamo zbivalo ne samo zato Sto je htela da
neprijatna zbivanja zaboravi nego §to je vreme svojim
proticanjem to polako brisalo pa su tada$nja deSavanja
bledela kao §to se i snovi nekoliko noc¢i posto su odsa-
njani gube, odleprsaju i nestaju istanjeni poput prozirnih
senki kao da nisu ni sanjani ili se sneva¢ima ¢inilo da
su u njima bili 1 kroz njih kao kroz Sumu prolazili, kroz
to trenutno prividenje, Triksi je godinama bila zatocCena,
prevaspitavana na Golom otoku jer nije htela da izda pri-
jatelji¢inu sestru u nadi da ¢e joj time pomoci no i ona
je dopala zatocCeniStva u vaspitnom logoru gde je trpe-
la muke, 1 njih dve su se jednom srele u Ramskom ritu
kada joj je sestra drugarice poverila da ima utisak da ¢e
uskoro umreti, a taj osec¢aj je visio nad glavom Beatriks
Soro i u njenoj glavi bujao kada se nasla na kamenjaru
Golog otoka, opsedale su je pomisli o umiranju mada
je bila mlada i skrpila dvadeset dve godine, noc¢u je u
baraci ¢ula je€anje mladih Zena i krike njihove kao da se
poradaju, apsurdno je i to Sto su umesto da budu majke
i radaju decu bile robijaSice koje su drobile kamenje i s
jednog mesta na drugo ga premestale kao da se igraju
bebama, tudim, dani su im prolazili u prigusenoj veri da
¢e se njihov veliki
SAN

o materinstvu ostvariti 1 da ¢e dojiti svoju odojcad a ne
uludo gubiti vreme sa komadina nesalomivih stena, Bei
je uprkos velikom umoru 1 iscrpljenosti noc¢u, kada bi
se zgréila na svom tamni¢kom lezaju, sporo i tesko san
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dolazio na o€i 1 pre no §to bi u njega utonula zacula bi
umnoZzene prigusene pa sve glasnije ocajne krike iznu-
renih namucenih zatvorenica Sto su dopirali iz njihovih
snova, mora, a koji bi je okruZili 1 stezali, krug je bivao
sve manji, davio je, jedva je Cekala svanuce kako bi se
izbavila iz no¢nog logorskog pakla, a samo je jednom
sanjala da je puStena sa Golog otoka oslobodena optuz-
be, kazna se ponistava i u Vrscu je u ku¢i kod Crkve sve-
tog Gerharda a te no¢i jedna kaznjenica je posle ponoc¢i
izletela iz barake 1 nije se vratila, nestala je a niko nije
znao da li je skocila u more i utopila se ili je natCove-
canskim naporom mada izmrSavela i oslabela, iscedena
od mukotrpnog prisilnog kuluka, dirindZenja, rintanja,
argatovanja, uzaludnog truda, praznog rada, otplivala
do kopna i sanjane slobode, nijedna od robijaSica nije
se usudila da upita zatvorske Cuvare Sta se dogodilo sa
njom, je li otisla sa ostrva ili je na njemu sahranjena kao
hrana za crve ili je u morskoj vodi postala jelo za ribe 1
morske nemani, takvo pitanje bi povuklo strogu kaznu,
pa i medu devojakama i Zenama o tome se nije govorilo
a kada je mlada Beogradanka upitala Triksi da i je ¢ula
nesto o nestaloj devojci, ona je slegnula ramenima, ni-
Sta nije rekla a ni uzvratila kada je zatvorenica kazala
»sigurno se dokopala kopna, a i ako se utopila, spasla
se“, devojka je bila unezverena pa je Bea bila ubedena
da i ona smiSlja plan bekstva iz zatvora da se iskobelja
iz grozomornog sna, izbavi se sa uzasnog ostrva koje je
li¢ilo na staljinisticke logore samo zato Sto su se budu-
¢1 osudenici izjasnili za Rezoluciju Informbiroa naivno
misleci da nisu pogresili poSto su izabrali pravu stranu,
ili zato $to vernike u Staljinov besmrtni duh nisu potka-
zali prostodu$no verujuéi da svaki ¢ovek ima pravo na
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sopstveno misljenje i da se zbog misli niko ne kaznjava i
zatvara nego zbog izvrSenog zlodela, pa je bas na Golom
otoku Bea, ne smo ona, shvatila razliku izmedu pomi-
Sljenog 1 ucinjenog, sna i stvarnosti, 1 u ¢itavom zamrse-
nom klupku i vrzinom kolu dok je robijala jednom se na
stenovitom ostrvu srela sa zemljakom enciklopedistom
SiniSom Jankulovim, rodenim hiljadu devetsto dvadeset
pete godine u Vrscu, gde je za vreme rata kao ucenik
gimnazije bio hapsen po nalogu zloglasnog gestapovca
Spilera, a kao osamnaestogodisnjak postao je
SEKRETAR

sreskog komiteta KomunistiCke partije za grad Vrsac
te je dvadeset drugog oktobra Cetrdeset Cetvrte govorio
na mitingu pred Gradskom ku¢om i ispred tansparenta
na kojem je éirilicom ispisano ,,Ziveo Tito* u V. gde je
posle oslobodenja organizovao lokalne organe vlasti, a
od novih vlasti prvi put je kao monah komunizma, kako
ga je u svom tekstu krstio pisac Dragoslav Mihailovi¢,
uhapsen iste godine kada Triksi i odvezen u koncentraci-
oni logor na Golom otoku, gde je medu istomisljenicima
bio poznat kao ,,dvomotorac* jer je posle prvog pusta-
nja iz logora vracen na ukleto ostrvo gde se on, setnog
osmeha, sreo sa svojom tri godine mladom Vr$¢ankom
koja je i posle odsluzene nepravedne kazne ponekad
usred no¢i u svojoj zamracenoj sobi Cula otegnute kri-
ke mladih Zena i pri¢injavalo joj se da se jedna devojka
iskrada iz barake, ili njene spavace sobe, i baca se u mor-
ske talase Sto je gutaju i jedu, te opsene su decenijama
kasnije prestale a u hotelu ,,Srbija* o tome nije govorila
diktafonu samo je kratko ispri¢ala o svom logoraskom
putu u socijalisti¢koj Jugoslaviji navode¢i ¢injenice koje
bi zainteresovale ¢itaoce petnaestodnevnika da pokusSaju
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proniknuti u strahote logora u koje su zatvarani ibeovci 1
tamo brutalno muceni, ,,posle svega Sto sam u logorima
prezivela i vratila se u normalni zivot medu slobodne
ljude, u Beogradu sam se trideset prvog marta hiljadu
devetsto pedeset Cetvrte udala za Ladislava Fiksmana,
Nemca, sa kojim sam izrodila dve kéerke i sina, Beu pe-
deset pete, Edit pedeset Seste 1 Georga hiljadu devetsto
pedeset devete godine koji su mi u zivotu doneli mnogo
srece i radosti, a tek hiljadu devetsto sedamdesete smo
otiSli u Nemacku gde 1 sada, u Ludvigshafenu, Zivim a
deca su mi podarila petoro unucadi, zadrzala sam vedar
duh, zatizeljna sam 1 od svakog novog dana ocekujem
da se nesto lepo dogodi, deca su zavrsila fakultete u Ne-
mackoj, rekla sam ve¢ da sam
BAKA

petoro unuka, i danas se druzim sa razli¢itim ljudima
1 nastojim, koliko mi snaga 1 vreme dozvoljavaju, da
ispravim nepravde nanete mojoj porodici 1 meni, a ne
zelim nikome da presudujem, to mi ne pada na pamet®,
uzdahnula je a N.R. upitala ,,da li je to sve $to si htela da
kazes*, ,,jeste, to je sve §to sam htela da ispri¢am, postoji
jos nesto Sto bi moglo da se kaze posto svaka prica nije
do kraja ispri¢ana®, ,,i ja sam to pomislila, nijedna prica
nije zavrSena®, beskrajna prica, zaista joj je palo na um u
hotelskoj sobi za stolom okruZenim sa tri stolice, to nije
izgovorila nego je izustila ,,sada je kraj* i izaSla iz sobe
pet nula pet i otiSla u sobu sto jedan i kroz prozor gledala
kako sumrak dovla¢i mrak na Vrsac, no¢ pada na grad
u kojem se pale uli¢ne svetiljke dok po trgu 1 Gradskoj
ku¢i baca lelujave, vijorave, izvitoperene, izobli¢ene
vesti¢je senke pokretane slabasnim vru¢im povetarcem,
nije znala da je vajar Zvonimir Santra¢ rano legao da
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spava a jo§ u polusnu izaziva¢ drsko zapo€inje Sahovsku
partiju protiv svoje skulpture bronzanog Bore Kosti¢a
koji vaga i dugo razmislja pre nego sto polako povuce
POTEZ
zarazliku od svoga tvorca Santraca, protivnika koga nije
izabrao 1 koji, njemu nepozeljan, igra brzopotezno, hiro-
vito 1 grozni¢avo pokrece figure po tabli kao da vise o
koncu Zivota, figure poput majusnih glinenih skulptura
gura po poljima i gubi dah ponet neobuzdanom zeljom
da no¢nu partiju, vampirsku igru ili ples mesecara hoda-
¢a u snu §to pre privede pobedonosnom svrsetku i matira
hladnokrvnog jedva pokretljivog protivnika, svetskog
velemajstora koji je mnoge pobedene i rastuzene Sahiste
bio poslao u senku, mec traje celu no¢ jer je nadmetanje
bez Sahovskog ¢asovnika, igri bez mere nema kraja ni u
svanucu §to otkriva sobu u kojoj umetnik ¢mava a ujutro
kada je ve¢ poceo da zaboravlja san o partiji Saha Zvo-
nimir Santra¢, premoren od gréevitog sna, u priru¢niku
Upoznajte bolje macku, koji je napisala Jelica Mrkusic¢ a
izdao beogradski Nolit, ¢itao je kratko poglavlje o mac-
jim bolestima 1 dok mu je Saka kojom je drzao knjizicu
blago podrhtavala proc¢itao da macka, i kada je na samrti,
prede ako je miluje voljena
OSOBA

1 drugi put je procitao sricajuci slogove ,,macka, i kada
je na samrti, prede ako je miluje voljena osoba®, ostavio
broSuru na krevetu, siSao u prizemlje i otvorio vrata pre-
ma dvoriStu i ugledao Pepea kako postrance lezi ispred
kuénog praga ispruZenih ukocenih Sapa, usta poluotvo-
renih u gréu, u grizu da su se nazirali oStri mali zubi,
staklastih mrtvih o¢iju, mahinalno je krenuo da pomiluje
macka koji se u ranu zoru poslednjom snagom dovukao
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do ulaza u kuéu, dodirnuo mu krzno 1, kao majstor senki,
ucveljen, ojaden, zalostiv, slomljenog srca uverio se da
je Pepe uginuo iako se telasce zivotinje jos nije ohladi-
lo, vratio se teturav i poluslep u kucu 1 Bosi, u kuhinji,
rekao poluglasom da je njihov omiljeni mali Pepe, Pepe
dvogodisnjak, otiSao, Bosa je zateCena i u prvi mah ne
shvataju¢i o ¢emu je re¢ upitala kuda je Pepe otiSao a
umetnik je ponavljao ,,otiSao je, otiSao* i poceo da rida i
jecajuci usao u kupatilo i u ogledalu posmatrao musavo
posivelo lice koje je pod suzama bilo izvitopereno kao
na slikama velikog Spanskog slikara, genija iz Toleda,
govorio je u sebi ,,otiSao je, otiSao®, a posle nekoliko
minuta poSto se umio i peskirom obrisao lice bio je spre-
man da u basti aSovom 1 lopatom iskopa plitki grob za
malenog Pepea, to mesto pokrije biber crepom i obelezi
macju grobnicu bez natpisa, dovoljan je bio jedan crep
da zapamti gde lezi njegov ljubimac koji mu je prirastao
za srce, a dok je kopao u grlu mu se sklobucio jecaj kao
grudva, ni Brani Lazinu nije bilo svejedno, nisu mu sve
koze bile na broju, kada je izlazio iz hotela ,,Etap* i upu-
tio se prema medunarodnoj autobuskoj stanici na Erdber-
gu da uhvati prepodnevni autobus za Beograd, nekoliko
stotina metara plocnikom je vukao kofer na tocki¢ima,
joS uvek ga je drzalo osecanje ganutosti zbog razgovora
sa Terezom Veber i Gerhardom Smitom koji ¢e mozda,
rekli su, ujesen do¢i u rodnu varo§ da obidu Gradsku
pijacu, prosetaju njome i gledaju varosane, nove Zitelje
koji kao ni njihovi doseljeni roditelji nisu zZiveli u Vrs-
cu tridesetih godina proslog stole¢a kada su oni, vrSacka
deca, otkrivali velike tajne vrSackih ulica i trgova i lepu
magiju vijugave re€ice Mesi¢ §to je ispod trinaest mo-
stova proticala kroz grad posred njegovog srca zaraslog
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u korov, zagonetno divlje bilje Sto je suzavalo tok vode,
1 mulj od kojeg je vodurina posivela i smrdela obrasla
otuzelom trskom i Zalosnim vrbama ponad kojih su bile
baste starih varoSana stanovnika paorskog gradskog dela
poznatog po nekadasnjem imenu ,,Srpski kraj* kao Sto
je dodoski deo bolje znan po nazivu ,,Nemacki kraj* iz
proslih vremena kada su se srpska i nemacka
OPSTINA

ujedinile u Grad od kojeg je losim sledom iznudenih po-
gresnih dogadaja ostala, bez ironije rec¢eno, jedna Opsti-
na, mislio je Lazin dok je vukao crni kofer 1 svoje dupe
do autobusa u kojem ¢e da drema, jede sendvice, pije
mineralnu vodu i pivo u mislima ve¢ u VrScu i svom
televizijskom studiju, sam sa dokumentarnim filmom
,»Razgovor sa zemljakom® pre no §to ga bude emitovao,
u putnom koferu je nosio kasete sa filmom iz Bec¢a koji
¢e, mozda, jednog divnog dana vise vredeti no u satima
dok je preko Madarske putovao u Srbiju, verovatno ¢e
ga neko smatrati izuzetno vaznim dokumentarnim ma-
terijalom, dragocenom gradom za novu igranu, ¢ak razi-
granu, filmsku pricu u kojoj se prepli¢u dokumenti, moz-
da fotografije i kratki titravi crno-beli dok. film. isecci,
1 umetniCka igra, filmska radnja Sto oCarava gledaoce
svih uzrasta, nesto nalik na bajku, sanjario je i utonuo
u san kada je posle grani¢nog prelaza kod Horgosa bus
usao u Vojvodinu, sve blizi Beogradu i VrScu, spavao je
a Gerhard je te noci, uoci Braninog povratka u Vrsac,
sanjao so¢ivo objektiva i sebe kako sa sobom razgovara,
Gerhard sa Smitom ili prezime sa imenom, okretao se u
krevetu 1 u snu i1 pred sobom kada je prosao kroz oblak
magle ugledao kapiju ujakove kuée u Turnberggase dva-
deset, ali se nije zaustavio pred njom nego je krenuo
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ulicom ka vinogradima i zastao pred Sremskom cetrde-
set, pekarom, da bi kupio hleb za ujnu koja je brinula o
njemu, hteo je pekaru da kaze da ga je poslala tetka ali
nije mogao da proslovi ni re¢ 1 dok je prodavac strpljivo
¢ekao da kaze Sta zeli, veknu hleba ili kiflu, lepinju, nije
mogao da se priseti kako se zove ona, ujna, ujak se zvao
Peter, pa je rekao ,,Petra®, a Covek opasan belom kece-
ljom je pitao ,,Sta, Petra® i dodao ,,ovde nema Petre ni
Petera ako hoces to da znas, ovo je pekara® §to je zbunilo
decaka koji se postiden povukao iz hlebarnice i izaSao
na Turnberggase a na ivicnjaku plo¢nika, pred kapijom,
sedeo je decak mladi od Gerharda i, pognut, po mekoj
vlaznoj zemlji pruti¢em, pre ¢e biti kestenovom granci-
com, nesto pisao a od nazvrljanih re¢i Gerd je uspeo da
procita jedino ’spomenik’ posto su ostale vise nalikovale
hijeroglifima nego latini¢énim slovima, spomenik je bio
¢itko ispisan 1 dok se udaljavao sa tog mesta a decak se
smanjivao $to je video kada se osvrtao, nije razumeo §ta
ispisana re¢ znaci 1 nije mogao da je poveze sa nadgrob-
nim obeleZjima na rimokatolickom groblju na kojem je
njegova mati sahranjena pored mnogih drugih Vrscana,
ponovo se naSao pred ujakovom kucom ali nije mogao
da otvori tesku kapiju jer je bila zakljucana a 1 kada je iz
dZepa kratkih pantalona izvukao veliki klju¢ 1 okrenuo
ga u bravi, vrata se nisu otvarala poSto je verovatno sa
unutra$nje strane bila navucena
REZA

kao znak da nije pozeljan, suviSan u porodici §to ga je
isprva rado prihvatila, negovala ga 1 ispunjavala svaku
njegovu zelju 1 pretvarala se da ne zna da pusi i u Supi
krije cigarete i Sibice, nije viSe mogao da ude u kucu,
okretao se u postelji i probudio znojav i dok je prikupljao
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snagu da ustane, posto je ve¢ bio starac klecavih nogu
a samo u snu decak, u svojoj basti Zvonimir Santrac je
pogruzeno bio nadnet nad biber crepom boje terakote,
Terezija Veber je u svom malom periferijskom beckom
stanu kuvala kafu, za dve Soljice, jednu za sebe a drugu
za preminulog Volfganga koji joj je ¢esto dolazio u misli
1 sa njom pio kafu i s vremena na vreme veceravao a
onda odlazio, vra¢ao se u svoj polusvet a Tereza osta-
jala, napustena, u ovome svetu i polako tonula u san u
nadi da ¢e Volfija tamo ponovo da sretne a kada to ne bi
uspela, pre pono¢i bi pustila disk sa muzikom Volfgan-
ga Amadeusa Mocarta, uvek prvo Mala nocna muzika
1 druge kompozicije dok ne bi zaspala i viSe nije Cula
Volfijeve tonove, i muzi€ar je nestao, a ujutro, dan posle
zabranjenog intervjua, pila je kafu iz jedne Soljice za-
gledana u drugu nad kojom je braonkasta vrela tekuc¢ina
pustala majuSne oblake pare poput dimnih signala koje
ona mada se svesrdno upinjala nije mogla da rastumaci i
mozda odgonetne kao stih jednog velikog pesnika i nista
vise posto vise ni¢eg vaznog u njenom zivotu $to se kon-
cu svome primicao, dan po dan, nije bilo, malo je zalila
Sto je odbila ucesc¢e u dokumentarnom Lazinovom filmu
ali bilo je kasno da se predomisli jer je poStovala mladog
zemljaka i da je bilo moguénosti da promeni svoj stav i
to mu saopsti li¢ilo bi na sprdnju sa Branom koji se svom
poslu predano predavao u dubokoj slepoj veri da je na
putu istine i samo istine i onoga §to se medu raznoraznim
zurnalistima naziva istrazivackim novinarstvom, njeno
dvoumljenje bi li¢ilo na bulaznjenja ostarele Zene koja
zivucka izmedu svog sveta 1 Volfgangovog polusveta
kojem je sve bliza, i bliza, i tako je pila kafu, sama, a
takode kafu je pila sama publicistkinja N.R. u kafeu na
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terasa hotela ,,Srbija“ i gledala sa visine, poSto je terasa
izdignuta od tla ulice a ne na njoj kao Sto je u Parizu i
nekom drugom evropskom velegradu, a Vrsac je ipak u
zabiti, 1 sa visine, ta¢nije poluvisine, posmatrala Gradsku
kucu i ljude sto oko nje kruze, kao mravi, poneko ulazi
na glavni ulaz neko na sporedni u zatamnjene hodnike
velelepne stare zgrade 1 postaje cvréak, razmisljala je i
smislila basnu koju je davno neko ve¢ srocio i naslovio
Cvrcak i mrav, no u njenoj verziji bice Cvrcci i mravi
posto je mnozina uvek uverljivija, a mesto radnje, $to
nije zanemarljivo, jeste VrSac lepa varo§ u kojem pije
kafu u nadi da ¢e Beatriks Fiksman da dode i pravi joj
drustvo, ali
VREME

je kao u svakom loSem filmu isteklo i linijski taksi kojeg
je vozio taksista po prezimenu Bugarski dosao je pred
hotel, zasvirao i N.R. nije imala izbora, platila je kafu,
usla u automobil 1 otiSla iz VrSca, a kola nisu ni izasla
iz grada kada se na recepciji pojavila Beatriks da plati
hotelski racun §to je i u€inila i krenula prema pijaci, ne
prema kuci Zorke Ananijev, da jos$ jednom vidi, ne oseti,
da gleda zivot malog slepog grada, i kada se, u prolazu,
nasla ispred glavnog ulaza Ve¢énice iz hladne senke Ma-
gistrata iskoracio je predsednik Opstine 1 novofilosofski
nasmejan javio joj se, ona je zastala, bas onako kako pis-
cu dok piSe zastane roman i glasno, poSto se uveri da
nikog nema u blizini, nema svedoka da cuje, kaze ,,stao
mi je roman®, zastala je i predsedniku pozelela dobar
dan pre no §to vrelina ne pocne da topi varos$ kao da je
od voska, on joj je kulturno uzvratio i hvalisavo kazao
»gospodo Fiksman, trebalo bi da znate da je na§ umetnik,
veoma daroviti Zvonimir Santra¢ dovrs$io glineni uzorak
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spomenika velikoga, znamenitoga VrS¢anina Bore Ko-
stica, svetskog velemajstora, sada jos, samo, treba da
napravimo kalup pa da ga izlijemo u bronzi i monument
postavimo u srcu grada, da ga svi oni, koji dodu u nasu
lepu varos vide 1 dive se koliko samom Kosti¢u toliko 1
genijalnom radu vajara Santraca, a samo da znate, ve-
rujte, ne bio ja predsednik, gospodin Zvonimir ¢e jed-
nog dana biti pocasni gradanin VrSca“ rekao je, mahnuo
rukom i odmaglio $to je Bei bilo dovoljno da se okrene
1 vrati u hotel, mirno uzme prtljag, side u podzemnu ga-
razu, sedne u svoj ,,pasat* 1 vozeci auto izade na svetlost
dana, uputi se ka Sinteraju, neobeleZzenom grobu svoga
oca 1 dok se vozila tamo, polako, u drugim mislima su
joj potiho odzvanjale, ili Skrgutale posto je bila nagluva,
re¢i jednog starog umrlog vriackog politi¢ara ,,Sinteraj
treba zaboraviti, to je kao da se niSta nije desilo, ne treba
kopati po starim ranama, pogresna je ideja da ih treba
raskrvariti, to je kao da gurate tvrdoglavog magarca i
ubedujete ga Sta je prava stvar, kao kada svinji kazete da
je divna osoba, Sinteraj ¢e biti stvarnost kada kokoske
po¢nu da razmisljaju, Sinteraj to je samo svet kopriva
1 divljeg bilja, tamo ni¢eg nema, samo je trula zemlja 1
mozda poneki podivljali krompir, zakrzljali grm u kojem
se jure pacovi, mozete vi da se prevréete preko glave, a
1 jednog dana kada ja umrem, do¢i ¢u da vas 1 sve vaSe
istomisljenike sprecim da na tom lokalitetu podignete
KRST

spomen-krst, obelezje, kome obelezje, kakvo obelezje,
kakav krst, znate li ko odlucuje i ¢ija je zadnja re¢, moja,
moja, samo moja, i samo moja“, i ne razmisljajuci o tome
da li je zborio novofilosof, novopalan¢anin, malovaroSa-
nin (ovi pomenuti drugome, onome sa druge strane gla-
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ve 1 o€iju, reci ¢e da je istina jedna jedina, cela u celosti,
od nje nema nimalo odstupanja, njihova ¢ista i svetla be-
sprekorna Cvrsta istina, pri¢a njihova, jeste proverena i
nesumnjiva i bilo §ta drugi da im kaze 1 pokusa njihovu
re¢, misao ne posto je ona u njima samima duboko zako-
pana ne skrivena i zasencena nego bas zakopana i neobe-
leZena, 1 proba rec njihovu dovesti u sumnju i ubediti ih
da je ona neta¢na, makar delimice muljevita, lazna, ako
nastoji sa nje skinuti lukavo i prepredeno postavljene ne-
vidljive znakove navodnika postaje im smrtni neprijatelj
posto je ceo njihov Zivot, istorijski, smisljen od Copora,
od grupe, od mase S§to se povija 1 pri najmanjem naletu,
ne udarcu, vetra, u stanju su da pomesaju ,,da“ i ,,ne*,
izjednace dve recce, umesto da jedna drugu potru, kao
da su jedna re¢ od dva sloga sastavljena, svako ko dru-
gacije razmislja 1 ne nosi kravatu iste boje ili je uopste
ne nosi nije normalan a ne samo drugaciji, ,,druksi* kako
neki Vrstani ,,voledu® da , kazedu®, tvrde oni, vlasnici
istine istinitije od najvece istine) ili neko Cetvrti nevid-
ljivi krenula je ka Sinteraju u laznoj prituljenoj nadi da
¢e na¢i masovni grob u kojem lezi njen otac, ali na ma-
loj poluraskrsnici ne zastaje, ubrzanom voznjom prolazi
pored sporednog puta Sto preko kamenog mosti¢a vodi
ka neobelezenim masovnim grobnicama, vozi prema
Rumuniji, da bi preko nje i Madarske doSla do Beca, u
Vijeni predahnula, jednu no¢ provela u hotelu ,,Etap“ u
beckom tre¢em becirku u istoj sobi u kojoj je dan ranije
prenocio Lazin, 1 slede¢eg jutra produzila u Nemacku, i
nista vise.

Vrsac
Dve hiljade cetrnaeste
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